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Korte inhoud

 

 

 

Meester van haar hart

MAGGIE COX

 

’Ze is te jong en houdt het waarschijnlijk nog geen week uit,’ voorspelt Adrian Jacobs. Maar Liadan houdt het wél een week als inwonend huishoudster bij hem uit, en zelfs nog langer. Al vindt ze hem grof, humeurig en erg op zichzelf – en vraagt ze zich af waarom hij zich zo vijandig opstelt – ze ontdekt dat hij ook buitengewoon teder kan zijn. Adrian, op zijn beurt, weet dat het voor hen allebei het veiligst is als hij de mooie, levenslustige Liadan op een afstand houdt.

 

Maar zal hij zijn steeds sterker wordende verlangen naar haar kunnen bedwingen?



Biografie

 

 

 

Maggie Cox raakte verslingerd aan romantische fictie toen ze de film Wuthering Heights zag. Vanaf dat moment droomde ze ervan ooit zelf zulke verhalen te publiceren. Inmiddels is die droom uitgekomen: ze heeft al meerdere romans op haar naam staan. Maggie is getrouwd met haar grote liefde, heeft twee zoons en houdt behalve van lezen en schrijven, van muziek en speelfilms.



Hoofdstuk 1

 

 

 

De dikke laag sneeuw op het pad dat naar het huis leidde, kraakte onder Liadans nieuwe laarzen. Ze werd gegrepen door de schoonheid en pracht van het indrukwekkende bouwwerk dat voor haar stond. Een moment bleef ze staan om het in zich op te nemen. Het grimmige stenen gebouw van drie verdiepingen was bedekt met een glinsterend wit sneeuwdek en torende met perfect symmetrische achttiende-eeuwse ramen boven haar uit alsof het haar recht op aanwezigheid in twijfel trok.

Voor het eerst sinds het moment waarop ze hoopvol de advertentie in de krant had omcirkeld, twijfelde ze. Was ze wel in staat om de rol van huishoudster op zich te nemen in zo’n ontzagwekkend oord? Dit was heel anders dan het kleine hotel van haar ouders in Dorset.

Ze slaakte een zucht, die door de kou onmiddellijk in een stoompluim veranderde, en probeerde haar twijfel opzij te zetten. Kom, ze moest gewoon haar beste beentje voorzetten. Iets optimistischer liep ze op het huis af.

Het geluid van de enorme ijzeren deurklopper op de imposante deur verstoorde de kille atmosfeer als een dronken bezoeker op een dodenwake. Uit een kale eik vloog een aantal vogels verrast op. Hun gekwetter echode spookachtig over het winterlandschap. Liadan trok haar oranje wollen sjaal wat dichter om de kraag van haar lange tweedjas. Glimlachend stelde ze zich voor dat de deur door een hooghartige grijsharige butler zou worden opengedaan, die haar zou vertellen dat ze achterom naar de dienstingang moest lopen.

De persoon die de deur opende, was echter een slanke brunette van begin veertig. Ze zag er aantrekkelijk uit in een spijkerbroek en rood poloshirt. Spontaan stak de vrouw haar hand uit. ‘Jij moet Liadan zijn. Hallo, ik ben Kate Broomfield. We hebben elkaar aan de telefoon gesproken.’

Liadan herkende de vriendelijke stem die haar twee dagen eerder te woord had gestaan, toen ze had opgebeld om informatie. Nu ze voor de eigenares van die stem stond, was ze erg opgelucht. ‘Fijn u te ontmoeten. Tjonge, wat is het koud,’ zei ze, Kate hartelijk de hand schuddend. Wat meer ontspannen, liet ze haar ogen door de grote hal dwalen. Haar hartslag versnelde bij het zien van de hoge plafonds, de prachtige antieke kroonluchters en de kandelaars aan de muren.

‘Ik zag geen auto. Waar heb je geparkeerd?’ vroeg Kate.

Liadan trok haar oranje wollen handschoenen uit en maakte de bovenste knoop van haar jas los. ‘Ik ben niet met de auto. Ik ben vanuit het dorp komen lopen.’

‘Dat is wel erg dapper met dit weer! Het is een lange wandeling,’ zei Kate met een glimlach. ‘Maar je komt hier natuurlijk vandaan. Je hebt toch wel begrepen dat het een inwonende baan betreft? Daar staat Mr. Jacobs op.’

‘Ik weet het. Dat is geen probleem.’ Even probeerde Liadan zich voor te stellen wat het inhield om op zo’n afgelegen plek te wonen. Ze werd een beetje bedroefd bij het idee dat ze haar gezellige kleine woning moest achterlaten. Maar het voordeel dat ze uit deze buurt kwam, was dat ze op haar vrije middag naar huis kon. Na een tijdje zou de eigenaar, als ze hem wat beter kende, haar misschien af en toe een avond vrij geven, zodat ze in haar eigen bed kon slapen en piano kon spelen. En haar kat, Izzy, vertroetelen.

Natuurlijk zou ze het missen al die dingen niet te kunnen doen op het moment dat zij dat wilde, maar zolang haar oude buurman Jack de kat voerde en haar af en toe wat aandacht gaf, zou ze het wel redden.

Kom, ze moest niet op de zaak vooruitlopen. Ze had de baan nog niet. In de advertentie had gestaan dat ze op zoek waren naar iemand tussen de vijfendertig en vijftig jaar, en zij was zevenentwintig. Volgens Kate hoefde ze zich daar echter geen zorgen over te maken. Als ze de juiste persoon voor de baan was, zou Mr. Jacobs de leeftijdsgrens laten varen.

‘Wil je een kop koffie voordat je Adrian ontmoet?’

‘Adrian?’

‘Mr. Jacobs. In het begin zal hij er waarschijnlijk op staan dat je hem formeel aanspreekt, maar over een tijdje noem jij hem ongetwijfeld ook Adrian.’

Hoewel ze graag iets warms had gedronken om weer een beetje op temperatuur te komen, wilde ze veel liever het interview achter de rug hebben. Straks besloot hij na één blik op haar dat ze veel te jong was om het huishouden in zo’n enorm huis te bestieren, dacht ze zenuwachtig. Ze had van jongs af aan haar ouders geholpen bij het runnen van een bijzonder succesvol klein hotel, en ze was eraan gewend hard te werken en lange dagen te maken – vooral na de dood van haar vader.

‘Als je het niet erg vindt, zou ik liever eerst Mr. Jacobs willen ontmoeten. Hebben er veel mensen gesolliciteerd?’

‘Voor jou hebben we twee mensen gezien, maar zij waren absoluut niet geschikt. Volg mij maar. Hij is met de administratie bezig, dus ik denk niet dat hij in een erg goed humeur is, maar laat je daar niet door afschrikken. Hij is een goede werkgever en zoals je ongetwijfeld hebt gezien, betaalt hij goed.’

Dat had ze inderdaad gezien, en het was de belangrijkste reden dat ze op de baan had gesolliciteerd. Dat en het feit dat het bij haar in de buurt was. Toch vroeg ze zich af wat er zo verkeerd aan haar voorgangers was geweest…

Met een geruststellende glimlach klopte Kate op de donkere eikenhouten deur aan het eind van een donkere gang. Nadat een diepe stem had geantwoord, liep ze gedecideerd voor Liadan uit de kamer in.

Liadan volgde haar wat langzamer. Haar hart sloeg over toen haar blik op de man viel die achter het ouderwetse bureau zat. Zijn donkere ogen waren bijna net zo koud als Liadans tenen in haar laarzen. Plotseling voelde ze zich niet meer zo zelfverzekerd. Adrian Jacobs bezat een blik die de zon kon doen bevriezen, en dat was verontrustend.

‘Dus u bent Miss Willow?’ Om zijn welgevormde maar strenge mond lag een kil geamuseerd trekje. ‘Wat is dat voor naam?’

Haar schouders verstrakten. ‘Wat bedoelt u?’

‘Heb je die zelf verzonnen? Willow… is het een of ander pseudoniem, of zoiets?’

‘Nee, ik heb mijn naam niet verzonnen en het is geen pseudoniem. Ik heet gewoon zo.’ Wie dacht hij wel dat hij was om haar naam belachelijk te maken? Zichzelf dwingend kalm te blijven, besloot ze dat ze zijn opmerking het beste niet persoonlijk kon opvatten. ‘Op school noemden ze me wilgenboom. Er waren kinderen die veel ergere bijnamen hadden, dus dit viel nog mee.’

‘Hm.’ Met een zucht legde hij de brief neer die hij in zijn hand had en wreef even over zijn slapen. Alsof hij tot een beslissing kwam, keek hij haar weer aan.

Opnieuw sloeg haar hart over. Zijn neus was te groot, zijn ogen overschaduwd, en zijn mond was zo streng dat ze betwijfelde of hij wel eens glimlachte. En toch, met zijn dikke zwarte haar waarin hier en daar wat grijs zat, en de spieren die onder zijn donkere sweatshirt zichtbaar waren, bezat hij een kracht en onverzettelijkheid die ontzagwekkend was.

‘U ziet er een beetje jong uit om een baan als huishoudster te willen. Hoe oud bent u precies, Miss Wíllow?’

Zou haar leeftijd een obstakel blijken te zijn… net zoals haar naam blijkbaar was? Liadan maakte de tweede en derde knoop van haar jas open. In de enorme haard brandde een vuur, en de hitte begon door de verschillende lagen winterkleding die ze droeg heen te dringen. ‘Ik ben zevenentwintig, maar laat dat u niet afschrikken, Mr. Jacobs. Ik heb een aantal jaar ervaring opgedaan in het hotel van mijn ouders. Ik ben niet bang om hard te werken en ik heb de meeste dingen wel gedaan, van het klaarmaken van driegangenmaaltijden tot het verhelpen van stroomstoringen en het aansluiten van wasmachines. Maar ik ben vooral een vrolijk iemand, en gewillig.’

‘Gewillig?’ Mr. Jacobs’ donkere wenkbrauwen vertrokken tot een sardonische frons.

Met een kleur glimlachte Liadan. ‘Hulpvaardig. Ik bedoel hulpvaardig.’

‘Natuurlijk. En uw vriend, Miss Willow? Zal hij u niet missen als u hier komt werken?’

Omdat hij waarschijnlijk in lachen zou uitbarsten als ze vertelde dat haar jarenlange verloving met Michael Marston was verbroken omdat hij had besloten priester te worden, schudde ze langzaam haar hoofd. ‘Nee, Mr. Jacobs, ik heb geen vriend.’

‘Dus u hebt er geen probleem mee om hier in te wonen?’

‘Geen enkel probleem.’

‘Liadan woont in het dorp, Adrian,’ begon Kate. ‘Ze is een meisje uit de buurt.’

‘Ze is te jong en houdt het waarschijnlijk nog geen week uit,’ oordeelde hij vernietigend.

Verontwaardigd staarde Liadan hem aan. ‘Mr. Jacobs, als u nog even wilt luisteren, ik –’

‘Ik heb geen ander personeel, Miss Willow. Kunt u tegen zoveel afzondering?’

Afzondering kon haar niet afschrikken, en eenzaamheid ook niet. Ook eenzaam en afgezonderd kon iemand een redelijk bevredigend leven leiden. Trouwens, ze vond het prettig om alleen te zijn. ‘Ik woon alleen. Ik ben eraan gewend alleen te zijn,’ antwoordde ze.

‘Goed. Na die twee teleurstellende interviews van vanochtend, bent u misschien geschikter dan u eruitziet. Wanneer kunt u beginnen? Kate vertrekt morgen naar Londen, en ik moet iemand hebben voordat ze weg is.’

Bood hij haar nu de baan aan? Ongelovig staarde Liadan hem aan. ‘Eh, zodra u me nodig hebt, zou ik zeggen,’ antwoordde ze een beetje ademloos.

‘En referenties? Hebt u die?’

Haastig zocht ze in haar tas naar de twee brieven die ze had meegenomen. Een was van haar moeder, de schat, als voormalig hotelbezitter, de andere van Moonbeams, het esoterische winkeltje waar ze de afgelopen drie jaar had gewerkt, totdat het zes weken geleden failliet was gegaan.

Adrian stak een hand op. ‘Geef ze maar aan Kate. Zij zal je je kamer laten zien en je een lijst met dagelijkse werkzaamheden geven. Ik wil te allen tijde op u en uw discretie kunnen vertrouwen, Miss Willow. Ik vind het niet prettig om gestoord te worden, maar ik verwacht wel dat u er bent als ik u nodig heb. U hebt een middag in de week en om de week het weekend vrij. Dat is alles. Ik laat haar aan jou over, Kate. En breng me een kop koffie als je klaar bent.’

‘Zodra ik Liadan haar kamer heb laten zien,’ zei Kate, met een glimlach naar haar.

‘Prima.’ Voordat de twee vrouwen bij de deur waren was hij alweer in de inhoud van de brief verdiept.

 

Kate vertelde dat hij een schrijver was. Een erg succesvolle schrijver van thrillers, onder de schrijversnaam Alexander Jacobson. In zijn vroegere baan als internationaal verslaggever had hij het respect van zijn collega’s en het publiek genoten.

Liadan was geschokt. Van Adrian Jacobs had ze wel eens gehoord, maar Alexander Jacobson was de naam die ze herkende. Zijn misdaadromans eindigden altijd boven aan de bestsellerlijsten. Hoewel ze zelf niet echt van dat soort boeken hield, had haar broer Callum haar een keer met kerst een paar ervan geleend, en ze had ze niet neer kunnen leggen omdat ze zo spannend waren. Spannend, maar wel duister. Zou dat een erfenis zijn van wat hij in zijn vorige carrière had meegemaakt? Ze huiverde bij de gedachte.

‘Af en toe probeert er een verslaggever binnen te komen,’ vervolgde Kate, ‘maar wat je goed moet onthouden is dat Adrian nooit, maar dan ook nooit, interviews geeft. Ik moet je vragen zijn privacy te respecteren en aan niemand persoonlijke informatie door te geven, en vooral niet aan iemand uit het dorp. Er is in het verleden genoeg over hem geroddeld. Als je je werk goed doet en je aan die twee regels houdt, zullen jullie het prima kunnen vinden.’

Daar was Liadan het niet mee eens. Je hoefde maar een paar minuten met de man in een ruimte te zijn om te zien dat hij niet bepaald overliep van vriendelijkheid. Instinctief wist ze dat hun relatie niet gemakkelijk zou zijn. Toch maakte ze zich daar geen zorgen over. Ze was hier om te werken. Met deze baan zou ze meer dan genoeg geld verdienen om van te leven en haar huis in het dorp te kunnen houden. Dat was meer dan ze op had durven hopen.

Ooit had ze gehoopt dat ze een geweldige man zou ontmoeten en kinderen zou krijgen, maar dat verlangen was nu bezoedeld. Na een intense relatie van anderhalf jaar met een man die dankzij zijn spirituele overtuigingen niet intiem met zijn verloofde kon zijn, en die haar werk in een esoterische boekwinkel met duivelswerk had vergeleken, was ze voorlopig genezen.

Het enige wat ze nu wilde, was het verleden achter zich laten en een nieuwe toekomst opbouwen.

 

De volgende morgen hing ze haar kleren in de grote eiken kledingkast in haar kamer, en ze nam even pauze om uit het raam naar het pittoreske winterse landschap te kijken. Met kerst was er geen sneeuw gevallen. Nu was het januari en was alles plotseling met een witte laag bedekt. Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe haar nieuwe werkgever de kerst had doorgebracht. Had hij het thuis met familie en vrienden gevierd? Ze dacht aan haar eigen eenzame kerst met Izzy – waar ze zelf voor had gekozen. Ze had geen zin gehad om naar Spanje te vliegen om de kerst met haar moeder en haar nieuwe echtgenoot te vieren, en na het traumatische einde van haar verloving met Michael, had ze haar broer en haar vrienden niet met haar sombere humeur op willen zadelen.

Er werd geklopt, en ze opende de deur.

Het was Kate. Haar wangen waren roze, alsof ze zich had gehaast. ‘Liadan, kun je naar de keuken komen zodra je klaar bent met uitpakken?’

‘Natuurlijk.’

‘Ik wil alles met je bespreken. Ik heb een lijst gemaakt, maar je wilt misschien zelf ook wat dingen opschrijven. We drinken een kop thee en dan zal ik je alles vertellen wat je moet weten. Over tien minuten, is dat goed?’

Liadan knikte. ‘Ik ben bijna klaar.’

‘Fijn. Het spijt me dat het allemaal zo snel moet, maar over twee uurtjes gaat mijn trein. Ik heb Adrian drie maanden geleden al verteld dat hij op zoek moest gaan naar iemand anders, maar hij wilde niet luisteren. Als hij eenmaal aan het werk is, bevindt hij zich op een andere planeet. In ieder geval ben jij hier nu, en als je het mij vraagt heeft hij de juiste keuze gemaakt. Tot zo.’ Daarna draaide ze zich om en liep snel weg.

 

Nadat ze Kate had uitgezwaaid, was ze zo zenuwachtig als een moeder die voor het eerst met haar pasgeboren baby uit het ziekenhuis komt. Vanaf nu was de zorg voor dit huis en zijn eigenaar haar verantwoordelijkheid. Even vroeg ze zich af of ze het wel aan zou kunnen. Na het sollicitatiegesprek van de vorige dag had ze Adrian Jacobs niet meer gezien. Hoe graag ze ook wilde, ze kon het niet langer uitstellen.

Nu ze hier alleen in de grote hal stond, leek het huis plotseling met een deken van stilte te zijn bedekt. Een blik op haar horloge werpend, bereidde ze zich mentaal voor om hem een kop koffie te brengen. In ieder geval zou ze daarmee een excuus hebben om het ijs te breken. Resoluut liep ze naar de heerlijk warme keuken en zette een ketel op het fornuis.

Korte tijd later stond ze met een dienblad voor de deur van Adrians werkkamer. Nadat ze even diep adem had gehaald, klopte ze aan. Bij het zakelijke ‘Kom binnen!’ duwde ze de deur open en liep naar binnen.

De vloer was bezaaid met vellen papier. Zijn zwarte haar zag eruit alsof hij herhaaldelijk zijn vingers erdoor had gehaald en op zijn gezicht lag een donkere uitdrukking waardoor al haar zelfvertrouwen verdween.

‘Wat is er?’

Zonder op haar bonkende hart te letten, glimlachte Liadan. ‘Ik dacht dat u misschien zin had in koffie,’ zei ze opgewekt. Hopelijk kon hij de lichte trilling in haar stem niet horen.

‘Zet het dienblad op de piano en ga alsjeblieft niet op mijn papieren staan!’

Adrian keek naar zijn nieuwe huishoudster, die deed wat hij had opgedragen. De nogal ouderwetse lange tweedrok die haar slanke figuur omhulde, paste verbazingwekkend goed bij de dikke oranje, rood en bruine coltrui die ze erop aanhad. Nu ze haar winterjas niet meer aanhad, kon hij zien dat ze rood haar had dat over haar schouders tot op haar middel golfde. Ergens in zijn onderbewustzijn kwam een diep begraven herinnering boven, en er ging een scheut van pijn door hem heen.

‘Draagt u uw haar altijd los?’ vroeg hij korzelig.

Verbaasd keek Liadan hem aan. ‘Meestal,’ gaf ze toe. ‘Behalve wanneer ik aan het werk ben, natuurlijk.’

‘En bent u nu niet aan het werk, Miss Willow? Of is dat feit u op de een of andere manier ontgaan?’

Toen hij een blos op haar wangen zag verschijnen, voelde Adrian ergernis dat het meisje zo knap was. Met haar grote blauwe ogen en poppengezichtje was ze een echte hartenbreekster. Wat had hem bezield dat hij deze fragiele schoonheid de baan had aangeboden die zo essentieel was voor zijn eigen welzijn? Hij had een betrouwbaar en efficiënt iemand nodig, zoals Kate. Iemand die er niet uitzag alsof ze alleen al door het geluid van een norse stem zou worden vermorzeld.

Waarom had Kate hem nou juist midden in zijn meest ambitieuze project in de steek gelaten? Hij wilde niet voortdurend vragen krijgen van iemand die nog nat achter de oren was. Na viereneenhalf jaar kende Kate al zijn eigenaardigheden en voorkeuren als het op zijn werk aankwam – en zijn eten, muziek en leesmateriaal. De vier dingen die nodig waren om zijn leven op rolletjes te laten lopen. Hij had geen tijd om een nieuwe huishoudster in te werken.

‘Ik zal naar mijn kamer gaan om het vast te maken.’ Stijfjes deed Liadan een stapje naar achteren.

De blos op haar wangen was verdwenen en haar kin stak een beetje naar voren, alsof ze had besloten zich niet door hem te laten provoceren. Ze was boos, en als hij geirriteerd bleef zou hij het aan zichzelf te danken hebben als het meisje de handdoek in de ring gooide en hem hulpeloos achterliet. Op dit moment maakte hem dat niet echt uit.

‘Voordat ik ga… Ik vroeg me af of u een voorkeur hebt voor het avondeten? Kate heeft een lijst met mogelijkheden achtergelaten.’

‘Als ze een lijst heeft achtergelaten, kiest u dan iets voor me uit, Miss Willow. Ik heb geen tijd om me met het menu bezig te houden als ik aan het werk ben.’

‘Nou, ik –’

‘Als dat alles is wat u wilde vragen, wilt u me dan nu met rust laten, zodat ik verder kan?’

Liadan vroeg zich af hoe ze erin slaagde om weg te lopen zonder hem te vertellen wat ze van hem dacht. Voor zover ze kon zien had de man totaal geen manieren. Zijn superieure opgeblazen toon zat haar dwars, en als ze deze baan niet nodig had gehad om haar huisje te kunnen behouden, zou ze hem precies hebben verteld wat hij met zijn baan kon doen! Hij had haar niet eens voor de koffie bedankt, laat staan haar gevraagd of ze zich al een beetje thuis voelde.

Twee uur later had ze de kamers op de eerste verdieping gestofzuigd, behalve die van Adrian. Die werd eenmaal per week op donderdagochtend schoongemaakt, als Adrian naar de stad ging. Ze ging terug naar de keuken om de kookboeken door te kijken die Kate had achtergelaten. Vervolgens dronk ze een kopje kamillethee en bekeek de lijst met ingrediënten die ze nodig had voor de maaltijd. Pas toen Adrian begon te praten, merkte ze dat hij de keuken binnen was gekomen.

‘Neemt u nu al pauze, Miss Willow?’

Stomverbaasd staarde ze in zijn kille donkere ogen. Toen kreeg ze haar spraakvermogen terug. Ze streek een rode lok achter haar oor die uit de knot was ontsnapt en fronste. ‘Ik ben het avondeten aan het organiseren, Mr. Jacobs. Daar hebt u me toch voor aangenomen?’

‘Zolang u niet zit te niksen. Dit is een groot huis en het heeft veel zorg nodig. Ik heb een hoop zorg nodig.’

Maakte hij een grapje? Ze wist het echt niet. Vooral niet met die uitdrukking op zijn gezicht, die net zo ondoordringbaar was als een bankkluis. Ze slaakte een zucht. Hopelijk deed hij niet altijd zo moeilijk. Zo irritant. Als Kate ook vanaf het begin het doelwit van zijn arrogante stemmingen geweest, verdiende ze een medaille voor haar uithoudingsvermogen.

‘Wat wilt u, Mr. Jacobs? Als u me dat gewoon vertelt, kan ik kijken of ik kan helpen.’

Wat Adrian goed kon gebruiken was een lang heet bad en een massage. Hij had het grootste deel van de nacht zitten schrijven, zijn schouders deden pijn, zijn hoofd bonkte en hij was geïrriteerd en boos omdat Kate hem in de steek had gelaten. En dat allemaal omdat die dwaze vrouw voor een ongetwijfeld saaie professor was gevallen aan wie haar vader haar in de zomervakantie had voorgesteld. Hij had nooit gedacht dat ze het type was dat als een of andere puber halsoverkop verliefd werd.

Fronsend keek hij in Liadans enigszins bezorgde blauwe ogen. Hij kreeg bijna de neiging haar te vragen hem te masseren. Waarschijnlijk zou ze er zo snel vandoor gaan, dat er een rookwolk achterbleef. ‘Op dit moment moet ik lopen en nadenken,’ zei hij dus maar. ‘Heeft Kate u ook het terrein om het huis laten zien?’

‘Dat wilde ze wel, maar ze moest haar trein halen.’ Liadan stond op en sloeg haar armen beschermend over elkaar. Adrian Jacobs maakte haar zenuwachtig, met die bepaalde manier van kijken van hem, waardoor ze het gevoel kreeg dat hij alles wist en zij niets.

‘Trek dan uw jas aan, dan kunt u met me mee. Ik zal een paar dingen laten zien, maar ik wil liever niet praten. Als u stil kunt blijven, denk ik dat ik wel een halfuurtje wat gezelschap kan verdragen.’

Blozend van woede sloeg Liadan haar blik neer. Ze moest zich inhouden om niet haar kop thee op te pakken en het naar zijn hoofd te gooien. Wat een ongelooflijk lompe, onuitstaanbare… ‘Ik blijf liever hier, als u het niet erg vindt. Ik moet me echt met het eten bezighouden.’

Hij maakte een geërgerde hoofdbeweging. ‘Ga uw jas halen, Miss Willow. Toen ik zei dat ik wel wat gezelschap kon verdragen, gaf ik u niet de keuze om te weigeren.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

Buiten was het zo koud, dat Liadans adem bijna in ijs veranderde zodra die aan haar lippen ontsnapte. Met de kraag van haar jas over haar dikke wollen sjaal geslagen, volgde ze Adrian, die met grote stappen voor haar uit liep. De diepe sneeuwlaag kraakte onder zijn voeten, en hij had zijn handen in de zakken van zijn lange zwarte jas gestoken. De lucht was bijna net zo helder wit als de sneeuw, zodat ze haar hand boven haar ogen moest houden om ze te beschermen tegen het geschitter. Ze was diep geroerd door het magische landschap om haar heen. Zodra ze kon accepteren dat Adrian Jacobs nu eenmaal niet de sociaalste baas was die ze zich kon wensen, zou ze van de winterse schoonheid kunnen genieten.

‘Die toren daar is tweehonderdvijftig jaar oud, en de steeneiken stammen nog uit de originele tuin. Net voorbij de eiken is een oranjerie en een beekje.’ Adrian bleef staan tot Liadan hem had ingehaald.

Verbaasd door zijn beleefdheid, versnelde Liadan haar pas. Haar laarzen zakten diep in de sneeuw weg terwijl ze haar best deed een bepaalde regelmaat in haar pas te leggen. Ze was zich te zeer bewust van de donkere blik waarmee hij haar bekeek. ‘Dit soort tuinen moet wel veel aandacht en zorg vereisen,’ zei ze een beetje buiten adem toen ze bij hem was. ‘U hebt zeker een heel team van tuiniers?’

Hij kneep zijn ogen samen. ‘Alleen George en zijn zoon Steven. Ze zijn hier bijna elke dag. U zult ze vanzelf wel tegenkomen. Ik laat niet veel mensen op mijn land toe, Miss Willow. Over het algemeen vragen mensen meer dan ik ze wil geven.’

‘Maar dit is zo’n prachtige plek. Hebt u er geen behoefte aan die met anderen te delen?’ Het was er al uit voordat ze had nagedacht. De vraag hing in de ijle lucht tussen hen in, en ze kromp ineen toen het ernaar uitzag dat Adrian niet van plan was antwoord te geven. Hij liep echter niet door, zoals ze had verwacht. In plaats daarvan verscheen er een diepe frons op zijn voorhoofd en sloeg hij zijn armen over elkaar.

‘Het antwoord is nee, Miss Willow. Ik heb er uitdrukkelijk geen behoefte aan mijn huis met iemand te delen. Ik woon hier, omdat ik de afzondering prettig vind. Mijn oom heeft hier vijfentwintig jaar alleen gewoond nadat zijn vrouw was gestorven, en ik ben van plan hetzelfde te doen.’

Nou, ze had een antwoord gekregen. Had hij enig idee hoe koud en eenzaam zijn woorden klonken? Wat was er met de man gebeurd, dat hij er de voorkeur aan gaf zijn leven ver van de rest van de mensheid te leiden?

‘Dus u hebt het huis van uw oom geërfd?’

‘Vroeg u zich af hoe ik het me kon veroorloven met mijn schrijversloontje zo groots te wonen?’ teemde Adrian op sarcastische toon.

Liadan kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ik weet dat u een heel erg succesvol schrijver bent, Mr. Jacobs. Het komt zelden voor dat uw boeken niet op de bestsellerlijst staan.’

‘Hebt u mijn werk gelezen?’ Er verscheen een nieuwe uitdrukking in die ondoorgrondelijke ogen van hem. Verrassing? Behoedzaamheid? Ongeloof? Misschien alle drie?

‘Mijn broer Callum is een fan van u. Hij heeft me een keer met kerst een paar boeken geleend toen ik niets anders had om te lezen.’ Ze kleurde licht. Hè, ze had haar woorden beter moeten kiezen. Voordat hij haar kon onderbreken, vervolgde ze: ‘Ze waren erg boeiend.’

‘Maar?’

Tot haar ontzetting zag ze dat hij glimlachte – nou ja, een paar seconden leek het erop dat zijn mondhoeken een beetje omhoog gingen. Ze duwde haar kin in haar sjaal en keek hem moedig aan. ‘Ze waren zo… duister en griezelig. En ze hadden allemaal een reddeloos en onverzoenlijk einde.’

‘Dus u was op zoek naar redding en verzoening? Een licht aan het eind van de tunnel om u gerust te stellen en ervan te verzekeren dat het echte leven niet zo slecht is en dat alles altijd goed afloopt?’

Hemel, had ze maar niets gezegd. Haar mening klonk ineens naïef en onontwikkeld. Heel eventjes haatte ze hem. ‘Het leven is niet alleen maar slecht, wat u ook mag zeggen. Iedereen heeft het wel eens moeilijk, maar daar leren we toch van? En uiteindelijk gaat alles beter als we het maar niet opgeven, vindt u niet?’

Er lag een uitdagende schittering in haar ogen. Haar woorden veroorzaakten zo’n enorme woede in hem, dat hij zich snel omdraaide, voordat hij iets zou zeggen waar hij later spijt van zou hebben. Dus de ernstige Miss Willow dacht dat het leven vol verzoening zat. Hoelang zou het duren voordat het lot met een immense dreun de oogkleppen van haar ogen zou slaan? Een dreun zoals hij had gehad?

Met grote stappen liep hij voor haar uit, hoewel hij instinctief wist dat ze hem nauwelijks bij kon houden. Hij vervloekte zichzelf omdat hij zelfs maar even met de gedachte had gespeeld dat ze ooit zo’n tragedie zou moeten meemaken.

 

De eetkamer was koud en somber. Terwijl Liadan die avond de lange tafel voor een persoon dekte, viel haar blik op de lege haard. O, nee! Waarom had ze er ook niet eerder aan gedacht een vuur te maken, verweet ze zichzelf. Hoewel de drie radiatoren hoog stonden, was de hitte die ze uitstraalden lang niet genoeg om de hoge tochtige ruimte te verwarmen. Die statige ramen waren de boosdoeners. Met hun enkele beglazing, leek het wel alsof de wind dwars door de ruiten heen joeg. Geen wonder dat het in de ruimte zo kil bleef!

Kom, ze zou teruggaan naar de keuken, waar het lekker warm was en het inmiddels heerlijk zou ruiken naar de lamsschotel die ze twee uur geleden in de oven had gezet. In haar handen wrijvend om ze te warmen, draaide ze zich om, en ze liep recht tegen een stalen muur aan. Een paar sterke armen grepen haar onmiddellijk vast om te voorkomen dat ze zou vallen.

Haar ogen vlogen open van schrik. ‘Mr. Jacobs! Het spijt me zo. Ik zag u niet.’

‘Waar is het vuur?’

Verward blozend deed Liadan een stapje naar achteren, en ze keek over haar schouder naar de open haard. Ondertussen probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat het contact met zijn lichaam geen knetterende schokgolven door haar lichaam had gestuurd. ‘Ik ben bang dat ik het ben vergeten. Ik had het zo druk met het eten –’

‘Ik bedoelde het niet letterlijk. Ik vroeg me af waar u zo haastig naar toe ging,’ vroeg hij geamuseerd.

‘Ik was… ik wilde kijken hoe het met het eten stond. Weet u zeker dat u hier wilt eten? In de keuken is het veel warmer.

‘Ik dineer altijd in de eetkamer, behalve als ik aan het werk ben. Dan eet ik in mijn werkkamer.’

Ze stond op het punt tegen hem te zeggen dat hij een keer iets extreems moest doen door met die gewoonte te breken, maar ze klemde nog net op tijd haar lippen opeen. Dus hij was niet alleen somber en onvriendelijk, maar ook nog een gewoontemens. Eerlijk gezegd verbaasde dat haar. Naar haar mening waren mensen die bang waren voor verandering, bang voor het leven, maar Adrian had in de onherbergzaamste gebieden van de wereld gewerkt – in levensgevaarlijke situaties. Het leek niet waarschijnlijk dat iets onbelangrijks als het veranderen van de routine rondom zijn avondeten hem van slag zou brengen.

‘Ik vind het gewoon vervelend voor u dat het hier zo koud is.’ Onbewust met haar handen over haar armen wrijvend, waagde ze een glimlachje.

‘Volgens mij heb ik genoeg vlees op mijn botten, Miss Willow. Ik heb geen last van de kou.’

Hoewel hij het op een plagende manier zei, was zijn gezicht ernstig. Door zijn opmerking werd ze zich opnieuw bewust van dat verontrustend harde mannelijke lichaam. Snel wendde ze haar blik af, voordat haar gefascineerde gezichtsuitdrukking haar kon verraden.

‘Nou, dan… zal ik uw eten brengen. Als u wilt gaan zitten?’

‘En breng ook wijn mee. Ik neem aan dat Kate heeft verteld waar ik van hou?’

Een donkere, stevige rode wijn bij het avondeten. Liadan wist niet waarom die omschrijving haar stoorde. ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze bij de deur bleef staan.

Zonder verder nog aandacht aan haar te schenken, ging Adrian aan het hoofd van de tafel zitten.

Verdorie, dacht hij. Haar parfum bleef in de kamer hangen. Niet te sterk, maar licht en zoet als bloesem.

Met een hartgrondige vloek pakte hij zijn lege wijnglas op. Kate had nooit parfum opgehad. Niet dat hij zich kon herinneren, in ieder geval. Kon hij een regel instellen dat parfum verboden was als hij in de buurt was, omdat het hem teveel afleidde? Hij kon zich precies voorstellen wat zijn knappe nieuwe huishoudster daarvan zou vinden. Maar waarom zou hij zich daar zorgen over maken, als ze er waarschijnlijk toch binnen een week de brui aan zou geven? Wrevelig zette hij het wijnglas weer neer, sloeg zijn armen over elkaar, liet zich tegen de hoge rugleuning van de eetkamerstoel zakken en deed zijn ogen dicht.

Nicole had ook altijd parfum opgehad. Zelfs op de onmogelijkste plaatsen, inclusief de jungle. Ze had erom gelachen en gezegd dat een meisje nooit haar vrouwelijkheid uit het oog mocht verliezen. De gedachte sloop als een dief in de nacht zijn hoofd binnen, en hij schoot overeind. Dat was de tweede keer vandaag dat hij aan Nicole had gedacht – de vrouw met wie hij zou gaan trouwen, collega-journaliste en liefde van zijn leven.

Er waren maanden voorbijgegaan waarin hij geen enkele gedachte aan haar had toegelaten. De herinnering trof hem als een mokerslag in zijn ribbenkast, waardoor hij bijna dubbelsloeg van de pijn. Ineens zag hij haar weer voor zich. Haar prachtige roodgouden haren uitgespreid op het hete asfalt, het bloed dat eraan kleefde; haar mooie groene ogen, die vol verwarring en pijn naar hem staarden toen ze haar laatste adem op deze aarde uitblies.

 

Het nieuwsteam wist al een paar weken over de aanslag op de ambassade, voordat die door terroristen werd opgeblazen. Op die snikhete dag, nadat ze drie dagen door gevaarlijk gebied waren gereisd, was Adrian er echter van overtuigd dat hij onoverwinnelijk was. Zozeer zelfs, dat hij de andere leden van zijn team ervan had overtuigd dat alles goed zou gaan zolang ze waakzaam bleven.

Een paar seconden voordat ze de ambassade in liepen, had hij nog met Nicole gelachen om een grapje over de onsmakelijke rantsoenen die ze de afgelopen dagen hadden gegeten. Plotseling had Mark, een van de ervaren cameramannen, hem naar de jeep teruggeroepen omdat hij zijn cassetterecorder was vergeten. Juist toen hij bij de met modder bedekte wagen was, brak de hel los.

De oorverdovende explosie klonk alsof het einde van de wereld was aangebroken. Mark had hem ruw op de grond geduwd, en Adrian had hulpeloos naar de kant van de weg gestaard waar Nicole lag…

 

‘Ik vraag me af of er vannacht nog meer sneeuw zal vallen.’

‘Wat?’ Afwezig staarde Adrian in Liadans onschuldige blauwe ogen, die hem abrupt terugbrachten in het heden. Ze schonk de robijnrode wijn in zijn glas, en hij wreef heimelijk het zweet van zijn voorhoofd.

‘Ik zei, ik vraag me af of het vannacht weer gaat sneeuwen.’ Glimlachend zette ze de fles neer.

‘Ik heb veel interesses, maar daar hoort het voorspellen van het weer niet bij.’

Zijn bijtende opmerking veegde in een seconde de glimlach van haar gezicht. Bij het zien van de gekwetste blik in haar ogen, nam hij een grote slok van zijn wijn. Koppig bleef hij zwijgen toen ze zich binnensmonds verontschuldigde en de kamer uit liep.

 

Met een gevoel van opluchting sloeg Liadan die avond haar bed open. Huiverend gleed ze tussen de ijskoude lakens. Morgen zou ze een kruik gaan zoeken. Ze slaakte een diepe zucht, die ze voor haar gevoel de hele dag had ingehouden. Het was een vermoeiende avond geweest, die ze het liefst zo snel mogelijk wilde vergeten. Adrian had gelijk. Waarschijnlijk zou ze het nog geen week volhouden. Met zijn sombere gereserveerde houding duwde hij haar in ieder geval hard in die richting.

Wie zou het haar kwalijk nemen als ze morgen ontslag nam? Het was duidelijk dat Kate in het voordeel was geweest; ze had ervaring, was ouder en wijzer. Als dat het niet was, moest de vrouw wel iets speciaals hebben gehad om viereneenhalf jaar lang een man op zijn wenken te kunnen bedienen die de rest van de mensheid als onwaardig beschouwde.

Korzelig keek ze naar de wekker op haar nachtkastje. Over vijf uur moest ze alweer opstaan om de open haard in Adrians werkkamer aan te steken en het ontbijt klaar te maken. Ze was verwend geraakt door haar korte werkdagen in de winkel. Nu moest ze er weer aan gewend raken met de dageraad op te staan – net zoals toen ze samen met haar moeder het hotel had geleid.

Haar gedachten gingen naar haar vader, maar ze wilde niet aan hem denken nu ze zich zo kwetsbaar voelde. Was Izzy maar bij haar. Dan zou ze haar zachte gespin horen, in plaats van het onbekende gekraak en gekreun van het oude huis.

Om zich heen kijkend, controleerde ze systematisch elke donkere hoek van de slaapkamer. Ze vond de kamer veel te groot en onpersoonlijk. Zodra ze thuis was, zou ze wat dingen inpakken die het wat gezelliger zouden maken. In haar eigen slaapkamer hing een mooi schilderijtje van een tuin; als ze dat hier ophing, zou het haar misschien geluk brengen. Op dit moment kon ze wel wat positieve invloeden gebruiken. Als ze deze baan kwijt was, zou ze niet snel een nieuwe baan vinden die zo dicht bij haar huis was en zo goed betaalde.

Er waren slechts twee opties: ze moest het beste van de situatie maken en hopen dat Adrian Jacobs een vriendelijke kant had die hij tot nu toe niet had laten zien. Of ze moest zichzelf zo onmisbaar maken als mogelijk was – net zo onmisbaar als Kate was geweest.

 

Liadan zat op haar knieën in de werkkamer om het haardvuur aan te maken, toen Adrian binnenkwam. Zijn verschijning bracht haar in de war, en niet alleen omdat ze niet zeker wist of ze de baan als huishoudster wel aankon. Met dat dikke zwarte haar dat tot op zijn kraag hing, zijn brede gespierde schouders en een gezicht dat meer sexy was dan knap, straalde hij een kracht en autoriteit uit die niet genegeerd konden worden.

Ongetwijfeld was hem dat goed van pas gekomen in al die gevaarlijke gebieden waar hij had gewerkt toen hij journalist was, dacht ze, maar zo vroeg op de ochtend voelde zij zich behoorlijk in het nadeel. Ze had erg weinig geslapen. Het was haar eigen schuld; ze maakte zich gek van bezorgdheid over haar baan, over Adrian en over haar zwak voor emotioneel niet beschikbare mannen als Michael.

‘Goedemorgen.’

Haar hart sloeg een slag over. Wat zag hij er goed uit in het zwart. Zo indrukwekkend en… boos. ‘Mr. Jacobs, ik stond net op het punt om –’

‘Dat vuur had minstens een halfuur geleden aangestoken moeten worden, Miss Willow. Ik dacht dat Kate duidelijk had gemaakt hoe mijn dagelijkse routine eruitziet? En waar is mijn koffie?’

Op haar hurken gezeten, duwde Liadan zenuwachtig haar pony opzij. ‘Kate zei dat ze om halfzes opstaat, Mr. Jacobs, en dat heb ik ook gedaan. Het duurde alleen wat langer om het vuur aan te maken, omdat ik daar niet veel ervaring mee heb. Als u even geduld hebt, heeft u uw brandend haardvuur en een kop koffie.’

Zelf verbijsterd dat ze uiterlijk kalm bleef terwijl ze vanbinnen kookte over zijn kritiek, draaide ze hem haar rug toe om verder te gaan met het vuur. Ze boog voorover om een lucifer bij het aanmaakhout te houden. Haar hand beefde, en ze voelde haar gezicht rood worden bij het idee dat Adrians ogen in haar achterhoofd brandden.

Ze wist dat ze een goede en betrouwbare werkneemster was, maar vanaf de eerste minuut dat ze voor deze man was gaan werken, was ze het tegenovergestelde gebleken. Toch was ze vastbesloten vol te houden, hoe zwaar het ook zou zijn, en ze beloofde zichzelf dat ze met hem zou praten om een paar dingen recht te zetten voordat de situatie nog erger werd. Het was niet onredelijk dat hij bepaalde dingen verwachtte, maar ze vond het wel onredelijk dat hij zo arrogant en onbeleefd tegen een werknemer sprak. Wat was er toch met die man? Deed hij tegen iedereen zo vijandig, of had hij iets tegen haar?

‘Ik maak zelf die koffie wel terwijl u het vuur maakt,’ zei hij achter haar. ‘Maar schiet wel op. Ik wil ontbijten voordat ik aan het werk ga, en ik heb een drukke dag voor me.’

Toen Adrian de kamer uit liep, had hij durven zweren dat hij Liadan zachtjes maar hartgrondig iets beledigends hoorde zeggen. Wat het ook was, hij had het waarschijnlijk verdiend. Als Kate wist hoe hij zich ten opzichte van zijn nieuwe huishoudster gedroeg, zou ze hem een fikse uitbrander geven. Ach, wat, hij had toch zeker vooraf heel goed duidelijk gemaakt wat hij van zijn werkneemster verwachtte?

Op zijn weg terug naar de keuken moest hij een nieuwe vlaag van boosheid over het vertrek van Kate onderdrukken. Het was haar schuld dat hij zich niet helemaal correct gedroeg. Wat Liadan Willow betrof – hij moest zijn kalmte proberen te bewaren, anders zat hij binnenkort zonder huishoudster. Alle problemen werden veroorzaakt door die glanzende massa roodblond haar. Het deed hem denken aan de ene vrouw van wie hij echt had gehouden, en het haalde schuldgevoelens en verdriet naar boven over die verschrikkelijke dag die hem de rest van zijn leven bij zou blijven…

Maar zijn boek was bijna af. Hij kon niet het risico lopen dat hij juist op dit moment door zijn huishoudster in de steek zou worden gelaten. Dus zou hij zich inspannen om wat beleefder tegen haar te zijn. Nog maar twee weken, schatte hij, dan zou het boek af zijn. Misschien dat hij dan een tijdje door zijn creatieve demonen met rust zou worden gelaten, zodat hij aan iets anders kon denken dan aan zijn werk. Terwijl hij de koffie maakte, vroeg hij zich met smart af wat hij naast zijn werk dan had dat het waard was om aan te denken.

 

‘Bedankt voor het ontbijt. Ik ga nu naar mijn werkkamer, dus zou u alsjeblieft de telefoon aan willen nemen? Schrijf maar gewoon op wie er heeft gebeld, dan handel ik het later wel af.’

Liadan draaide zich om van het aanrecht. Had ze hem nou echt alsjeblieft en dank jewel horen zeggen? In ieder geval had ze het ontbijt niet verprutst. De eieren met bacon en tomaat waren perfect geweest, net als de warme toast en sterke koffie. Het eten had zijn humeur zo te horen goed gedaan.

‘Oké.’

‘O, en Liadan?’

Toen hij plotseling haar voornaam noemde, bleef Liadan stijf als een standbeeld staan. ‘Ja?’

‘Ik wil dat je George Ferrers, de tuinman zoekt. Zeg dat ik hem om negen uur precies wil spreken.’

‘Maar waar moet ik…’

Voordat ze haar zin kon afmaken, was hij de kamer al uit. Ze wierp het vaatdoekje terug in het hete water en dacht even na. Starend uit het raam voelde ze heimwee opkomen naar de gezelligheid van het winkeltje waar ze de afgelopen drie jaar had gewerkt met de twee leukste collega’s die iemand maar kon wensen. Het was duidelijk dat haar werk voor Adrian Jacobs niet zo leuk zou zijn.

Gewikkeld in haar warme lange tweedjas, haar sjaal om haar nek gewikkeld, vulde Liadan even later haar longen gelukzalig met de koude ochtendlucht. Instinctief liep ze naar de grote kassen waar ze gisteren op haar korte rondleiding door de tuin met Adrian een glimp van had opgevangen. Er lag te veel sneeuw om werk in de tuin te kunnen doen, besloot ze. Dus als er kassen waren, was het logisch dat ze de tuinman daar zou vinden.

Ze stak haar hoofd om de hoek van de deur van het eerste gebouw en voelde blijdschap opborrelen toen ze een lange oudere man zag, die een grote aardewerken pot met aarde stond te vullen. Toen ze hem begroette, duwde hij zijn pet wat achterover en bleef zwijgend staan wachten terwijl ze naar hem toe liep.

‘Jij moet George zijn,’ zei ze met een glimlach, en ze stak haar hand uit. Hij had een vriendelijk gezicht. Betrouwbaar. ‘Ik ben Liadan Willow. De nieuwe huishoudster van Mr. Jacobs.’

‘Als dat zo is, dan wordt het hier een stuk aangenamer,’ teemde een mannenstem achter haar.



Hoofdstuk 3

 

 

 

De eigenaar van de stem was lang en knap, met ravenzwart haar en een diamanten oorknopje in. Zijn versleten spijkerbroek hing laag op zijn heupen, en aan de manier waarop hij op haar af liep, merkte Liadan geërgerd op dat hij zichzelf geweldig vond. Ze had onmiddellijk een hekel aan hem.

‘En u bent?’

‘Steven. Steven Ferrers. George hier is mijn vader.’

Met opzet richtte ze haar blik op de oudere man. Ze kon nog net de afkeurende uitdrukking in zijn lichtblauwe ogen zien.

‘Wat kan ik voor u doen, Miss Willow?’

‘Mr. Jacobs zou u graag stipt om negen uur spreken. Hij heeft me gevraagd u dat te vertellen.’

‘Het zal wel over de berg sneeuw gaan die voor de achterdeur ligt. Steven wilde er juist aan beginnen, of niet soms?’

‘Zodra ik de honderd andere klusjes heb afgemaakt die je me hebt gegeven.’ Zonder zijn verbolgenheid te verbergen, leunde Steven tegen een tafel die vol stond met bakken jonge plantjes, Liadan van top tot teen bekijkend.

Zijn schaamteloosheid maakte haar woedend, maar ze bedwong haar verontwaardiging. Ze wilde zo snel mogelijk terug naar het huis, naar de warme veilige keuken, zodat ze met de taken kon beginnen die ze deze dag moest doen. Er was iets aan Steven Ferrers wat haar zenuwachtig maakte, en ze besloot dat ze haar best zou doen ervoor te zorgen dat ze zo min mogelijk contact met hem had.

‘Hij is nogal een slavendrijver, onze Mr. Jacobs. Laat u door al dat huishoudelijke werk niet uitputten, Miss Willow. Die mooie handjes van u zijn voor betere dingen bedoeld dan stofzuigen.’

Gezien het feit dat haar handen nog steeds goed verborgen zaten in haar handschoenen, ontging het Liadan hoe hij daar een mening over kon hebben. Het ergerde haar dat een man die ze pas een paar seconden geleden had ontmoet dergelijke vrijpostig opmerkingen maakte.

Ook George had de grens van zijn geduld bereikt. ‘Zo is het genoeg, Steven! Ben je soms vergeten wie hier je loon betaalt? Je behandelt Mr. Jacobs en iedereen die voor hem werkt met respect, hoor je me?’ Enigszins opgelaten, wendde hij zich tot Liadan. ‘Ik moet me verontschuldigen voor het gedrag van mijn zoon, Miss Willow. Hij bedoelt het niet zo.’

Geruststellend glimlachte Liadan. ‘Het is al goed, Mr. Ferrers. Nou, ik ga maar terug naar het huis. Ik heb werk te doen.’

‘Ik zie u wel weer, Miss Willow.’ Met een zelfgenoegzame grijns liet Steven zijn blik naar haar borsten gaan.

Snel draaide Liadan zich om, en er gleed een rilling langs haar ruggengraat. Hemel, wat had ze die grijns graag van zijn gezicht geslagen! Zo snel mogelijk liep ze de kas uit, pas weer omkijkend toen ze bij het huis was.

 

‘Kom binnen en schiet een beetje op!’

Gespannen duwde Liadan de deur van de werkkamer open. Met klamme handen hield ze het dienblad vast met de boterhammen en koffie die ze voor de lunch had klaargemaakt. Als ze had gehoopt dat het vijfsterren ontbijt dat ze hem die ochtend had voorgezet zijn humeur zou verbeteren, werd ze nu teleurgesteld. Ook aan zijn lunch had ze veel zorg besteed; ze had het brood in perfecte driehoeken gesneden en met peterselie en plakjes tomaat gedecoreerd.

Hij merkte haar echter nauwelijks op, zo ging hij op in de vellen papier die over zijn bureau verspreid lagen. Zijn haar zat in de war, alsof hij er meermalen rusteloos een hand doorheen had gehaald. ‘Zet het maar op de piano,’ blafte hij, en hij ging door met zijn werk, alsof ze alweer was vertrokken.

Was het zo verkeerd van haar om normale beleefdheden van hem te verwachten, zoals alsjeblieft en dank je wel? Dat leek haar van niet. Ze vond het helemaal niet prettig dat hij blijkbaar van mening was dat hij zich niet aan sociale omgangsregels hoefde te houden.

Hoewel ze zich diep ergerde aan zijn slechte manieren, kon ze echter niet doen alsof ze zich niet van de kilte bewust was. Een kilte die niet alleen aan zijn ijzige houding te wijten was. Het vuur was bijna gedoofd; in de as was nog maar vaag een rode gloed te zien. Ze kon niet met een gerust geweten weglopen zonder er iets aan te doen.

‘Waar ga jij heen?’ snauwde Adrian, toen ze langs zijn stoel liep in plaats van naar de deur.

‘Ik wilde het vuur opstoken. Het is bijna uit, en het is hier koud. Ik zal proberen u niet te storen.’

Dat was onmogelijk, wist ze dat dan niet, dacht Adrian geïrriteerd. Ze had weer dat parfum op dat zijn gedachten verstoorde. De geur leek hem te plagen en hem te verleiden. Hulpeloos ging zijn blik naar haar haren. Ze had ze in een losse knot samengebonden, en er zweefden een paar zijdeachtige roodgouden strengen om haar mooie gezicht. Hemel, ze had echt de mooiste korenbloemblauwe ogen die hij ooit had gezien. Hoe had hij het in zijn hoofd kunnen halen zo’n mooie meid als huishoudster in te huren?

Hij had zichzelf wijsgemaakt dat het de weg van de minste weerstand was – Kate ging weg, en hij kon zijn werk niet onderbreken om bureaus af te bellen om iemand anders te zoeken. Liadan had gezegd dat ze hard werkte, en om de een of andere reden had hij haar geloofd; hij had niet het idee dat ze gemakkelijk kon liegen. Nu vroeg hij zich af of het niet een grote fout was geweest haar aan te nemen.

Het was viereneenhalf jaar geleden sinds die rampzalige korte verhouding met Petra Collins – de verhouding die alle roddelbladen had gehaald en zijn besluit zich een tijdje terug te trekken had bespoedigd. Te oordelen naar de manier waarop zijn libido in het bijzijn van Liadan opspeelde, was hij te lang zonder vrouw geweest.

‘Laat maar zitten.’

‘Waarom?’ Haar hart klopte sneller, omdat ze plotseling zijn volle aandacht had.

‘Omdat ik aan het werk ben, en ik wil niet onnodig worden opgehouden! Ik wil niet dat jij hier aan het rommelen bent terwijl ik me probeer te concentreren.’

‘Aan het rommelen?’ Met de seconde werden haar wangen roder van verontwaardiging. ‘Ik wilde alleen maar dat u het behaaglijk zou hebben. Hebt u enig idee wat de temperatuur buiten is?’

‘Als ik het weerbericht wil horen, zet ik het nieuws wel aan.’

Ze rukte haar blik los van zijn ijzige gezichtsuitdrukking en beende naar de deur. Haar hart bonsde zo luid, dat ze even niet meer wist waar ze was, laat staan dat ze wist waar ze heen ging. ‘Prima!’ barstte ze uit. ‘Dan vriest u voor mijn part maar dood!’

Terug in de keuken, duwde ze haar bord met boterhammen opzij. Ze had geen trek meer. Ellendig staarde ze naar de groeven in het houten tafelblad. Wie dacht hij wel dat hij was dat hij zo tegen haar sprak? Dit waren de middeleeuwen niet. Ze was niet een of andere slaaf die hij rond kon commanderen alsof ze niets over zichzelf te vertellen had! Het zou zijn verdiende loon zijn als ze direct opstapte. Eens zien hoe hij zich zou redden als hij zelf moest koken en schoonmaken en het haardvuur aan moest maken! Als er enige gerechtigheid bestond, zou hij niet alleen onderkoeld raken, maar ook nog verhongeren.

Gefrustreerd sloeg ze met haar vuist op de tafel. Waarom moest ze er juist nu aan denken dat Michael het helemaal niet leuk had gevonden als ze boos werd? Volgens hem was het een teken van een onstuimig karakter.

Liadan kreunde. Michael was op zijn hoede geweest voor alle emoties die het hachelijke evenwicht konden verstoren van zijn leven, waarin orde en zelfbeheersing de boventoon voerden. Uiteraard was het absoluut taboe om je zelfbeheersing te verliezen. Toen hij eindelijk had toegegeven dat hij zich niet aan haar kon binden omdat zijn geloof hem in een andere richting stuurde, was ze opgelucht, maar ook boos geweest. Al een tijd had ze geweten dat hun relatie geen toekomst had, maar dom genoeg had ze haar leven anderhalf jaar stilgelegd terwijl Michael met zijn toekomst had geworsteld.

Twee maanden nadat ze uit elkaar waren gegaan, was ze ook nog eens haar baan kwijtgeraakt omdat haar werkgever failliet was gegaan. Nu zag het er naar uit dat ze binnenkort opnieuw werkloos zou zijn.

‘Liadan.’

Toen ze haar naam hoorde, richtte ze haar uitgebluste blik op Adrians lange indrukwekkende gestalte in de deuropening. ‘Wat?’ vroeg ze, zich voorbereidend op het ergste. Ongetwijfeld ging hij haar nu wegsturen. Haar enige troost was dat ze haar kat eerder zou zien dan ze had verwacht.

‘Ik zou het fijn vinden als je toch het vuur in de werkkamer wilt aansteken. Je hebt gelijk. Het is daar verschrikkelijk koud, en ik kan niet typen met bevroren vingers.’

Toen hij glimlachte, merkte Liadan ineens dat ze niet meer kon ademhalen of praten. Had die man enig idee hoe menselijk die simpele glimlach hem maakte? Hij leek minder op de koude, afstandelijke man aan wie ze gewend was geraakt, veel… warmer. ‘Gaat u me niet ontslaan?’

‘Waarom denk je dat?’ Schijnbaar geamuseerd, leunde hij met zijn schouder tegen de deurpost, alsof het plotseling niet meer zo belangrijk was om weer aan het werk te gaan.

‘Omdat ik mijn zelfbeheersing verloor,’ antwoordde ze met een diepe zucht.

Onwillekeurig werd Adrians blik naar de goedgevormde rondingen van haar borsten onder haar zwarte trui getrokken. Omdat haar middel zo smal was, werd haar weelderige boezem benadrukt. Voordat hij het wist, stelde hij zich voor dat die goedgevormde borsten zijn handpalmen vulden. In gedachten streelden zijn duimen sensueel over haar tepels zodat ze harde, sexy knopjes werden, en plotseling raakte hij hevig opgewonden.

‘Voor zover ik weet is dat geen reden tot ontslag, vooral niet omdat ik er de oorzaak van ben.’ Dankzij zijn opwinding klonk zijn stem onopzettelijk hees.

Niet in staat haar blik van zijn ogen af te wenden, stond Liadan snel op, en ze dwong zichzelf wakker te worden uit de trance waarin ze zich leek te bevinden. ‘Dan zal ik de haard aanmaken.’

Gealarmeerd door zijn plotseling gevaarlijk hitsige gedachten, keek Adrian schuldig naar de tafel, waarop het bord met haar boterhammen stond. ‘Eet eerst je boterhammen op. Een paar minuten meer of minder maakt ook niet uit. Dank je wel, Liadan.’ Voordat ze antwoord kon geven, was hij verdwenen.

 

Die avond deed Liadan de gordijnen in haar slaapkamer dicht, toen ze plotseling het licht van een zaklantaarn van de trap bij de voordeur naar de tuin zag bewegen. Adrian? Ze kneep haar ogen samen om het beter te kunnen zien. Wat was hij op dit uur aan het doen? De kleine ouderwetse klok op haar schouw had zojuist middernacht geslagen, dus het was een beetje laat voor een wandeling. De verwarming was al uit, en ze droeg slechts een velours ochtendjas. Huiverend liep ze weg bij het raam. Zonder al te veel enthousiasme keek ze naar de dikke biografie die op het bed lag. Op dit moment had ze niet veel zin om te lezen, en ook niet om te gaan slapen. Nogal verwonderlijk, als je bedacht hoe uitgeput ze die ochtend was geweest. Om de een of andere reden was ze rusteloos. Haar hele lichaam gonsde van de energie.

Als ze eerlijk was, voelde ze zich al zo vanaf het moment dat Adrian bij het middageten naar haar had geglimlacht. Zijn stemmingswisselingen verwarden haar, en ze wist niet of ze kon geloven dat hij toch een vriendelijker kant had, of dat hij simpelweg zijn best deed voor het geval ze had besloten dat ze niet wilde blijven.

Het was duidelijk dat zijn werk boven alles ging – hij zou het niet willen onderbreken om vervanging voor haar te vinden, hoe teleurstellend ze ook bleek te zijn. En toch… Al met al was de man een raadsel, en de belangrijkste reden dat ze niet kon slapen, was dat ze nieuwsgieriger werd naar haar slechtgehumeurde knappe werkgever dan waarschijnlijk verstandig was.

 

Lopend door de tuin, knarsend en glijdend over de met sneeuw bedekte grond, kon Adrian eindelijk weer ademhalen. Hoe groot het huis ook was, op dit soort momenten had hij de open ruimte nodig. Alleen dan verdween de stekende pijn in zijn borstkas en verminderde zijn paniek. Dat was al zo sinds Nicole was overleden, en na acht jaar had hij de hoop op verandering opgegeven. Wat hem woedend maakte, was dat hij zijn claustrofobie niet onder controle kon krijgen.

Niet dat hij elke dag terugdacht aan de verschrikkelijke gebeurtenis die zijn toekomst had bepaald, maar toch leek de kwaal telkens uit het niets op te duiken.

Zijn psycholoog en vriend Andrew had tegen hem gezegd dat hij zichzelf niet de schuld moest geven en had geprobeerd hem strategieën aan te reiken om ermee om te gaan.

Hij wilde echter geen strategieën of advies, hoe goed het ook was bedoeld. Wat hij wilde, was teruggaan in de tijd, zodat hij nog een paar minuten langer met Nicole in die jeep kon zitten en kon voorkomen dat ze in de buurt van de ambassade zou komen.

Abrupt draaide hij zich om en staarde naar het enorme huis. Beneden waren slechts een paar lampen aan. Op de eerste verdieping was een kamer verlicht – Liadans kamer. Hij wist dat hij hier niet echt de rest van zijn leven wilde blijven wonen. Op deze ijskoude winternacht, waarin de stilte alleen door het roepen van een uil werd onderbroken, verlangde hij naar de hete tropische nachten van Kenia, waar hij was opgegroeid. Het raspende geluid van cicaden en de korte warme regenbuien die van oktober tot december vielen. Alles behalve deze doodse levenloze sneeuw, die hem het gevoel gaf dat hij in een graftombe zat opgesloten…

 

‘Kan ik u helpen?’ De mand met was in de hal op de grond zettend en een haarlok uit haar ogen duwend, schonk Liadan een vriendelijke glimlach aan de chic geklede blondine die op de stoep stond.

‘Ik zou Adrian graag willen zien, als dat kan.’

Het was duidelijk dat de vrouw zonder uitnodiging naar binnen wilde stappen. Haar veel te zware parfum was net zo opdringerig als zijzelf. Terwijl Liadan in haar koele blauwe ogen keek, herinnerde ze zich plotseling de waarschuwende woorden van Kate over journalisten die binnen probeerden te komen. Haar hart sloeg een slag over door de onverwachte confrontatie. Snel ging ze voor de vrouw staan om haar de toegang te blokkeren. ‘Hebt u een afspraak met Mr. Jacobs?’

‘Hij zal me zeker willen spreken. Ik ben Cheryl Kendall. Vertel hem maar dat ik nieuwe informatie heb over zijn verhouding met Petra Collins. Als hij me geen interview geeft, laat ik het publiceren.’

Liadans reactie was tweeledig. Ten eerste vond ze de chantagetactiek van de vrouw verachtelijk, en ten tweede werd ze getroffen door de naam Petra Collins. Vijf jaar geleden was Petra Collins een van de populairste vrouwen in Hollywood geweest. Een beeldschone actrice met gitzwart haar en een voorliefde voor mannen uit de hoogste kringen met heel veel geld. Het was algemeen bekend dat haar carrière sindsdien niet bepaald van een leien dakje was gegaan. Het was al drie jaar geleden dat ze haar laatste film had gemaakt, en dat was een flop geweest. Als men de kranten mocht geloven, bevond ze zich op dit moment in een dure afkickkliniek. Zelf las Liadan die kranten niet vaak, maar haar vriendinnen Jennie en Mel waren fervent liefhebbers van de roddelrubrieken.

‘Dat ga ik hem helemaal niet vertellen! Gaat u alstublieft weg. Mr. Jacobs is aan het werk, en hij vindt het niet prettig om gestoord te worden als hij –’

‘Het is al goed, Liadan. Ik zal Ms. Kendall wel te woord staan.’

Bij het geluid van zijn stem draaide ze zich verrast om, en ze voelde haar ledematen vreemd week worden toen ze haar werkgever zag. Zoals gewoonlijk was hij in het zwart gekleed. Zijn ogen stonden ernstig, bijna lusteloos. Er ging een golf van medeleven door haar heen.

‘Ik geef u vijf minuten. Kom mee naar mijn werkkamer,’ zei Adrian bruusk. Hij wachtte even tot de vrouw in de hal stond, waarna hij voor haar uit de gang door liep.

Met het brommende geluid van de droger resonerend in haar oren, vouwde Liadan even later de kleren op die al droog waren. Hemel, wat was ze nieuwsgierig naar het gesprek dat in Adrians werkkamer plaatsvond! Ze hoopte dat de krant of het tijdschrift waar Cheryl Kendall voor werkte niets zou publiceren dat Adrian zou kunnen schaden of kwetsen. Waar had hij de beroemde actrice eigenlijk ontmoet, en waarom was er een einde aan hun affaire gekomen? Was Petra erachter gekomen dat hij net zo koud was als hij eruitzag? Was zij er ooit in geslaagd om door de ondoordringbare lagen te komen waarmee hij zichzelf beschermde?

Ze stopte waar ze mee bezig was en staarde niets ziend voor zich uit. Hoe wist ze dat? Adrian Jacobs was diep gekwetst – misschien wel onherstelbaar. Nu deed hij alles wat hij kon om te voorkomen dat iemand hem ooit weer zoveel pijn kon doen. Iemand hoefde slechts zijn boeken te lezen om te weten dat hij een man was die zijn eigen duistere schaduw kende. Hij moest wel veel tijd aan het ontdekken van de donkere kant van de menselijke geest besteden om dergelijke verwrongen en angstaanjagende verwikkelingen te bedenken. In zijn verhalen bestond geen redding of uitweg voor de mensheid.

‘Liadan? Waar ben je?’

Snel bracht ze haar handen omhoog om de hitte die plotseling naar haar wangen steeg te beteugelen. Toen rende ze naar de hal, waar hij stond te wachten. ‘Hier ben ik. Wat is er?’

Een seconde lang was Adrian bijna vergeten waarom hij haar had geroepen. Opnieuw deed haar zachte parfum hem aan meibloesem denken. Haar blozende wangen, grote blauwe ogen en mooie roodgouden haar, dat uit haar knot was losgekomen, deden hem aan de lente denken. Aan nieuwe hoop en leven na de doodse winter… Zijn keel kneep samen, waardoor hij eventjes niet kon praten.

‘Er is niets. Dacht je soms dat ik me door een of andere opdringerige journaliste met teveel make-up en een opgeblazen ego zou laten intimideren? Je kent het spel van de media duidelijk niet zo goed als ik.’

‘O.’ Verward door de kracht van zijn blik, vouwde Liadan haar handen in elkaar, maakte ze weer los en sloeg vervolgens haar armen ongemakkelijk over elkaar. Die intense donkere ogen van hem maakten haar heel erg onzeker. Door die ogen werd ze zich bewust van haar vrouwelijkheid op een manier die geen andere man haar ooit had laten voelen. Toen hij echter de andere kant op keek, was het alsof ze het zich had ingebeeld en haar gevoelens haar hadden misleid. ‘Dus het gaat goed met u?’

Hij grimaste. ‘Ja. Het gaat prima met me. Wil je even naar mijn werkkamer komen? Ik heb je hulp nodig.’

Bij het zien van het tafereel dat in zijn werkkamer op haar wachtte, sperde ze haar ogen wijd open van schrik. Praktisch elke centimeter van de vloer was met pagina’s van zijn manuscript bedekt, er lag een stoel ondersteboven en de scherven van een blauw met wit porseleinen koffiekopje lagen naast de piano.

‘Je kunt wel zien waarom ik hulp nodig heb,’ zei Adrian droogjes.

‘Wat is er gebeurd?’ Ze ging op haar knieën zitten en begon vellen papier bij elkaar te rapen, en ze voelde dat Adrian achter haar hetzelfde deed. De warme houtachtige geur van zijn aftershave drong onverwachts in haar neusgaten, en ze kreeg een hol gevoel in haar maag.

‘Ik werd boos. Mensen als Ms. Kendall brengen het slechtste in me boven.’

‘Dat zie ik.’ Toen ze naar voren reikte om een stapel papier te pakken, voelde ze dat Adrian verstijfde. ‘Wat is er?’ Ze draaide zich om. Er trok een spiertje in zijn kaak, en zijn ogen waren donker geworden.

‘Ga jij maar aan de andere kant van de kamer verder,’ antwoordde hij met een wrange glimlach om zijn gewoonlijk zo strenge mond.

‘Waarom?’

‘Neem van mij aan dat je huidige houding me veel te veel afleidt. Ik ben ook maar een mens.’

Haar gezicht werd vuurrood, want ze wist meteen wat hij bedoelde. Om de vellen papier op te rapen, was ze met haar achterste in de lucht over de grond gekropen, zonder te beseffen wat hij voor uitzicht had… Razendsnel kwam ze overeind. ‘Het spijt me.’

‘U hoeft zich niet te verontschuldigen, Miss Willow. Dit is het beste wat me vandaag is overkomen.’

Hemel, als ze zich niet verder voor schut wilde zetten, kon ze maar beter een paar minuten niets meer zeggen! Dus ging ze verder met opruimen, wensend dat ze wat er net was gebeurd kon uitwissen en opnieuw kon beginnen.

‘Ik moet je complimenteren om je gebrek aan nieuwsgierigheid, Liadan,’ zei Adrian temend. ‘Je hebt me niet gevraagd wat Ms. Kendall over mij en Petra Collins dreigde te publiceren.’

‘Dat zijn mijn zaken niet,’ mompelde ze, haar blik op de stapel papier in haar handen gericht, zodat ze niet naar hem hoefde te kijken.

‘Ze dreigde bekend te maken dat Petra mijn kind verwachtte; dat ik haar heb gedwongen tot een abortus.’

Moeizaam slikkend, keek Liadan hem aan. ‘Wat verwacht u dat ik zeg?’

‘Ik heb zelden een vrouw ontmoet die niet nieuwsgierig is.’

‘Uw persoonlijke zaken gaan mij niet aan, Mr. Jacobs. Ik ben maar een werknemer.’

‘En als ik je nou eens in vertrouwen zou nemen, Liadan? Zou dat een te grote last voor die smalle schouders van je zijn? En trouwens… ik heet Adrian.’

Langzaam liet ze het stapeltje papier in haar schoot zakken. Ze voelde een intense hitte door zich heen gaan. Kom, ze moest zichzelf dit allemaal wel verbeelden. Waarom zou een man als Adrian Jacobs een vrouw in vertrouwen nemen die hij nauwelijks drie dagen kende? En dat terwijl Kate haar had gewaarschuwd dat hij een gesloten boek was. Een zwijgzame eenling die zo min mogelijk contact met de rest van de mensheid wilde.

‘Als u met iemand wilt praten, ben ik natuurlijk bereid om te luisteren. U hebt mijn woord dat alles wat u zegt binnen deze vier muren blijft.’

‘Ik denk dat ik dat al wist, Liadan. Daarom zal ik je het verhaal vertellen.’



Hoofdstuk 4

 

 

 

‘Ik werd door een vriend die regisseur is aan haar voorgesteld bij een diner in Londen.’ Even zweeg hij, alsof hij zijn woorden nauwkeurig wilde wegen voordat hij ze uitsprak.

Een harde windstoot deed de ruit in zijn sponning trillen, en er klonk een griezelig fluitend geluid dat een huivering langs Liadans ruggengraat veroorzaakte. Het tikken van de klok op de schouw leek plotseling luider te worden.

Met een vermoeide zucht haalde Adrian zijn vingers door zijn haar. ‘Om een lang verhaal kort te maken… We kregen een affaire, die maar een paar weken duurde. Het was stom van me. Ik had me niet met Petra in moeten laten. Die vrouw is labiel, onberekenbaar. Ze was duidelijk niet bestand tegen de druk van het leven als superster. Ja, we gingen met elkaar naar bed, maar ik nam voorzorgsmaatregelen. De baby die ze verwachtte kan niet van mij zijn geweest – als er al een baby was.’

‘En iemand beweert dat het wel zo was?’

Fronsend keek hij naar haar kalme mooie gezicht. Op de een of andere manier voelde hij zich gerustgesteld door haar aanwezigheid. ‘Iemand?’ vroeg hij met een wrang lachje. ‘Petra’s publiciteitsmachine, bedoel je zeker? Blijkbaar denken ze dat ik voor een hoop gratis reclame voor Petra kan zorgen omdat mijn ster rijzende is. Daarom hebben ze dit abortusverhaal de wereld in geholpen. We hebben twee weken iets met elkaar gehad, en daarna heb ik haar nooit meer gezien. Ze heeft nooit contact met me opgenomen om me te vertellen dat ze zwanger was, laat staan dat ik haar heb “gedwongen” om abortus te plegen!’

‘Ze gaan die leugens toch niet publiceren, of wel?’ vroeg Liadan zachtjes. Ze wilde niet nog meer nare herinneringen bij hem losmaken.

‘Uit de goedheid van hun hart zijn ze bereid mijn kant van het verhaal te kopen om de beweringen die Petra wil laten publiceren te weerleggen. Schadebeperking, noemen ze dat.’

‘En heb je al besloten wat je gaat doen?’

Opeens werd zijn blik primitief. ‘Ik heb ze verteld dat ze naar de hel kunnen lopen.’

Zwijgend keek ze naar de ravage om zich heen. Op dat moment was hij ontploft van woede, concludeerde ze – en wie zou hem dat kwalijk kunnen nemen? Het was walgelijk dat Petra Collins en haar publiciteitsmachine Adrian zwart wilden maken zodat zij weer in de schijnwerpers zou komen te staan. Stilletjes hoopte ze dat hij de koele Cheryl Kendall doodsangsten had aangejaagd, zodat ze wel twee keer na zou denken voordat ze hem weer zou lastigvallen.

‘Ik wil alleen maar met rust worden gelaten zodat ik kan werken. Waarom vinden mensen dat zo moeilijk?’

Met de stapel papier in haar hand stond Liadan langzaam op. ‘Laat u… laat je niet door ze op de kast jagen, Adrian. Ik geloof dat mensen uiteindelijk krijgen wat ze toekomt. Boontje komt om zijn loontje.’

Tot haar schrik werd Adrians gezicht nog somberder. In zijn ogen lag een uitdrukking van intense pijn.

‘Zeg dat in hemelsnaam niet, Liadan. Ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder dat ik eraan word herinnerd dat vroegere misstappen moeten worden betaald.’

‘Iedereen heeft wel iets wat hij liever geheim wil houden,’ sprak ze snel. ‘En ik ben ook geen heilige. Ik heb in het verleden genoeg gedaan waar ik spijt van heb. Maar ik geloof ook dat er voor iedereen verlossing komt…’

‘Geloof je dat echt?’

Plotseling stond hij voor haar, haar aandachtig bekijkend, alsof hij bij haar de oplossing kon vinden waar hij zo wanhopig naar op zoek leek te zijn. Haar mond werd droog door zijn nabijheid. ‘Je vindt me waarschijnlijk erg naïef,’ zei ze zachtjes.

‘Ik moet bekennen dat ik geïntrigeerd word door je onschuld. Ik geloof dat we oogsten wat we zaaien, maar verlossing?’ Zijn kaak verstrakte, alsof hij wilde voorkomen dat zijn gevoelens hem in een afgrond vol verschrikkingen mee zouden trekken. ‘Van wie of wat? Van een of ander denkbeeldige goedheid die onze ziel redt? Ik denk het niet. Kijk eens om je heen. Zelfs jij moet kunnen zien dat de meesten van ons door angst en onzekerheid worden geregeerd – hoe graag we ook zouden willen dat het anders was.’

Voordat ze zichzelf kon verdedigen, wendde Adrian zich met een ruk af en marcheerde naar de deur.

‘Als je de rest van die vellen papier wilt oprapen en ze enigszins zou kunnen ordenen, ben ik je heel erg dankbaar. Ik heb frisse lucht nodig.’

Het was belachelijk, maar Liadan vond het verschrikkelijk dat Adrian geloofde dat hij geen vergeving verdiende voor zijn vermeende misstappen. Hoe ernstig die ook waren geweest, hij verdiende het toch zeker niet om er de rest van zijn leven door te worden gekweld? Om in dit prachtige mausoleum van een huis opgesloten te zitten? Hij had alleen contact met de mensen die voor hem werkten en hem hielpen zijn romans te schrijven, die de angsten van anderen konden voeden. Het mocht toch geen reden zijn om niet met zijn leven verder te gaan, op zoek te gaan naar iets wat hoopgevender was?

Plotseling schrok ze op uit haar mijmeringen, zich een beetje schuldig voelend dat ze zo stond te lanterfanten. Snel verzamelde ze de rest van de pagina’s van het manuscript, zette de stoel rechtop en raapte zorgvuldig elk scherfje van de gebroken kop en schotel op. Het volgende uur rangschikte ze alle bladzijden en legde ze in een ordelijke stapel op zijn bureau. Ze hoopte dat hij een beetje kalmer werd als hij zag dat ze haar best had gedaan. Voordat ze de kamer verliet, wierp ze een blik op de piano. Verlangend bewoog ze even haar vingers heen en weer. Toen liep ze snel weg om zich weer met de was te gaan bezighouden.

 

‘Hallo, George. Het ziet ernaar uit dat het eindelijk dooit.’ Liadan sloeg haar handen in hun wollen handschoenen tegen elkaar en liet haar blik even door de grote kas gaan. Toen keek ze naar de tuinman, die fronsend een bak met zaailingen inspecteerde.

‘En alles is meteen een grote smeerboel,’ reageerde George mopperend.

‘Het ziet er altijd mooi uit, maar ik begrijp wel dat je het niet prettig vindt. Het is vast niet makkelijk om voor zo’n groot landgoed te zorgen,’ zei Liadan hartelijk.

‘Normaal is het geen probleem. Ik werk hier al het grootste deel van mijn leven. Ik werkte voor de oom van Mr. Jacobs. Toen ik hier begon was ik nog maar een jongen. Wacht maar af tot u de tuinen in de lente ziet, Miss Willow. Dan zijn ze een lust voor het oog!’

‘Ik kan niet wachten!’ zei Liadan, die zich wat ontspande. Ze begon de man aardig te vinden, en ze had respect voor zijn duidelijke vakmanschap en toewijding voor zijn werk. Of ze hier in de lente nog zou zijn, was een heel ander verhaal, maar dat hoefde haar er niet van te weerhouden George wat beter te leren kennen. Adrian zat het grootste deel van de tijd in zijn werkkamer, zodat ze eigenlijk altijd alleen was, dus ze wilde graag eens met iemand praten. ‘Zeg, ik vroeg me af of je bloemen hebt die ik binnen kan zetten? Dat huis kan wel wat vrolijkheid gebruiken,’ vervolgde ze.

‘Heb je dat met Mr. Jacobs overlegd, meisje?’ Plotseling stonden de lichtblauwe ogen van George zorgelijk.

‘Is er een probleem?’

‘Mr. Jacobs wil geen bloemen in huis. Hij zegt dat ze hem te veel aan begrafenissen doen denken.’

Die nieuwe informatie veroorzaakte een onrustig gevoel bij Liadan. ‘Maar het is toch niet verboden? Gewoon wat bloemen in de zitkamer en de hal, en iets wat ik op mijn kamer kan zetten? Een pot hyacinten, bijvoorbeeld?’

‘Zodra ik met deze bakken klaar ben, zal ik wat voor je uitzoeken. Kom over een paar uur maar terug.’

‘Bedankt, George.’

‘Ben je al een beetje gewend in het huis?’

‘Ik begin eraan te wennen,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Ik moet je wel zeggen dat ik het in het begin allemaal een beetje intimiderend vond.’

‘Laat je maar niet door Mr. Jacobs bang maken, meisje. Blaffende honden bijten niet. Hij lijkt veel op zijn oom. Dat was ook een goede vent. Ik heb nooit een onvertogen woord van hem gehoord.’

‘Dank je. Dat is erg… geruststellend. Dan kom ik over een paar uurtjes weer terug.’ Even later liep ze over de gladde natte paden terug naar het huis, zich afvragend waarom Adrian beweerde dat bloemen hem aan begrafenissen deden denken. Ze had het gevoel dat het iets te maken had met datgene uit zijn verleden waardoor hij zo werd gekweld, en haar maag draaide zich om. Was er iemand gestorven van wie hij hield? Iemand die hij niet kon vergeten? Zijn vrouw, misschien?’

‘Liadan!’

Snel draaide ze zich om. Toen ze Steven Ferrers met een hark in zijn hand op haar af zag komen, voelde ze elke spier in haar lichaam gespannen worden. Wat zou híj nu willen?

‘Wat kan ik voor u doen, Mr. Ferrers?’

‘O, hou toch op!’ Ongelovig grijnzend liet hij zijn blik over haar gestalte naar beneden gaan, en weer terug naar boven, naar de massa roodgouden krullen, die door de wind uit hun knot los waren geraakt. ‘We hoeven toch niet zo formeel te doen? Ik heet Steven. We zijn allebei jong, allebei ver van de bewoonde wereld, en het wordt een lange winter, schatje. Zullen we samen wat plezier maken? Vanavond komen wat vrienden van mij met hun vriendinnen naar het dorpshuis. Je krijgt vast wel een avondje vrij als je met die mooie wimpers van je naar Mr. Jacobs knippert.’

Het hele idee was zo belachelijk, dat Liadan perplex stond. De brutaliteit! Met haar wimpers naar Mr. Jacobs knipperen, het zou wat. Ze kon zich precies voorstellen wat ze daarmee zou bereiken. Plotseling herinnerde ze zich hoe donker zijn ogen waren geworden tijdens dat incident in zijn werkkamer, toen hij haar had gevraagd te helpen met het opruimen van zijn manuscript. Haar hartslag versnelde en haar ademhaling werd gejaagd.

‘Ik denk dat ik je één ding duidelijk moet maken, Steven. Ik ben niet op zoek naar plezier. Met niemand. Ik ben hier om mijn werk te doen, dat is alles. Als je me nu wilt excuseren, ik moet weer aan het werk.’ Liadan stond op het punt zich om te draaien, toen Steven haar arm niet bepaald zachtzinnig beetpakte en haar met een harde, bijna dreigende blik in zijn ogen aankeek.

‘Dacht je soms dat je te goed voor me bent, engel? Als je eenmaal een week voor hem hebt gewerkt, zul je maar al te blij zijn met mijn gezelschap. Hij heeft geen belangstelling voor vrouwen, schat, hoe mooi ze ook zijn. Er stroomt te veel ijs door zijn aderen. Heb je zijn boeken gelezen? De enige vrouwen waar hij in is geïnteresseerd zijn lijken! Griezelig, vind je niet?’

Met een ruk trok Liadan haar arm los. Het leek wel alsof haar botten van spaghetti waren, en haar handen trilden. ‘Waag het niet mij ooit nog met één vinger aan te raken, hoor je me? Anders ga ik onmiddellijk naar de politie! Begrepen?’

Dat was geen loos dreigement; de vader van haar vriendin Mel was de plaatselijke hoofdagent van politie. Dat was een geruststellende gedachte. Nu ze hier helemaal alleen was op deze afgelegen plek, met een werkgever die veel te diep in zijn werk opging om te merken wat er aan de hand was als er gevaar dreigde, wilde ze zich ervan verzekeren dat Steven wist dat ze geen gemakkelijk doelwit was.

‘Ik vond je meteen al een frigide hooghartig kreng toen ik je de eerste keer zag! Die dreigementen van jou doen mij niets, schatje. Politie! Laat me niet lachen!’ Hij draaide zich om en liep stampend over het pad terug naar de kassen.

Trillend liet Liadan haar ingehouden adem ontsnappen en drukte haar handen tegen haar verhitte wangen. Vanaf het eerste ogenblik had ze geweten dat Steven Ferrers problemen zou veroorzaken. Ze wilde maar dat haar intuïtie het een keer bij het verkeerde eind had gehad.

 

Met een ruk wendde Adrian zich af van het raam. Het vreemde gevoel van verraad dat in hem was opgekomen toen hij Liadan met Steven Ferrers had zien praten, kon hij niet onderdrukken. Nadat hij gisteren een van zijn belangrijkste regels had verbroken en haar dingen had verteld die de CIA niet eens van hem los zou kunnen krijgen, vroeg hij zich af of hij haar wel kon vertrouwen. De jonge Ferrers was een arrogante kerel, en niet bepaald betrouwbaar. Als Liadan niet genoeg verstand had om dat zelf te kunnen concluderen, dan hadden ze allebei een probleem.

Hij had Steven alleen een baan gegeven uit respect voor George, want hij wist alles over het arbeidsverleden van de jongere man. Het was een uitzondering als hij erin slaagde langer dan een paar weken dezelfde baan te houden; hij was duidelijk allergisch voor werken. Hij nam elke gelegenheid te baat om een sigaret te gaan roken, en Adrian wist dat George zijn zoon ontelbare keren had beschermd als die weer eens vroeg naar huis was gegaan. Op dit moment hing zijn baan aan een zijden draadje. En wat moest de verdraaide vent met Liadan? Zuchtend beantwoordde Adrian in stilte zijn eigen vraag. Liadan was jong en mooi, en ze was voorhanden.

Zijn irritatie veranderde in een onrustbarende knagende woede, en vloekend ging hij weer achter zijn computer zitten.

 

‘Wat doen die dingen hier? Ik heb nooit bloemen in huis. Nooit! Heeft Kate dat niet verteld?’

Liadan was een prachtige gouden klok aan het afstoffen die op de schouw stond. Gespannen draaide ze zich om en probeerde te glimlachen. Het was goed en wel om George te vertellen dat het niet verboden was, maar nu ze met Adrians duidelijke afkeuring werd geconfronteerd, had ze het gevoel dat ze een verkeerde beslissing had genomen. Te oordelen naar zijn woedende uitdrukking, was het een heel erg verkeerde beslissing.

‘Ze brengen vrolijkheid in huis… vind je niet?’ Ze vond haar woorden nogal zwakjes en onnozel klinken bij het zien van de vijandigheid op zijn gezicht. Hoe enthousiast ze zelf ook was, ze zou hem er nooit van kunnen overtuigen dat de levendige gele bloemen in de prachtige glazen vazen die beide zijden van de open haard flankeerden, moesten blijven staan.

‘Haal ze weg!’ Hij keerde haar de rug toe, maar bleef in de deuropening staan, duidelijk te boos om haar aan te kijken.

Aan de stand van zijn indrukwekkend brede schouders te zien, concludeerde ze dat het een enorme hoeveelheid geestelijke discipline moest kosten om vierentwintig uur per dag zoveel woede en emotie onder controle te houden. Werd hij er zelf niet moe van?

‘Het spijt me dat je ze niet mooi vindt. Ik zal ze op mijn kamer zetten.’

‘Waarom stond je met Steven Ferrers te praten?’ In een flits draaide hij zich weer om. Zijn donkere ogen stonden openlijk vijandig en achterdochtig.

Vanwege zijn houding, maar ook omdat ze van streek was vanwege het feit dat ze de bloemen weg moest halen, hief Liadan verdedigend haar kin op. ‘Is dat ook tegen de regels?’

‘Als je onder mijn dak woont, Liadan, zul je mijn regels moeten opvolgen. Het interesseert me niet of je het leuk vindt of niet.’

Liadan beet op haar lip en wist maar nauwelijks haar zelfbeheersing te bewaren. Het maakte niet uit dat ze liever had dat Steven Ferrers bij haar uit de buurt bleef. Wat ze wel erg vond, was dat Adrian haar behandelde alsof ze een stout kind was. ‘Wat bedoel je nu precies? Dat ik nooit met de twee andere werknemers op het terrein mag praten? Dat zou wel eens onhandig kunnen zijn.’

Haar korenbloemblauwe ogen glinsterden, en nu voelde Adrian ook iets anders dan alleen ergernis. Met die waterval van rode haren die weigerde bij elkaar gebonden te blijven, en haar opvallende figuur in spijkerbroek en witte geribbelde trui, wond ze hem ontegenzeglijk op. Zelfs als ze woedend was – en hij kon zien dat ze dat was. Hij ademde diep in en spande elke spier in zijn lichaam om de kracht van zijn begeerte in te dammen. ‘Ik wil dat je zo veel mogelijk bij Steven uit de buurt blijft. George is een goede vent, daar heb je niets van te vrezen.’

Haar hart sloeg wild tegen haar ribben. In gedachten zag ze Steven Ferrers boze gezicht vlak voor dat van haar – zo dichtbij, dat ze nicotine in zijn adem kon ruiken. Verrast knipperde ze met haar ogen. ‘Bedoel je dat ik wel iets van Steven te vrezen heb?’

‘Blijf gewoon bij hem uit de buurt. Ik wil niet dat hij je lastigvalt.’

Zijn intense blik deed een energiestoot door haar bloed dansen, maar ze zei tegen zichzelf dat ze zich de bezorgdheid in zijn stem moest hebben verbeeld. Het enige waar hij zich zorgen over maakte was of iedereen hem wel gehoorzaamde. Het leek wel alsof ze had gedroomd dat hij haar gisteren in vertrouwen over Petra Collins had verteld. Vandaag was hij een heel andere man. Vandaag was hij onbetwistbaar heer en meester over zijn rijk, en zij was zijn eenvoudige werkneemster. Ongetwijfeld had hij er spijt van dat hij haar zoveel had verteld. Nu wilde hij natuurlijk een gepaste afstand scheppen, zodat ze er geen misbruik van kon maken.

Die gedachte zou haar niet van streek moeten maken, maar vreemd genoeg was ze dat toch. Ze was hier alleen, in dit grote koude huis, met een man die ongeveer zo sociaal was als een gewonde beer en met een groeiend besef dat wat ze ook deed – hoe perfect of geweldig ze haar werk ook deed – het op de een of andere manier nooit genoeg zou zijn.

‘Is er nog iets wat u wilt zeggen, Mr. Jacobs? Ik moet nu echt verder.’ Terwijl ze een lok haar uit haar oog blies, tilde ze een van de vazen op. Ze hield haar blik zo onpersoonlijk en onaangedaan als mogelijk.

Er lag een frons tussen Adrians donkere wenkbrauwen, en hij gaf niet onmiddellijk antwoord. Buitensporig lang bleef hij haar aanstaren, en ze voelde zich steeds ongemakkelijker. Ze had geen idee wat hij dacht.

‘De bloemen kunnen blijven staan,’ zei hij bars.

Verbaasd sperde ze haar ogen open. ‘Echt waar?’

‘Het is niet belangrijk.’

‘O, maar dat is het wel!’ riep ze uit, de vaas terug op zijn plek zettend. ‘Als de bloemen u ongelukkig maken, zet ik ze op mijn kamer. Dit is úw thuis. U hebt het recht om de dingen zo te hebben als u het wilt.’

Thuis. Minachtend keek hij haar aan. ‘Het zijn de mensen die een thuis vormen, Liadan. Als die er niet meer zijn, heb je alleen een omhulsel over. Groot of klein – het maakt niet uit. Het is nog steeds slechts een omhulsel.’

Ze voelde zijn pijn en frustratie en wist niet wat ze moest zeggen. Even had ze iemand gezien die verloren en alleen was.

‘Ik kan je maar beter vertellen over morgen.’

‘Wat gaat er morgen gebeuren?’ vroeg ze, opgelucht dat hij een ander onderwerp aansneed. Waarschijnlijk zou hij toch misprijzend reageren als ze hem wilde troosten.

‘Cheryl Kendalls krant plaatst morgen dat artikel over Petra’s zogenaamde abortus. Ik ga ervan uit dat we door journalisten zullen worden belaagd. Mijn advocaat komt morgenochtend vroeg om namens mij een verklaring af te leggen. Blijf binnen totdat ze weg zijn, alsjeblieft. Ik wil niet dat je erbij betrokken raakt.’

Opnieuw had hij die blik in zijn ogen, alsof hij levensmoe was, en dit keer wilde ze hem echt troosten. Ze wist dat ze geen recht had – ze was gewoon iemand die voor hem werkte, en wat wist zij over de kwellingen die hij doorstond – maar ze wilde niet dat hij een dergelijke invasie alleen het hoofd moest bieden, met alleen zijn advocaat aan zijn zijde.

‘Is er iets wat ik voor je kan doen, Adrian?’

‘Doe gewoon het werk waar ik je voor betaal. Meer kun je niet voor me doen.’

Toen Adrian zich van de gekwetste blik in haar mooie blauwe ogen afwendde, vroeg hij zich af wanneer hij was begonnen met liegen. Op dit moment was er een ander soort steun dat hij onmiddellijk van Liadan zou accepteren – en het was niet iets dat tot haar takenpakket hoorde. Verdorie, hij moest zijn wellustige gedachten over haar uit zijn hoofd bannen en onthouden dat hij veel meer behoefte had aan een huishoudster dan aan een vrouw die zijn bed verwarmde.

Terug in zijn werkkamer kon hij zich niet op zijn manuscript concentreren. Dankzij de felgele tulpen in de zitkamer was hij door een golf van zwaarmoedigheid overvallen die hij niet van zich af kon schudden. Hij had geen hekel aan bloemen op zich – als de tuinen om het huis in bloei stonden was er niets waar hij meer van genoot dan van een ongestoorde wandeling over de kronkelende paden. Bloemen in huis deden hem echter denken aan de sfeer in het huis van Nicole op de dag van haar begrafenis. Omdat het buiten hard had geregend, hadden alle bezoekers zich eerst in het huis van haar ouders verzameld, dat vol stond met boeketten en kransen. De zoete geur had hem bijna doen kokhalzen.

Hij merkte dat hij rusteloos was. Dit keer kon hij zijn frustratie niet doen verdwijnen door zich op zijn werk te storten. Hemel, wat zag hij op tegen de invasie van de journalisten. Hij wilde maar dat hij ergens naar toe kon ontsnappen waar hij nooit meer gevonden zou worden. Op een wanhopig moment was hij een verhouding met Petra Collins begonnen, aangewakkerd door teveel alcohol bij het eten. Daar had hij nu bittere spijt van. Hij kon slechts hopen dat zodra deze onzin een welverdiende dood was gestorven, ze allemaal weg zouden gaan en hem voorgoed alleen zouden laten.

Omdat hij zijn rusteloze energie op de een of andere manier moest afleiden, zette hij klassieke muziek op, ging in zijn favoriete leunstoel zitten, van waaruit hij over het besneeuwde landschap uit kon kijken, en wachtte totdat de muziek zijn ziel tot rust zou brengen.

 

Omdat haar hoofd vol zat met gedachten aan de volgende ochtend, waarop schijnbaar een menigte journalisten op de stoep zou staan, kon Liadan niet slapen. Ze stapte uit bed, trok een witte peignoir over haar geruite flanellen pyjama aan en stapte de lange gang in. Gelukkig brandde er nog een lamp, die haar weg verlichtte van de grote wenteltrap naar de begane grond, waar de keuken was. Na een glas warme melk zou ze wel in slaap vallen.

Ze opende de deur en deed het licht aan. Haar hart sprong bijna uit haar borstkas van schrik toen ze zag dat Adrian haar verrast aanstaarde vanaf de keukenstoel waar hij op zat. In zijn hand hield hij een glas met iets wat op whisky leek. Om zijn strenge mond lag een enigszins spottende glimlach.

‘Kun je de slaap ook niet vatten, Liadan? Heb je zin om me gezelschap te houden en net als ik je zorgen met een glas whisky te verdrinken?’

‘Ik heb liever een glas melk, dank je,’ antwoordde ze zedig, en ze pakte de ceintuur van haar peignoir vast om te controleren of hij goed dicht zat. Toen Adrian humorloos lachte, kreeg ze overal kippenvel.

‘Uiteraard. Je vindt het waarschijnlijk verachtelijk om op een moment van zwakte de toevlucht tot alcohol te nemen, hè? Vergeef me, Liadan, het is niet mijn bedoeling om je gevoelens te kwetsen.’

Verward en geërgerd door de achteloze manier waarop hij haar karakter beoordeelde, liep Liadan de keuken in. ‘Je zou beter moeten weten dan zo achteloos mensen te veroordelen! Je vindt het niet prettig als iemand het bij jou doet, dus waarom zou je verwachten dat ik het wel tolereer? Je denkt dat ik nooit zoveel pijn heb gehad dat ik niet kan begrijpen dat iemand een paar drankjes neemt om de pijn te verdoven? Nou, Mr. Jacobs, dat heb je dan mooi mis!’ Ze beet op haar trillende onderlip. Toen haalde ze diep adem en liep naar een rij kasten aan de andere kant van de ruimte, met de bedoeling een pan te zoeken om haar melk warm te maken.

Nee, ze zou nu niet aan Michael denken, en ze zou ook niet denken aan de verschrikkelijke gevoelens van afwijzing, want toen het eropaan kwam had ze niet met zijn geloof kunnen wedijveren.

Het was echter niet alleen zijn afwijzing die haar pijn had gedaan. Voordat hij had besloten te vertrekken, waren er momenten geweest dat ze zichzelf waardeloos had gevoeld. Momenten waarop hij haar had terechtgewezen of tegen haar was uitgevaren omdat ze niet zo intelligent of foutloos was geweest als ze had kunnen zijn. Momenten waarop hij had gesuggereerd dat haar deugdzaamheid voor altijd bezoedeld was omdat ze met een vriendje had geslapen toen ze twintig was. Michael had niet met haar naar bed gewild omdat ze naar zijn idee onrein was, niet alleen vanwege zijn geloof.

Achter zich hoorde ze het geluid van Adrians stoel die over de stenen vloer schraapte. Haar rug verstrakte.

‘Liadan?’

‘Wat?’ Ze vond de steelpan en liep naar de koelkast om een pak melk te pakken.

‘Het spijt me dat ik zomaar heb geoordeeld. Laat mij dat maar doen.’

‘Ik kan het heel goed zelf.’

‘Daar twijfel ik ook niet aan. Ik vind alleen dat je moet gaan zitten en mij je drankje moet laten maken. Misschien is dit wel een goede gelegenheid om mij wat meer over jezelf te vertellen. Wat vind je ervan?’



Hoofdstuk 5

 

 

 

Met haar mok warme melk in haar handen zat Liadan aan de keukentafel. Ze wierp een blik op Adrian, die tegenover haar zat, en probeerde met het beangstigend sterke gevoel van intimiteit om te gaan.

‘Wat wil je weten?’ vroeg ze verlegen.

‘Hoelang woon je hier al? Het is zo raar dat ik je nooit eerder heb gezien.’ Anders zou hij het zich zeker kunnen herinneren.

‘Ik ben hier ruim drie jaar geleden komen wonen. Daarvoor woonde ik met mijn moeder in Dorset. Ze woont nu in Spanje.’

‘Waarom ben je niet in een hotel gaan werken toen je uit Dorset wegging? Waarom ben je juist in een esoterische boekwinkel gaan werken?’

Dit keer glimlachte hij niet spottend, en ze voelde de spanning in haar maag wegtrekken.

‘In deze omgeving zijn niet veel hotels, en er was nergens een vacature. Mijn vriendin Mel is bevriend met Jennie, die eigenares van de winkel was, en zij was op zoek naar iemand die haar kon helpen. Daarbij had ik het geluk dat Mels vriend makelaar is. Hij heeft me geholpen een hypotheek te krijgen voor mijn huis.’

‘En woont Mel ook hier in het dorp?’

‘Daarom ben ik hiernaartoe verhuisd. We zijn tijdens een vakantie bevriend geraakt toen we klein waren.’ Ze nam een slokje van de romige melk, waarin een vleugje nootmuskaat zat, verbaasd dat Adrian het zo perfect had klaargemaakt. Er was iets heel persoonlijks aan het feit dat hij dit voor haar had gemaakt – iets waardoor de grens tussen werkgever en werknemer leek te vervagen en hun relatie plotseling veel intiemer was geworden.

‘Dus… je bent hier meer dan drie jaar geleden komen wonen en je bent nog steeds alleen?’

‘Alleen?’

‘Geen partner?’ Hij nam een grote slok whisky, en zijn gezicht vertrok toen de sterke drank in zijn keel brandde. Daarna zette hij zijn glas neer en richtte zijn intense blik op haar gezicht.

Moeizaam slikkend, pakte ze haar mok wat steviger vast. ‘Er was wel iemand,’ gaf ze zachtjes toe. ‘We zouden gaan trouwen, maar het ging mis.’

‘Kwamen jullie tot de conclusie dat de huwelijkse staat niet voor jullie was weggelegd?’

Haar hart bonsde. Omdat ze niet wist hoeveel ze hem wilde vertellen, haalde ze haar schouders op. ‘Nee. De man met wie ik omging verkeerde in tweestrijd. Het was het priesterschap of ik. Uiteindelijk won de kerk. Ik neem het hem niet kwalijk. Hij had het recht om zijn hart te volgen.’

‘En jij hield van die man?’

Adrians stem klonk hees, en Liadan merkte dat ze zich niet kon losmaken van de vurige intense blik die in zijn ogen lag.

‘Dat… dat dacht ik.’ Opnieuw haalde ze haar schouders op. Er lag een gepijnigde uitdrukking op haar gezicht, omdat er een wereld van zelfanalyse achter die opmerking lag. Ze wist dat ze haar gedrag genoeg had geanalyseerd om er een psychologieboek over te kunnen schrijven. ‘Ik weet niet of ik echt verliefd op Michael was. Hij was degelijk en betrouwbaar, en ik dacht dat ik dat nodig had.’

Totdat hij begon te bepalen wat ze wel en niet mocht doen. Omdat ze het gevoel had dat het overkwam alsof ze helemaal niets om haar verloofde had gegeven, ontsnapten haar allemaal woorden die ze niet had willen zeggen.

‘Mijn vader was gestorven, en daarna was ik een tijdje erg onzeker. Hij leek altijd gezond en sterk voordat hij zijn hartaanval kreeg, en mijn moeder en ik hadden geen idee dat er iets aan de hand was. Het is angstaanjagend als iemand van wie je houdt er opeens niet meer is. En we hadden altijd een heel goede band gehad. Toen hij stierf, voelde ik me verloren. Toen Michael mij ontmoette, moet hij dat hebben gevoeld. Ik denk dat hij het een prettig idee vond dat hij me redde. Hij is iemand die graag de leiding neemt, en hij wilde dat ik me in alles naar hem voegde – zelfs als het om mijn vrienden ging. Toen had ik meteen moet weten dat we het nooit zouden redden. In ieder geval… Uiteindelijk was ik opgelucht dat hij die beslissing nam.’ Zich een beetje belachelijk voelend dat ze zoveel had verteld, en dan ook nog eens aan iemand als Adrian, die met zijn cynische kijk op de wereld waarschijnlijk van mening was dat relaties nooit stand hielden, zweeg ze.

‘Ik vraag me af of hij nog steeds vindt dat hij de juiste keuze heeft gemaakt?’

Voordat ze antwoord kon geven, liet hij de palm van zijn hand over haar vingers glijden. Zijn aanraking verschroeide haar bijna en was ongelooflijk erotisch. Een paar seconden lang voelde ze zo’n verlangen naar hem, dat ze alleen nog diep in zijn ogen kon staren. Ze zei tegen zichzelf dat hij haar wilde troosten en dat het niets bijzonders was, maar op de een of andere manier weigerde haar wild bonzende hart naar haar te luisteren.

Hemel, de man moest wel de een of andere toverkracht bezitten om zoveel sensaties op te wekken door een simpele aanraking, dacht ze onbesuisd, terwijl ze hem angstig aankeek.

‘Natuurlijk wel. Waarom niet?’ Haastig schoot ze overeind, waardoor de melk over de rand van haar mok op de tafel gutste. Met rode wangen draaide ze zich om, op zoek naar een vaatdoekje.

‘Moet je nu echt vragen waarom een man geen celibatair leven zou verkiezen boven een leven met jou, Liadan?’ Ook Adrian was overeind gekomen. Zwijgend hield hij haar blik een paar seconden vast, voordat hij een vaatdoekje pakte en rustig de geknoeide melk van de tafel opveegde.

Gebiologeerd keek Liadan naar het gemak waarmee hij zijn gespierde lichaam bewoog. Zijn bewegingen waren zo verschrikkelijk sexy.

‘Ik hoop niet dat je het idee hebt dat hij graag met me naar bed wilde. Wat Michael betrof was ik… bezoedeld, omdat ik al eens met een vriendje naar bed was geweest.’

Wensend dat ze zich niet nog steeds vernederd voelde door de veroordeling en afwijzing van haar ex, staarde ze naar de grond. ‘Trouwens, ik geloof niet dat het leven als priester tegenwoordig nog zo sober is, vervolgde ze. ‘Dat hoop ik in ieder geval niet. Michael is nogal op comfort gesteld.’ Ze wist dat ze stond te raaskallen; ze praatte altijd te veel als ze zenuwachtig was, en Adrian Jacobs maakte haar heel erg zenuwachtig.

Toen ze opkeek, zag ze dat hij haar onderzoekend en bezorgd aankeek met zijn donkere ogen, waardoor ze tot haar schrik haar evenwicht voelde wegglippen. Dapper probeerde ze te glimlachen. ‘Bedankt dat je de melk hebt opgeruimd. Dat had ik moeten doen.’

‘Wat bedoel je nou eigenlijk, Liadan? Dat die Michael en jij nooit met elkaar naar bed zijn geweest?’

‘Ik denk dat hij wachtte op de dag dat God persoonlijk zou verschijnen om mij in zijn bijzijn mijn zonden te vergeven. Hij wilde een garantie dat ik goed genoeg was.’ Hoewel ze probeerde een grapje te maken, vertrok haar mond van pijn.

‘Die vent moet gek zijn.’ Vol ongeloof schudde Adrian zijn hoofd.

Liadan voelde een golf van dankbaarheid door zich heen gaan bij zijn motie van vertrouwen. ‘Ik had je niet moeten storen,’ zei ze ademloos.

Een lang verontrustend moment staarde Adriaan haar slechts aan. Toen schudde hij zijn hoofd, alsof hij tot een besluit was gekomen. ‘Ga terug naar bed. We moeten allebei vroeg op.’

Ze kon niet ontkennen dat ze teleurgesteld was. ‘Sorry. Jij zat hier je zorgen te verdrinken, en het enige wat ik heb gedaan is over mezelf praten.’

‘Ik had je gevraagd om over jezelf te praten, weet je nog?’ Verdorie, hij wilde dat ze zich zou omdraaien en weg zou gaan. De laatste paar minuten was hij te zeer bekoord geraakt door haar vrouwelijkheid – door alle verleidelijke attributen die geen enkele warmbloedige man konden ontgaan, te beginnen met haar ongelooflijke ogen. Haar ex-vriend moest óf een ijzeren wil hebben gehad, óf hij moest medicijnen hebben geslikt om zijn driften te onderdrukken, want hij kon niet geloven dat een man naar deze vrouw kon kijken zonder zo opgewonden te raken, dat het pijn deed.

En als het waar was dat je de ziel van een mens in de ogen kon zien, dan moest die van Liadan wel zo puur en helder zijn als het water uit een kristallen bron, dacht hij vol overtuiging. Als ze naar hem keek, werd hij telkens weer door al zijn zonden achtervolgd. Hij was verre van puur. Vooral omdat hij op dit moment slechts de kleren van haar lijf wilde rukken en wild en gepassioneerd de liefde met haar wilde bedrijven.

‘Hoe zit het met morgen?’ vroeg ze voorzichtig.

‘Wat is er met morgen?’

Haar maag deed pijn toen ze merkte dat hij haar bewust koel bejegende na de vertrouwelijke sfeer. ‘Kun je het wel aan? Met die journalisten, en zo?’

‘Ik zal het wel afhandelen. Blijf gewoon in het huis en ga alleen naar buiten als er een noodgeval is. Ik heb besloten dat ik elektronische hekken aan het begin van de oprit ga zetten. Dat had ik al veel eerder moeten doen. Ga nu naar bed, Liadan. Je ziet er moe uit.’

Weloverwogen negeerde hij de bezorgde blik in haar ogen. Hij gooide het vaatdoekje in de spoelbak en streek vermoeid met zijn vingers door zijn haar. De whisky had hem slechts somberder gemaakt, en dat werd nog erger nu Liadan terug naar bed ging. Even had ze heel onverwacht gevoelens in hem naar boven gebracht waarvan hij had gedacht dat hij ze voor altijd had vermorzeld. Gevoelens van warmte en de behoefte op een dieper niveau met een ander mens contact te maken, niet alleen oppervlakkig gebabbel waarbij niets werd gezegd en alles verborgen werd gehouden. Die verlangens had Liadan in hem wakker gemaakt, waardoor ze een erg gevaarlijke vrouw was. Een vrouw die, ondanks het feit dat ze gekwetst was, nog steeds in de goedheid van de wereld geloofde – die haar domme vriend had vergeven omdat hij het recht had om zijn hart te volgen.

Nou, wat Adrian betrof was alle goedheid in hem al lang opgebruikt, want hij kon zichzelf niet vergeven voor het feit dat hij de dood van Nicole op zijn geweten had – en alleen omdat zijn ego hem had doen geloven dat hij onoverwinnelijk was – immuun voor dreigingen van dood en vernietiging. Het natuurlijke gevolg was dat iedereen die hem na stond ook onoverwinnelijk moest zijn…

Aarzelend draaide Liadan hem haar rug toe, zichzelf voorhoudend dat die brede gespierde schouders van hem toch wel konden dragen wat hem nu dwarszat. Tot nu toe had hij het toch ook zonder haar hulp overleefd? Ze hoopte maar dat die journalisten het hem niet al te moeilijk zouden maken. Zodra zijn advocaat zijn verklaring had gegeven, zouden ze hopelijk zo snel mogelijk vertrekken.

Morgen zou ze voor het avondeten iets speciaals maken, besloot ze, iets optimistischer. Een fantastische maaltijd zou zijn problemen niet oplossen, maar als ze er veel zorg aan besteedde, zou het hem ervan kunnen overtuigen dat iemand zich om zijn welzijn bekommerde.

 

‘Die koffie was heerlijk, Liadan, dank je wel. En nu, Adrian, moeten we maar eens de honger van die wolven gaan stillen, vind je niet?’

Edward Barry, Adrians advocaat, bleek verrassend genoeg een aantrekkelijke jongeman van ongeveer midden dertig. Hij droeg een prachtig duur kostuum en zijn donkerblonde haar was bijzonder goed geknipt en gekapt. In zijn ogen blonk een lichtje waaruit Liadan concludeerde dat hij zichzelf niet helemaal serieus nam, maar tegelijkertijd had hij een betrouwbare uitstraling – alsof hij je niet teleur zou stellen. Dat maakte haar ontzettend opgelucht. Op dit moment had Adrian iemand als Edward nodig. De menigte journalisten voor de deur was angstaanjagend, en ze kon niet wachten tot ze weg waren.

Voordat de zon opkwam, hadden ze al met hun wagens en camera’s kamp opgeslagen in de tuin. Het leek wel alsof ze immuun waren voor de vieze papperige sneeuw en de bijtende kou. Ze waren duidelijk bereid om in afwachting van een confrontatie met hun prooi allerlei ongemakken te doorstaan.

Liadan boog voorover om de kopjes van de tafel op te ruimen, en ze ving even Adrians blik op. Het was moeilijk te beoordelen wat er door zijn hoofd ging; zijn knappe gezicht was uitdrukkingsloos. Het liefst wilde ze hem succes wensen, maar dat zou dom klinken. Alsof je iemand succes wenste als hij op het punt stond voor de leeuwen te worden geworpen. Dus glimlachte ze slechts, in de hoop dat hij wist dat ze bad dat zijn ontmoeting met de pers niet te pijnlijk zou zijn.

Zijn donkere ogen vernauwden zich even, alsof hij haar steun in ontvangst nam. Daarna liep hij voor zijn advocaat de keuken uit, naar de voordeur.

Met het excuus dat ze ging stofzuigen, liep Liadan rechtstreeks naar de eerste verdieping, naar een van de twee grote ramen in de eerste kamer, dat uitzicht over de voortuin bood. De stenen trap stond vol met mensen die Adrians naam schreeuwden, eisten dat hij deze of die kant opkeek, terwijl de camera’s foto’s maakten. Als een zwerm gieren die om een karkas vochten.

Haar hart ging tekeer, en ze beet hard op haar duim. Het tafereel dat ze zag maakte haar razend. Hoe durfden ze? Hoe durfden ze Adrians thuisbasis op deze manier binnen te dringen? Ze moesten toch weten dat dit hele verhaal door de publiciteitsmensen van Petra Collins was gefabriceerd?

Zonder ook maar na te denken over waarom ze Adrians kant van het verhaal zomaar geloofde, legde ze een handpalm tegen de ijzige ruit, haar best doend om Edward Barry’s indrukwekkende stem te horen, die om stilte verzocht zodat hij namens Adrian een verklaring kon afleggen.

Aan het eind van de verklaring, die waardig maar kort was, en die Petra Collins als vrouw of actrice op geen enkele manier belasterde, leidde Edward Adrian terug naar binnen, en ging de menigte voor het huis met tegenzin uiteen.

Opgelucht dat Adrians beproeving op dit moment voorbij was, keerde ze zich met een zucht van het raam af en zette de stofzuiger aan.

Terwijl het geluid van de stofzuiger de kamer vulde, zei ze tegen zichzelf dat ze niet mocht vergeten dat ze slechts Adrians Jacobs’ huishoudster was en niet eens als een vriendin zou kunnen worden beschouwd. Ze had geen recht zich onnodig zorgen over hem te maken. Toch kon ze het hulpeloze verlangen dat zich sinds hun spontane gesprek van de vorige avond in de keuken in haar hart had genesteld, niet tegenhouden. Het enige wat ze kon doen was bidden dat er aan die dwaze toestand van haar snel een eind zou komen.

Rond het middaguur bracht ze Adrian koffie en boterhammen. Zoals gewoonlijk zette ze het dienblad op de piano. Ze wierp een zijdelingse blik op hem en probeerde zijn stemming te peilen. Sinds Edward weg was gegaan hadden ze niet meer met elkaar gesproken. Nu ze hem zo zag, met al zijn aandacht gericht op wat er op het computerscherm voor hem stond, verwonderde ze zich over het feit dat hij zo in zijn werk kon opgaan nadat hij vanochtend die afschuwelijke scène voor zijn deur had moeten meemaken.

‘Hoe gaat het?’ vroeg ze, tot haar eigen verrassing. Ze was niet van plan geweest iets te zeggen, en nu wilde ze dat ze haar mond had gehouden.

Adrian draaide zijn hoofd naar haar toe en staarde haar aan alsof hij zich pas op dat moment realiseerde dat ze er was. ‘Goed.’

Hij wijdde niet uit, en ze vermoedde dat het een hint was dat ze hem niet verder moest storen. Op de een of andere manier, omdat ze zich zo ongerust over hem had gemaakt, kon ze het hier echter niet bij laten zonder zichzelf ervan te overtuigen dat het echt goed met hem ging. ‘Waar gaat het boek over?’

Zacht schudde hij zijn hoofd, en hij kreeg onmiddellijk een behoedzame blik in zijn ogen. Alsof zijn privacy vandaag al genoeg was geschonden en hij niet meer kon verdragen. ‘Waarom wil je dat weten?’

‘Ik ben geïnteresseerd,’ antwoordde ze, en ze sloeg met een glimlach haar armen over elkaar. Sla je erdoorheen, dacht ze bij zichzelf. Laat je niet door hem afschrikken met die donkere ogen van hem.

‘Je vindt mijn boeken niet leuk. Ze lopen niet goed af, weet je nog? Ze eindigen met de onvermijdelijke conclusie dat het leven triest is en gevaarlijk en dat we ons beter op alle mogelijke manieren kunnen wapenen.’

‘Dat is een trieste en pessimistische zienswijze, als ik het zo mag zeggen.’

Adrian haalde zijn schouders op. ‘Je mag zeggen wat je wilt. Het is de waarheid.’

‘Nee, dat is het niet.’ Omdat ze er zo hartstochtelijk van overtuigd was dat hij het mis had, vergat ze voorzichtig te zijn. Ze voelde haar gezicht warm worden toen ze zichzelf dwong zijn plotseling harde blik te ontmoeten.

‘Het leven is wat je er zelf van maakt. Als je gelooft dat alles duister en gevaarlijk is en dat je op het ergste voorbereid moet zijn, dan trek je dat ook aan. Maar als je optimistisch bent en het beste verwacht – dan trek je dát aan. Ik weet dat je in het verleden veel pijn moet hebben gehad en in je carrière dingen moet hebben meegemaakt die niemand ooit zou moeten meemaken, maar je mag je toekomst er niet door laten beïnvloeden. Wat er ook is gebeurd.’

Zijn keel verkrampte toen oude pijnlijke herinneringen hem plotseling overspoelden. Vooral die van Nicole die op die door de zon verhitte stoep lag, haar prachtige haren onder het bloed… Hij stond op uit zijn stoel en beende nijdig naar het raam. Wie dacht deze vrouw wel niet dat ze was, dat ze zomaar hier naar binnen liep en hem vertelde dat hij zijn toekomst niet door het verleden mocht laten beïnvloeden? Ze had nauwelijks geleefd!

‘Doe me een plezier, ja? Hou je gezellige preken over het leven voor jezelf, Liadan. Ik heb je als huishoudster ingehuurd, niet als levenscoach. Als ik behoefte heb om met zo iemand te praten, zoek ik wel een professional. Begrepen?’

Starend naar zijn koude knappe gezicht terwijl hij dreigend terugkeek, probeerde Liadan dapper de pijn en schaamte die ze voelde te doorstaan. Ze wilde alleen maar helpen. Dacht hij echt dat ze het in haar hoofd zou halen zijn leven te proberen beter te maken? Ze kende haar eigen beperkingen. Haar eigen leven was nauwelijks perfect te noemen. Toch wist ze dat ze gelijk had. Het leven was wat je ervan maakte.

‘Het spijt me dat je er zo over denkt. Ik bedoelde er niets kwaads mee. Ik wilde je alleen helpen.’

‘De beste manier waarop je mij kunt helpen is te onthouden waarom ik je heb aangenomen. Doe je werk, dan zullen we prima met elkaar kunnen opschieten.’

Nu hij haar zo duidelijk op haar plek had gezet en ze wist dat het geen zin had nog iets te zeggen, knikte ze kort. Ze draaide zich om, maar op het moment dat ze een hand op de deur legde om hem open te duwen, herinnerde ze zich iets wat ze hem had willen vragen. Na wat er zojuist was gebeurd, leek de vraag nog dringender.

‘Ik ga vanmiddag naar het dorp om boodschappen te doen. Zou je het erg vinden als ik een halfuurtje naar huis ga om wat dingen te regelen?’

‘Nee. Dat is prima.’

‘Dank je.’

‘Liadan?’

‘Wat is er?’ vroeg ze, zich schrap zettend in afwachting van nog een terechtwijzing.

‘Als je nog een journalist ziet rondhangen, of als er eentje je lastig valt, kom dan meteen terug. Laat die boodschappen dan maar tot morgen wachten.’

‘Ik kan het wel –’

‘Nee. Je hebt geen idee hoe die mensen kunnen zijn. Doe gewoon wat ik zeg, oké?’

Omdat ze door emoties dreigde te worden overweldigd, beet ze op haar lip en knikte slechts onwillig. Het zou een grote vergissing zijn als ze zich ook maar één seconde zou inbeelden dat hij zich zorgen over haar maakte. Hij probeerde zichzelf te beschermen door te zeggen dat ze niet met journalisten mocht praten. Dacht hij dat ze ook maar iets tegen hen zou zeggen?

Verdrietig dat hij haar duidelijk niet vertrouwde, haastte ze zich terug naar de keuken. Plotseling verlangde ze wanhopig naar frisse lucht.

 

Zodra Liadan bij haar huisje aankwam, kwam haar oudere buurman Jack Kempsey langs met Izzy, de langharige Perzische kat die ze uit het asiel had gehaald. Terwijl Liadan zich dankbaar in de felgekleurde kussens van haar comfortabele bank liet zakken, liet ze haar vingers met genoegen door Izzy’s zijdeachtige vacht gaan.

‘Ik had niet verwacht dat ik je al zo snel zou zien,’ zei Jack glimlachend. ‘Heb je tijd voor een kop thee voordat je teruggaat, liefje?’

‘O, Jack, je bent een engel! Ja, alsjeblieft. Heeft Izzy zich een beetje gedragen?’

‘Je hoeft je over haar geen zorgen te maken, Liadan. Ze is schandelijk verwend! Ze komt overdag naar me toe als ze wil eten en gedraagt zich als de koningin van Sheba. En ’s nachts komt ze thuis door het kattenluik om je huis te bewaken tot je weer terug bent.’

‘Goed zo, meisje.’ De tevreden spinnende poes onder haar kin kietelend, voelde ze de spanning van die ochtend van haar af vallen. Als het in het grote huis niet lukte, kon ze altijd terug naar haar eigen woning. Wat er ook gebeurde, wat voor werk ze ook moest doen, ze zou het doen om dit huis te kunnen houden. Het was haar thuishaven. Zodra ze zich tussen deze vier muren bevond, leken al haar zorgen te verdwijnen.

‘Hoe gaat het met je werk daar voor die schrijver?’ riep Jack vanuit de keuken.

Op een schaal van één tot tien? Minder dan nul… dacht Liadan. Toen vermande ze zichzelf. Het was niet helemaal verschrikkelijk. Het was een prachtig huis om in te werken, het werk was over het algemeen haar tweede natuur, en Adrian Jacobs… kon een stuk erger zijn. Ze lachte hardop.

‘Wat zei je, liefje. Ik hoorde je niet.’ Met een vragende frons stak Jack zijn hoofd om de deur.

‘Ik zei: het gaat prima, Jack. Alles gaat goed.’

‘Fijn zo. Het doet me goed om je weer te zien lachen. Toen je met die Michael was, miste ik je lach.’

 

Voor de zoveelste keer die middag keek Adrian op zijn horloge, en voor de zoveelste keer kon hij de bezorgdheid en angst die in zijn borstkas opwelden niet onderdrukken. Waar was ze? Ze was al veel te lang weg. De perfecte boterhammen met kip die ze hem had gebracht lagen uitgedroogd op het bord, en ook zijn koffie had hij laten staan.

Na de gebeurtenissen van die ochtend en die scène voordat ze naar het dorp was vertrokken, had hij geen zin gehad om te eten. De duistere dramatische thema’s van het boek dat hij aan het schrijven was, vervulden hem met melancholie en een stille woede over de futiliteit van zijn leven, in plaats van enthousiasme en opwinding. Waarom was hij niet degene die toen op de stoep had staan wachten toen die bom was afgegaan? Waarom was het Nicole geweest – levendig, mooi en pas negenentwintig? Ze zou zijn vrouw zijn geworden… de moeder van zijn kinderen.

Rusteloos beende hij zijn werkkamer uit en liep naar de keuken. Hij liep heen en weer, zag de smetteloze werkbladen, de schoongeveegde vloer en fris gestreken theedoeken. Allemaal tekenen dat Liadan volkomen professioneel en deskundig was waar het haar werk betrof. Het werk waarvoor hij haar had aangenomen. Hij zou dankbaar moeten zijn. Toen hij haar de eerste keer had ontmoet, had hij getwijfeld of ze het ook maar een dag zou volhouden, laat staan dat ze indruk op hem zou maken met haar efficiëntie. Nu deed hij er goed aan niet te vergeten dat ze slechts zijn huishoudster was. Niet iemand met wie hij een band kon krijgen of die hij in vertrouwen kon nemen – hoe bekoorlijk die zachte stem en hoe vriendelijk haar mooie gezicht ook was.

Onrustig trommelde hij met zijn vingers op de tafel. Hij kon het niet laten nog een keer op zijn horloge te kijken. Waar was ze in hemelsnaam? Ze was al meer dan drie uur geleden vertrokken, en het was inmiddels aardedonker. Was ze soms door iemand van de pers onderschept en overgehaald om te praten? Of had ze besloten te vertrekken en niet meer terug te komen?

Dat vond hij een verschrikkelijk idee, en hij haatte zichzelf erom. Hij ging op zoek naar zijn jas en besloot dat hij haar ging zoeken en haar veilig thuis zou brengen.



Hoofdstuk 6

 

 

 

Adrian zag de kleine auto op zijn kant in een greppel liggen langs de kant van een onverharde weg niet ver van het huis. Onmiddellijk wist hij dat het de auto van Liadan was, en hij klom razendsnel uit zijn terreinwagen. Zijn hart bonsde zo in zijn borstkas, dat het bloed door zijn oren bulderde. Met een ruk trok hij het portier aan de passagierskant open, luid haar naam roepend.

Ze draaide haar hoofd om en staarde naar hem. In haar blauwe ogen lag een verdwaasde en geschrokken blik.

Toen zag hij het bloed.

Gedurende een lang verschrikkelijk moment voelde Adrian zich misselijk worden. Het bloed was uit een gapende wond op haar voorhoofd in haar prachtige roodgouden haar gelopen. De koplampen van zijn auto waren nog aan en verlichtten de binnenkant van de auto met een bijna bovennatuurlijke gloed die op haar bleke huid reflecteerde.

‘Ik geloof dat ik mijn hoofd heb gestoten,’ zei ze, verontschuldigend glimlachend.

Hoewel zijn hart nog steeds als een razende klopte, nam zijn jarenlange training het over. ‘Ik moet je hier uit krijgen en je naar de Spoedeisende Hulp brengen. Hier, kom voorzichtig naar me toe. Neem de tijd. Haast je niet.’

In haar tweedjas met feloranje sjaal, haar roodgouden haren loshangend, vormde ze een warme bundel in zijn armen. Hij werd verrast door het beschermende gevoel dat in hem opwelde. Dat gevoel duwde hij echter snel weg om te kunnen doen wat hij moest doen.

‘Ik week uit voor een konijn,’ mompelde ze, en ze beet op haar lip en staarde naar hem op. Haar blauwe ogen liepen vol tranen.

‘Een konijn?’ vroeg Adrian ironisch. Hij hielp haar voorzichtig in de passagiersstoel van zijn eigen wagen. Nadat hij de veiligheidsgordel had vastgemaakt, duwde hij haar haren uit haar ogen om de wond op haar voorhoofd te bekijken. De snee was ongeveer vijf centimeter breed en leek nogal diep. Fronsend keek hij haar aan. Hij wilde haar een uitbrander geven, maar wilde haar ook zoenen tot ze ademloos was. Opnieuw werd hij door zijn gevoelens overvallen, en hij moest moeite doen om ze onder controle te krijgen. Het leek wel alsof hij op dit moment niets in zijn leven onder controle had.

‘Hier,’ zei hij bars, een smetteloos witte zakdoek uit de zak van zijn spijkerbroek halend. ‘Hou deze tegen je hoofd tot we bij het ziekenhuis zijn. Het is ongeveer vijftien kilometer hiervandaan. Denk je dat het gaat?’

‘Dat lukt wel.’ Haar stem was hees en haperde een beetje.

‘Heb je pijn?’ vroeg hij op dringende toon. ‘Ben je duizelig of misselijk?’

‘Ik ben niet duizelig, maar het… het doet pijn.’ Voorzichtig drukte ze de zakdoek tegen haar hoofd. ‘Je vindt zeker dat ik een slechte chauffeur ben? Maar ik dacht echt dat ik dat konijn dood zou rijden.’

‘En wat als je jezelf had doodgereden? Heb je daar aan gedacht toen je je goede daad van vandaag probeerde te verrichten?’

Hij klonk woedend, dacht Liadan een beetje wanhopig, terwijl haar hoofd bonkte. Gelukkig maar dat hij was langsgekomen, want ze wist niet hoelang ze daar in de vrieskou zou hebben moeten zitten als hij dat niet had gedaan – maar waarom moest hij het zijn die haar in zo’n kwetsbare toestand vond? Ze probeerde te slikken, maar de pijn in haar keel was bijna net zo erg als die in haar hoofd.

‘Ik geloof niet dat ik een goede daad wilde verrichten. Het was instinctief. Zou jij het prettig vinden om de dood van een onschuldig wezen op je geweten te hebben?’ Ze wist dat ze nukkig klonk, maar ze kon het niet helpen. Waarom was hij toch altijd boos op haar?

Hij staarde haar aan alsof ze hem in het gezicht had geslagen. Zijn mond vormde een grimmige lijn in zijn plotseling bleke gezicht. Toen gaf hij een kort knikje, waarna hij het portier dichtsloeg.

Tijdens de rit naar het ziekenhuis echoden Liadans woorden door zijn hoofd. ‘Zou jij het prettig vinden om de dood van een onschuldig wezen op je geweten te hebben?’

Op dat moment had hij zich zo afschuwelijk verlaten gevoeld, dat als Liadan niet bij hem in de auto had gezeten, hij zelf zijn wagen in een greppel had gereden. Of bij gebrek aan een greppel, in de dichtstbijzijnde rivier…

 

Plotseling ging de deur open en kwam Adrian haar kamer binnen. Schuldbewust duwde Liadan zichzelf overeind, zodat ze rechtop in bed kwam te zitten. De pijn in haar pas gehechte wond probeerde ze te negeren. Ze hadden bijna drie uur in het ziekenhuis zitten wachten voordat ze werd geholpen, en tegen de tijd dat ze thuis kwamen, was het bijna tien uur ’s avonds geweest. Aan het heerlijke maal dat ze voor hem had willen klaarmaken, had ze niet eens kunnen denken. Waarschijnlijk lagen de ingrediënten die ze had gekocht nog achter in haar auto.

Een beetje angstig fronste ze haar wenkbrauwen. Met een onrustig gevoel in haar maag keek ze op naar Adrians lange gestalte. In het ziekenhuis was hij voorkomend en attent geweest. Regelmatig had hij zich ervan verzekerd dat ze zich niet te ongemakkelijk voelde terwijl ze op de harde rode plastic stoelen op de drukke afdeling Spoedeisende Hulp zaten te wachten. Af en toe was hij naar de balie gelopen om te vragen hoelang het nog zou duren voordat Liadan werd geholpen. Alle ogen waren op hem gericht geweest. Hij was een imposante man, en des te meer toen hij de zorg voor haar op zich nam. Ze wist niet of ze sneller was geholpen omdat Adrian de receptioniste constant had lastiggevallen, of omdat hij een uitstraling had die de aandacht opeiste. In ieder geval was ze dankbaar dat hij erbij was geweest.

Zorgelijk vroeg ze zich af of hij haar niet een ontzettende lastpost vond. Wat hij nodig had was een huishoudster, geen patiënte. Daarom besloot ze dat ze nog dezelfde ochtend met haar werk verder zou gaan, hoofdpijn of geen hoofdpijn. Ze was vastbesloten Adrian te laten weten dat ze geen zwak krachteloos vrouwtje was.

‘Hoe voel je je?’ vroeg hij, haar oplettend bekijkend.

‘Goed.’ Ze hapte naar adem en keek toen snel weg om te voorkomen dat hij zou zien dat ze loog. Natuurlijk voelde ze zich helemaal niet goed; ze voelde zich verschrikkelijk.

‘Leugenaar,’ zei hij.

Het onrustige gevoel in haar maag werd erger. Voorzichtig bracht ze een hand naar het witte verband dat op haar voorhoofd zat, en ze glimlachte. ‘Natuurlijk heb ik me wel eens beter gevoeld. Maar het is maar een kleine snee, en je zult zien, morgen ben ik weer op de been.’

‘Over mijn lijk.’ Op Adrians gezicht lag een waarschuwende uitdrukking.

Haar ogen werden groot van verbazing en haar hart sloeg een slag over. ‘Wat bedoel je?’

‘Ik bedoel dat alleen een idioot het in zijn hoofd zou halen na een ongeluk verder te gaan alsof er niets is gebeurd. Je hebt minstens een dag nodig om bij te komen, als het er niet twee zijn. En je vertelt het me onmiddellijk als je duizelig of misselijk bent, begrepen?’

Berustend zonk ze ineen. Zag hij er maar niet zo vervaarlijk uit. Plotseling was ze doodmoe. ‘Ik zie wel hoe ik me morgenochtend voel,’ zei ze zachtjes.

Even bestudeerde hij haar bleke huid en de kringen onder haar opvallende blauwe ogen. Toen stak hij een hand uit en nam een krul van haar roodgouden haar tussen zijn vingers. Fronsend staarde hij ernaar terwijl hij de lok om zijn vingers draaide. De zijdeachtige textuur maakte diep in zijn ziel iets wakker. Het was een grote schok voor hem geweest toen hij het bloed in haar prachtige haren had gezien. Een moment lang had hij niet geweten waar hij zich bevond. Alle pijn die hij zo diep had begraven en die hij al die jaren na Nicoles dood met zich mee had gedragen, was plotseling naar de oppervlakte gekomen. Gelukkig was hij snel bij zinnen gekomen en had hij haar naar het ziekenhuis gebracht. Hij had het zichzelf nooit vergeven als hij haar niet op tijd had kunnen helpen.

‘Een hoofdwond kan bijzonder ernstig zijn – zelfs als het er in eerste instantie niet ernstig uitziet,’ zei hij hardop.

Hij was ergens ver weg met zijn gedachten, besefte Liadan. Ergens in een tijd en situatie waar hij haar niet toeliet. Wat het ook was, het achtervolgde hem. Op een dag zou ze hem misschien durven vragen wat het was, maar niet nu. Niet nu de herinnering hem duidelijk opnieuw pijn deed – en vooral niet nu haar hart zo snel sloeg, dat ze bijna geen adem kon halen. ‘Ik zal… ik zal voorzichtig zijn,’ beloofde ze. Haar lippen trilden een beetje.

‘Ik heb de garage gebeld om je auto uit de greppel te halen. Kun je een tijdje alleen blijven? Ik kom zo snel mogelijk terug.’

‘Dat zal wel lukken.’

‘Je blijft in bed en je verroert je niet.’

‘Ik beloof het.’

‘Goed zo.’ Tevredengesteld, liet Adrian de lok haar los en liep naar de deur.

‘Het is heel aardig van je dat je dit doet. Ik bedoel, dat je me naar het ziekenhuis hebt gebracht en voor mijn auto zorgt, en zo. Ik ben je heel erg dankbaar.’

‘Dat hoeft niet.’ Met een stekelig gevoel voor humor haalde hij zijn schouders op. ‘Ik wil alleen maar mijn investering beschermen.’

Diep gekwetst sloot Liadan haar ogen en probeerde de pijn die tot in haar vingertoppen voelbaar was te onderdrukken.

 

Ze was soep aan het maken voor de lunch. Bij alles wat heilig was had ze moeten beloven dat ze zich niet teveel zou vermoeien, maar uiteindelijk was Adrian overstag gegaan en mocht ze naar beneden komen. Alle ingrediënten stonden schoongemaakt en gesneden op de grenen tafel. Omdat ze over jarenlange ervaring in de keuken van het hotel van haar ouders beschikte, had ze een ordelijke manier van werken. Zodra alle ingrediënten waren voorbereid kon ze beginnen met het leukste onderdeel: het maken van een smakelijke maaltijd.

Tevreden stond ze bij het fornuis in een grote pan met bouillon te roeren, de geur genietend opsnuivend, terwijl ze ondertussen probeerde geen acht te slaan op de doffe zeurende pijn in haar voorhoofd.

Adrian had haar gewaarschuwd dat ze niet te veel moest doen. Een boterham en een kop koffie was genoeg, had hij haar verteld terwijl zijn ernstige blik over haar gezicht was gegaan.

Kom nou, dacht Liadan. De man moest echt wat creatiever worden. In ieder geval waar het zijn lunch betrof. En op een koude winterdag als vandaag ging er niets boven zelfgemaakte soep.

‘Is er iemand thuis?’

Liadan draaide zich om, en haar blik viel op een slinks glimlachende Steven Ferrers. Zijn opdringerige blik gleed over haar in trui en spijkerbroek gehulde gestalte, en hij liet duidelijk blijken dat haar aanblik hem beviel. Onmiddellijk gingen al haar haren overeind staan. ‘Wat doe jij hier? Hoe ben je binnengekomen?’

Na dat onplezierige treffen in de tuin had ze hem niet meer gezien. Het zat haar dwars dat hij blijkbaar geen aandacht aan haar woorden had besteed toen ze tegen hem had gezegd dat hij bij haar uit de buurt moest blijven.

‘Nou zeg, wat een vriendelijke begroeting! Als je het zo nodig moet weten, de voordeur stond open. Onze Mr. Jacobs is een wandelingetje gaan maken en heeft hem op een kier laten staan. Mijn vader zei dat je gisteravond met je auto een greppel in bent gereden en dat onze heer en meester je naar het ziekenhuis moest brengen. Je hebt je hoofd bezeerd. Wat vind ik dat naar voor je, Liadan.’

Ze wist niet zeker hoe ze met zijn ogenschijnlijke bezorgdheid om moest gaan. Omdat ze zich ook enigszins ongemakkelijk voelde omdat Adrian niet thuis was, liet ze haar verdedigende houding niet varen. ‘Het is niet zo erg als het eruitziet. Ik voel me prima.’

‘Daar zal ik niet tegenin gaan, schatje. Jij bent op deze ellendige plek het leukste van alles.’

‘Luister.’ Met een geïrriteerde zucht sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Ik moet echt verder. En ik weet zeker dat jij ook werk te doen hebt.’

‘Heb je de krant van vandaag al gezien?’

Voordat Liadan antwoord kon geven, haalde Steven een opgevouwen krant uit een van de diepe zakken van zijn duffelse jas en wierp hem op tafel. ‘Kijk op pagina twee en zie wat onze beruchte Mr. Jacobs heeft uitgehaald!’

Toen Liadan geen beweging in de richting van de roddelkrant maakte en slechts ijzig naar hem bleef staren, bladerde hij zelf naar de pagina in kwestie.

Met tegenzin liet ze haar blik over de korrelige zwart-witfoto’s van Adrian gaan. Ze waren duidelijk gemaakt toen hij nog als oorlogscorrespondent werkte. Hij stond in een woestijnachtig landschap en droeg een lichtgekleurde broek. De mouwen van zijn overhemd waren tot aan de ellebogen opgerold. Hoewel het een gevaarlijke en grimmige omgeving moest zijn geweest, zag hij er jonger en een stuk minder afgetobd uit dan nu. Alsof hij met gemak alle beproevingen die het leven voor hem in petto had aankon.

Haar maag verkrampte. Naast de foto van Adrian stond een veel mooiere foto van een beeldschone brunette met exotische ogen en pruilende lippen. Petra Collins. De kop luidde: HOLLYWOODACTRICE BEWEERT DAT MINNAAR ABORTUS EISTE. Vluchtig las ze een stukje van de tekst.

 

Bekend schrijver Alexander Jacobsen – voormalig oorlogscorrespondent Adrian Jacobs – ontkent de bewering van Petra Collins dat hij haar dwong een abortus te ondergaan toen ze in verwachting was van zijn kind…

 

‘Dit is rotzooi.’ Met een grimas van afschuw sloeg ze de krant dicht en begon weer in pan met bouillon te roeren.

‘Weet je dat zeker, schatje?’

Tot haar schrik kwam Steven plotseling achter haar staan, en legde hij zijn hand op haar schouder. Zijn aanraking bezorgde haar een koude rilling. Snel draaide ze zich om en duwde haar handen tegen zijn borstkas om ervoor te zorgen dat hij wegging. ‘Ik heb je al eerder gezegd dat ik de politie bel als je me nog eens aanraakt!’

‘Denk je dat je dreigementen mij bang maken, preutse tuttebel? Voor wie bewaar je jezelf eigenlijk? Voor de heer des huizes? Misschien gaat hij met je naar bed, schatje, maar meer hoef je niet te verwachten. Je hebt gezien wat hij met die actrice heeft gedaan. Als hij trouwt is het niet met iemand als jij, maar met een of andere bekakte meid die naar de juiste school is geweest en een rijke pa heeft. Het kan geen kwaad om lief tegen mij te zijn. Je zou het slechter kunnen treffen, Liadan. Een stuk slechter.’

Zijn macabere wrede grijns deed haar bloed stollen, en bevend schudde ze haar hoofd. ‘Als jij jezelf voor de gek wilt houden, prima! Maar als je nog eens bij me in de buurt komt ga ik onmiddellijk naar je vader, en dan zal ik hem precies vertellen waar je mee bezig bent!’

‘O, nee, dat doe je niet.’

‘Jawel, ik –’

‘Wat is hier aan de hand?’ Met een gezicht als een donderwolk stapte Adrian de keuken in.

Liadans hart bleef bijna stilstaan. Ze greep de krant, vouwde hem snel op en duwde hem in Stevens handen. Het laatste wat Adrian vandaag hoefde te zien was die smerige lasterpraatjes. ‘Niets,’ antwoordde ze, gemaakt glimlachend. Met haar ogen maakte ze Steven duidelijk dat hij zijn mond moest houden.

Met nog een laatste tevreden grijns salueerde de jongere man met de krant, waarna hij op zijn gemak langs Adrian slenterde, alsof hij geen enkele zorg in de wereld had.

‘Een momentje.’

‘Ja, Mr. Jacobs?’

‘Ik wil niet dat je hier binnenkomt om Liadan lastig te vallen als ze aan het werk is. Heb je dat begrepen?’

Hoewel Adrians stem gewoon klonk, kon Liadan de woede horen die onder het kalme oppervlak lag.

‘Ja, Mr. Jacobs.’

‘En je kunt die stomme grijns beter van je gezicht halen, anders doe ik het voor je!’

‘Is dat een dreigement?’

‘Als jij je baan wilt houden kun je beter niet bijdehand doen. Heb ik mezelf duidelijk gemaakt, Míster Ferrers?’

Hoewel Steven duidelijk moeite moest doen om zijn kwaadheid te onderdrukken, knikte hij spottend. Vervolgens liep hij de keuken uit met een blik alsof hij ergens tegenaan wilde schoppen.

Opgelucht liet Liadan haar adem ontsnappen.

‘Je zou beter moeten weten dan hem aanmoedigen,’ zei Adrian bars, haar aankijkend alsof ze hem diep had teleurgesteld.

Verontwaardiging en pijn welden in haar borstkas op. Dacht hij nou werkelijk dat ze belangstelling had voor zo’n schooier als Steven Ferrers? ‘Dat deed ik niet. Ik bedoel, dat doe ik niet. Hij wilde alleen maar –’

‘Het interesseert me niet wat hij van je wilde, Liadan. Alles zou een stuk gesmeerder gaan als mijn werknemers gewoon hun werk zouden doen en hun privéleven voor hun vrije dagen zouden bewaren!’

Nadat hij de keuken uit was gelopen, duurde het eventjes voordat Liadan zijn vermanende woorden in zich had opgenomen, maar toen rende ze hem achterna de gang in. Ze was zo boos dat ze niet nadacht, en ze greep hem bij zijn arm om hem tegen te houden.

Adrian staarde naar de slanke vingers die om zijn bovenarm lagen en voelde een flits van hitte van zijn arm rechtstreeks naar zijn kruis gaan. Even werd hij er bijna duizelig van – zwak van verlangen. Met haar flitsende blauwe ogen en haar zwoegend op en neer gaande boezem, was Liadan Willow de vrouw van zijn dromen, al zijn fantasieën samengepakt in een beeldschoon sexy pakketje…

‘Wacht eens even. Je kunt niet zomaar binnenkomen, zoiets beledigends zeggen en dan weer weglopen!’

‘Vind je soms dat ik je niet terecht mag wijzen als jij je tijd verspilt door afspraakjes te maken met Steven Ferrers, terwijl ik jullie allebei betaal om voor mij te werken?’

Plotseling was ze zich ervan bewust waar haar hand precies lag, en ze trok hem met een ruk terug. Haar gezicht werd vuurrood. Het enige waar ze aan kon denken nu ze die stalen gespierde bovenarm onder haar vingers had gevoeld, was… seks. Adrian Jacobs was een en al libido, en de laatste tijd was het een zoete marteling geweest met hem samen in een kamer te zijn. Nog nooit in haar zevenentwintig jaar had Liadan zo’n ongecontroleerd verlangen voor een man gevoeld.

‘Ik mag hem niet eens! Waarom denk je dat ik er ook maar over zou denken om met hem af te spreken?’

‘Dat is toch niet zo moeilijk te begrijpen? Hij ziet er niet slecht uit, geloof ik, en bij de meisjes in de omgeving heeft hij nogal een reputatie.’ Schouderophalend wendde Adrian zijn blik af.

Toen hij opnieuw zijn donkerbruine ogen op haar richtte, had hij een van zijn mondhoeken opgetrokken tot een halve glimlach.

‘Misschien voel je je eenzaam? Je bent een jonge gezonde vrouw, Liadan – afgezien van die hoofdwond die is veroorzaakt door een aversie om konijnen aan te rijden. Natuurlijk heb jij ook je verlangens. Daar hoef je je niet voor te schamen.’

Haar mond was zo droog, dat ze nauwelijks kon praten. Ze fronste. ‘Ik schaam me niet. Ik heb gewoon geen belangstelling voor Steven Ferrers, en ik wil niet dat jij gelooft dat het wel zo is.’

‘Oké.’ Hij duwde een krul van haar voorhoofd, alsof hij het verbandgaas leek te willen inspecteren.

Onmiddellijk veroorzaakte zijn aanraking kleine elektrische schokjes in haar lichaam, en ze voelde zich zwak worden van een diep hopeloos verlangen. Het leek wel alsof ze vanbinnen langzaam maar zeker smolt.

‘Ik vind deze trui mooi,’ zei hij op bedrieglijk zachte toon, en hij liet zijn hand van haar voorhoofd naar de voorkant van haar rode trui glijden.

‘O, ja?’ Betoverd als ze was door zijn verhitte blik, durfde ze nauwelijks adem te halen.

‘Hij doet je figuur heel erg goed uitkomen.’

Ze voelde dat zijn vingers naar beneden gleden totdat ze over het ontluikende knopje van haar tepel streelden. Er ging een wilde golf van verlangen door haar lichaam. ‘Adrian, ik…’

Meteen trok hij zijn hand terug, maar hij bleef haar strak aankijken.

Nog steeds kon ze het prikkelende gevoel op haar borst voelen waar hij haar had aangeraakt, de primitieve pijnlijke begeerte tussen haar benen…

‘Blijf bij Steven Ferrers uit de buurt. Hij veroorzaakt alleen maar problemen, neem dat maar van mij aan. Als hij je nog een keer lastig valt, wil ik dat je het meteen aan mij vertelt. Begrepen?’

Omdat ze nauwelijks in staat was te praten, knikte ze slechts.

‘O, en Liadan?’

‘Wat?’

‘Als je zo vriendelijk zou willen zijn om medelijden met me te hebben en die strakke trui niet meer aan te doen, zou ik je heel dankbaar zijn.’

Met een vuurrood gezicht draaide Liadan zich om, en zonder een woord te zeggen liep ze haastig terug naar de keuken.



Hoofdstuk 7

 

 

 

‘Laat dat! Je hebt vandaag wel genoeg gedaan, of niet soms?’

‘Ik dek alleen de tafel voor het avondeten, dat duurt een minuutje. Ik heb niets bijzonders gemaakt – gewoon lasagne met een salade.’

Ze bloosde een beetje, omdat ze moest denken aan de manier waarop hij haar met die streling van zijn vingers over haar borst in een weke massa had veranderd. Voor de lunch had ze hem soep en boterhammen gebracht. Zoals gewoonlijk had ze het dienblad op de prachtige vleugel gezet. De vleugel waarop ze zo graag zou spelen. Behalve een beleefde vraag over haar hoofd, had hij niets tegen haar gezegd. Zijn werk had bijna onmiddellijk weer al zijn aandacht opgeëist.

Nu werd hij echter niet door zijn werk in beslag genomen; hij glimlachte zelfs naar haar. Gekleed in een zwarte spijkerbroek en een donkerbruine trui waarin zijn lichaamsbouw goed uitkwam op een manier die haar warm deed worden. Voor het eerst in dagen zag zijn gezicht er minder afgetobd uit. Die glimlach maakte haar dolgelukkig, en ze was ontzettend blij dat ze had kunnen voorkomen dat hij het roddelblad had gezien dat Steven onder haar neus had geduwd.

‘Waarom kom je er niet bij zitten?’

‘Bedoel je hier eten, samen met jou?’

‘Zou dat zo vreselijk zijn, Liadan?’

‘Nee.’ Fronsend ging ze rechtop staan. ‘Het zou helemaal niet vreselijk zijn. Dat bedoelde ik niet. Het is alleen…’

Met een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht wreef hij over zijn nek. ‘Het is alleen… wat?’

Moest hij dat echt vragen, dacht ze getergd. Hij had al meer dan eens benadrukt dat hij haar betaalde om voor hem te werken, en niets meer. Hier in deze formele eetkamer met hem samen dineren zou heel erg vreemd zijn. Het zou alleen maar moeilijker worden te vergeten dat ze slechts zijn huishoudster was, en niets anders. Wat haar betrof, was het beter als ze het onderscheid tussen hun posities niet uit het oog verloren. Als ze haar huisje wilde behouden, had ze deze baan nodig, en dat moest haar prioriteit zijn. Ze mocht niet in luchtkastelen geloven en hopen dat haar relatie met haar werkgever persoonlijker kon worden.

‘Het is beter als ik gewoon in de keuken eet zoals altijd. Jij moet je ontspannen na zo’n lange dag werken. Het eten is zo klaar.’ Toen ze langs hem liep op weg naar de deur, raakte ze per ongeluk zijn arm aan, en ze sprong bijna uit haar vel van schrik toen hij haar pols vastpakte.

‘En als ik nou zin heb om te praten?’ vroeg hij terloops. Zijn doordringende blik gleed over haar gezicht. Zelfs met dat witte verband dat onder die wirwar van krullen uitstak, was haar gezicht betoverend, dacht hij verhit. Haar mond was beeldschoon, en haar vriendinnen waren waarschijnlijk allemaal jaloers op dat schattige wipneusje. En die saffierblauwe ogen die hem met één blik wisten op te winden… Als hij een dichter was, in plaats van een romanschrijver, zou hij tot zijn laatste dag gedichten schrijven die aan haar schoonheid gewijd waren. Hij voelde de breekbare botten van haar pols tussen zijn vingers. Heel even verstrakte hij zijn greep voordat hij haar losliet, puur en alleen om zichzelf eraan te herinneren wat het effect op zijn zintuigen was als hij haar aanraakte.

‘Heeft Kate wel eens samen met jou gedineerd?’

Haar stem klonk een beetje ademloos, en Adrian besefte met genoegen dat zijn aanraking daar de oorzaak van was. ‘Nee. Zij wilde altijd doorgaan met haar werk, daarom heb ik haar nooit gevraagd.’

‘Anders zou je het haar wel hebben gevraagd?’

‘Wat wil je nou eigenlijk zeggen?’

‘Ik ben je huishoudster, Adrian, geen gast voor het avondeten. Het is beter als we de zaken gescheiden houden, vind je niet?’

Een moment lang zag hij er onverbiddelijk uit. Het volgende moment ontspanden de spieren in zijn gezicht zichtbaar en schonk hij haar een korte vermoeide glimlach. ‘Je hebt natuurlijk gelijk. Bedankt dat je me er op tijd aan hebt herinnerd.’

Ze wist dat ze er zelf de oorzaak van was dat hij plotseling weer zo formeel was, en dat het waarschijnlijk te laat was om het terug te draaien. Schoorvoetend liet ze hem alleen om het eten af te maken. Terug in de keuken kon ze het krachtige verlangen in haar binnenste echter niet zo gemakkelijk uitwissen. Zelfs niet toen ze zichzelf boos voorhield dat het volkomen zinloos was.

 

Later die avond, lang nadat Liadan naar bed was gegaan, trok Adrian de la van zijn bureau open en pakte het zwarte boekje dat erin lag. Hij bladerde erdoorheen en keek fronsend naar het adres en het telefoonnummer dat hij lang geleden had opgeschreven. Toen pakte hij de telefoon.

 

De zon die de kamer in scheen, was te fel. Kreunend kwam Liadan uit bed. Haar hoofd bonsde en haar benen voelden aan als rubber toen ze geïrriteerd de opening in de gordijnen dicht trok.

‘Liadan! Ben je daar?’

Adrians stem werd gevolgd door een luid geklop op de deur, en Liadan bevroor. Wat haalde ze in haar hoofd? Ze kon niet terug naar bed. Het was halfacht, en ze had al minstens twee uur geleden op moeten staan om het vuur in Adrians werkkamer aan te maken. Snel schoot ze haar badjas aan en opende de deur.

Adrian keek woest. ‘Je hebt me ongelooflijk laten schrikken! Wat is er aan de hand? Doet je hoofd pijn?’

Een grimas trekkend, keek Liadan hem aan. Ze wilde niet toegeven dat haar hoofd inderdaad pijn deed. Waarschijnlijk had ze een verlate reactie op het ongeluk want haar hele lichaam voelde alsof ze door een dolle olifant omver was gelopen. ‘Geef me even een minuutje. Het spijt me dat ik me heb verslapen. Ik spring even onder de douche, en dan –’

‘Ga terug naar bed.’

‘Wat?’

‘Ik heb lijken gezien die er beter uitzagen dan jij.’ Het kon hem niet schelen of hij haar misschien had beledigd. Dreigend beende hij de kamer in terwijl Liadan krachteloos naar het bed terugliep. Eén blik op het rommelige beddengoed vertelde hem wat hij al had vermoed: ze had een slechte nacht gehad. Zelfs in het zwakke licht in de slaapkamer zag hij dat haar bleke huid bijna doorschijnend was, en er lagen donkere kringen onder haar slaperige ogen. Hij kon zichzelf wel een schop geven dat hij had toegestaan dat ze de vorige dag naar beneden was gekomen – en hij had het ook nog goedgevonden dat ze zijn lunch en diner klaarmaakte!

‘Ga terug naar bed en blijf daar. Ik ga de dokter bellen dat hij langs moet komen om je te onderzoeken. Als je er niet uitzag alsof je niet eens kunt lopen, zou ik je naar het ziekenhuis brengen.’

‘Waarschijnlijk zie ik er slechter uit dan ik me voel.’ Hoewel ze hem wanhopig graag ervan wilde overtuigen dat ze niet zo zwak was als ze eruitzag, ging ze automatisch op het bed zitten. Hemel, wat was ze moe! Misschien zou ze zich beter voelen als ze nog even haar ogen dicht deed. O, waarom moest dit nu gebeuren? Juist nu ze haar rol als huishoudster onder de knie had. Nu moest Adrian zijn dagelijkse routine aanpassen om voor haar te zorgen, en dat was wel het laatste wat ze wilde!

‘We blijven niet lang vrienden als je tegen me liegt, Liadan,’ zei Adrian dreigend.

Liadan hapte naar adem. Vrienden? Of zei hij dat gewoon bij wijze van spreken om haar zover te krijgen dat ze meewerkte en in bed zou blijven? ‘Ik… ik wil je niet in de steek laten. Mijn hoofd doet een beetje pijn, maar het is niet zo erg. Volgens mij voel ik me niet zo goed omdat ik slecht heb geslapen.’

‘Ga onder de dekens liggen. Kom op, snel een beetje, ik wil de dokter bellen.’

‘Geen dokter, alsjeblieft!’ Smekend keek ze hem aan terwijl ze haar badjas uittrok en in bed ging liggen.

Adrian trok de lakens recht en stopte haar in. Nadat hij de kussens had opgeschud ging hij rechtop staan en bestudeerde haar bleke ongelukkige gezicht. ‘Je mag alleen uit bed om naar de wc te gaan. Is dat duidelijk?’

‘Ik ben zevenentwintig! Ik ben geen kleuter meer!’

Haar stem klonk opstandig, en om de een of andere reden kneep Adrians hart onverwacht samen. ‘Op dit moment ben je niet in de positie om beslissingen voor jezelf te nemen, dus neem ik de leiding. Waar heb je trouwens die nachtpon gevonden? Bij je oma op zolder?’

Toen ze de humoristische blik in zijn ogen zag, maakte haar hart een sprongetje. Daarna kwam haar ergernis weer bovendrijven. Ze had de lange nachtjapon niet gekocht om iemand te prikkelen; het ding hield haar warm, en ze voelde zich er veilig in als ze thuis alleen in bed lag. Trouwens, welk recht had hij om haar nachtkleding te bekritiseren? ‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Je hebt duidelijk geen idee hoe opgewonden ik word van blauwogige roodharige sexy vrouwen in een ouderwetse nachtpon.’

Zijn uitdrukking was niet langer humoristisch, maar dodelijk serieus, en Liadan besloot de opmerking die ze wilde maken voor zich te houden. Plotseling leek de lucht te zwaar om in te ademen. Onbewust likte ze haar lippen. Zenuwachtig richtte ze haar ogen op Adrians doordringende blik. ‘Mijn haar is niet rood. Mijn moeder zei dat het rossig is.’

‘Of roodgoud… Net als herfstblaadjes.’

‘Dat zegt de schrijver in jou.’

‘Nee, Liadan.’ Zijn stem klonk hees en zijn glimlach was gevaarlijk verleidelijk. ‘Dat zegt de man in mij.’

Het was bijna bovennatuurlijk hoe haar hoofdpijn op dat moment leek te verdwijnen. In plaats daarvan stroomde er een nieuw, veel prettiger gevoel door haar lichaam. Het gaf haar het gevoel alsof ze in een warme sensuele zee dreef. Ze was niet meer vermoeid. Integendeel, ze was klaarwakker.

‘Ik zal proberen wat te slapen. Een paar uurtjes maar, dan kan ik wel naar beneden komen.’ Hoezeer ze ook naar hem verlangde, Liadan wilde dat hij weg zou gaan voordat er iets gebeurde waar ze spijt van zouden krijgen.

‘Toch ga ik de dokter bellen.’

‘Nee, Adrian, alsjeblieft!’ Impulsief greep ze zijn hand. ‘Als je erop staat zal ik de rest van de dag in bed blijven, maar laat de dokter alsjeblieft niet helemaal hierheen komen. Ik weet zeker dat ik me straks weer prima voel.’

‘Oké.’ Met een lichte frons keek hij naar de kleine hand die hem vasthield. Inwendig vocht hij als een Trojaan om de sensuele hitte tegen te gaan die zijn bloed verwarmde en hem opwond. Ze was ziek, zei hij vermanend tegen zichzelf, en ze was niet eens zijn vriendin. Ze was de vrouw die hij als huishoudster had aangenomen – een rol die essentieel was voor zijn levensstijl, net als zijn computer. Hij moest zichzelf vermannen.

‘Tegen beter weten in zal ik de dokter niet bellen. Maar zodra je pijn krijgt of je nog zieker voelt, verander ik van gedachten.’ Met tegenzin maakte hij zijn hand los uit haar greep. ‘Over een paar uur kom ik je een kop thee brengen.’

‘Dat hoef je niet te doen.’

‘Ga slapen. Ik ga naar mijn werkkamer.’

Met die woorden sloot hij de deur achter zich, zodat Liadan niets anders kon doen dan zich ontspannen en haar ogen sluiten.

 

Ze stond op het punt Adrians werkkamer in te gaan, zoals hij had verzocht, maar bleef even voor de deur staan en liet de rustgevende geluiden van de prachtige pianomuziek over zich heen komen. Het was een van haar favoriete stukken; ze kende het goed en had het vaak zelf gespeeld. Haar keel kneep dicht van de emoties, en ze moest zichzelf uit haar trance losschudden voordat ze op de deur kon kloppen. Vanachter de deur hoorde ze Adrian roepen dat ze binnen moest komen, en ze duwde hem open.

Hij zat in een leunstoel bij het vuur. De zilveren lokken in zijn haar vormden een opvallend contrast met zijn donkere kleding. Zijn benen had hij voor zich uitgestrekt, alsof hij zich voor het eerst in dagen kon ontspannen, waardoor ze het bijna vervelend vond hem te storen. De blik waarmee hij haar aankeek was gesloten, en hij glimlachte niet. Hij straalde echter zoveel kracht en mannelijke schoonheid uit, dat ze hem dit koele welkom vergaf.

Bovendien mocht ze niet vergeten dat hij haar de hele dag in haar kamer had laten rusten en haar zelfs middageten had gebracht. Niet alle werkgevers zouden zo schappelijk en zorgzaam zijn geweest voor iemand die nauwelijks vijf minuten in dienst was. En ze voelde zich ook veel beter. Haar hoofdpijn was een stuk minder en als ze morgen niet te veel van zichzelf vergde, zou ze weer min of meer de oude zijn. Nu moest ze alleen Adrian daar nog van overtuigen.

‘Volgens mij voel je je beter.’ Hij stond op, en dit keer glimlachte hij wel – ook al was het maar kort. ‘Je hebt roze wangen.’

Een beetje schuchter pakte ze de uiteinden van haar groene wollen omslagdoek vast die ze bij haar donkerrode trui en lange zwarte rok droeg. ‘Ik heb een heerlijk lang bad genomen en mijn haar gewassen, en nu voel ik me als nieuw,’ zei ze met een glimlach.

Vanavond had ze haar haren niet vastgebonden, en het golfde in een wirwar van krullen over haar rug. Een moment lang wist Adrian werkelijk niet wat hij moest zeggen. De lucht die hij inademde rook naar haar parfum. De betoverende invloed veroorzaakte een sensuele stomp in zijn buik en maakte gevoelens en verlangens wakker die hij lang geleden had afgezworen.

Het werd steeds moeilijk om afstand van deze vrouw te houden, besefte hij. Hij kon niet langer ontkennen dat hij nauwelijks aan iets anders kon denken dan haar te verleiden. Zelfs die onzin met Petra hield hem niet langer bezig, en gisteravond had hij, voor het eerst in eeuwen, niet over Nicole gedroomd.

‘Ga zitten,’ zei hij, gebarend naar de andere stoel naast de open haard. Pas toen ze had plaatsgenomen, ging hij ook zitten.

‘Ik ben dol op deze muziek,’ zei ze enthousiast. Ondertussen trok ze haar sjaal wat steviger om haar bovenlichaam.

Adrian staarde haar aan. Haar blauwe ogen schitterden als juwelen in het licht van het vuur, en alle gouden lichtjes in haar haren leken speciaal voor hem te dansen.

‘Speel je piano?’ vroeg ze met een korte blik op de statige vleugel.

Ontspannen leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Een beetje,’ zei hij met een flauwe glimlach. ‘Jij?’

‘Ja.’ Ze hoefde niet bescheiden te zijn, want ze was al op haar vijfde begonnen met pianospelen. De enige reden dat ze niet naar het conservatorium was gegaan, was omdat haar ouders hulp nodig hadden gehad in het hotel. Natuurlijk had ze kunnen weigeren, net als haar broer, die had gezworen dat hij niet het hotelwezen in zou gaan, maar ze had hen niet willen teleurstellen. Dus had ze haar eigen behoeften opzijgezet voor anderen… Met een lichte frons tussen haar wenkbrauwen duwde ze die gedachte weg.

‘Zou je iets voor me willen spelen?’ Voordat ze iets kon zeggen, stond Adrian al bij de cd-speler en zette hem uit.

‘Als het mag?’ Onzeker stond Liadan op. Zou ze echt zo’n prachtig instrument mogen bespelen?

‘Ga je gang.’

Hij ging weer in zijn stoel zitten en keek belangstellend naar Liadan, die op het krukje voor de piano plaatsnam. Bijna eerbiedig tilde ze de klep op. Zodra haar vingers de toetsen aanraakten, sloot ze haar ogen en begon te spelen. De muziek die volgde was in één woord prachtig. Er was nauwelijks verschil te horen met de cd die een moment daarvoor had opgestaan. De haartjes in zijn nek gingen overeind staan terwijl hij als verlamd naar haar bleef kijken. Een stille maar krachtige opwinding groeide in zijn binnenste. Het was duidelijk dat ze één was met de klanken die haar vingertoppen voortbrachten. Haar ogen waren gesloten – zienderogen meegevoerd door de melodieuze gevoelige muziek, die toch zo krachtig was dat hij bijna tranen in zijn ogen kreeg.

Toen ze klaar was, viel er een diepe stilte. Een beetje verlegen wierp ze een blik opzij in zijn richting. Haar mooie gezicht kon haar vreugde niet verbergen.

Zonder iets te zeggen stond Adrian op en liep naar haar toe, en hij overrompelde haar volkomen door voorover te buigen en haar mond te vangen in een lange kus die zijn verleden uitwiste. Vandaag was een nieuwe dag. Met deze vrouw werd hij opnieuw geboren. Er lag geen vlek meer op zijn ziel waardoor hij werd tegengehouden. Met zijn handen haar gezicht omvattend, zodat hij haar zachte huid kon strelen, voelde hij vanbinnen iets tot rust komen. Hij kwam weer in contact met een wereld waarin goede dingen echt gebeurden. Waar niet alles in een donker web van dood, bedrog en vernieling verloren was.

Liadan kon nauwelijks geloven dat hij haar zoende. Toen hij op haar af kwam, had ze stiekem gehoopt dat hij haar misschien… een kusje op haar wang zou geven? Vriendelijk maar beleefd, zodat hun werkrelatie niet te veel onder druk zou komen te staan. Om haar te laten zien dat hij van haar pianospel had genoten.

In plaats daarvan was ze tot diep in haar ziel geraakt zodra zijn lippen haar mond aanraakten. Ze beefde nog steeds. Zijn aanraking was veel bevredigender en hartstochtelijker dan ze zich had kunnen voorstellen. Hij kuste haar alsof hij het meende, alsof hij wilde dat die kus tot veel meer zou leiden. Hartstocht en begeerte stroomden door haar lichaam, en ze huiverde.

Nadat hij haar eindelijk liet gaan, streek ze zacht over haar beurse lippen. Haar hart ging als een wilde tekeer. Ze kon hem nog steeds proeven, nog steeds de sensuele verkenningstocht van zijn tong voelen en de verleidelijke geur van zijn aftershave ruiken. ‘Waar heb ik dat aan te danken?’ Was dat echt haar stem? Die zachte hese slaapkamerstem?

‘Omdat je me eraan hebt herinnerd dat goedheid en schoonheid in deze wereld nog steeds belangrijk zijn. Dank je wel.’

‘Graag gedaan.’ Wat moest ze anders zeggen? Ik zou met alle plezier dag en nacht voor je spelen totdat we allebei oud en grijs zijn?

‘Waar heb je zo leren spelen?’

‘Ik heb vanaf mijn vijfde les gehad. Voor mij was het oefenen nooit een opgave, zoals voor sommige van mijn vriendinnen.’ Voorzichtig deed ze de klep weer naar beneden en stond op.

Haar geur omringde hem – niet alleen het parfum dat ze ophad, maar de zoete unieke geur van de vrouw zelf. Liadan. Zelfs haar naam was magisch. Al zijn zintuigen waren verward. Op dit moment wilde hij niet eens vechten tegen de macht die ze bezat.

‘Je bent een bijzondere vrouw, weet je dat?’

‘Nee, dat ben ik niet.’ Beschaamd keek ze naar haar handen in haar schoot. Hoe heerlijk het ook was en hoe fijn ze het ook vond dat hij haar complimenteerde, ze wist dat het verkeerd was zo intiem te zijn met een man die uiteindelijk haar werkgever was. Op de een of andere manier moest ze zo snel mogelijk weer haar rol als huishoudster op zich nemen. Over een paar dagen, als alles weer normaal was, zou hij hopelijk zijn vergeten dat hij zijn beheersing had laten varen.

Wat haar eigen reactie op zijn kus betrof – die zou ze ook moeten vergeten. Haar wereld en die van Adrian Jacobs kwamen niet overeen. Plotseling hoorde ze de spottende stem van Steven Ferrers. ‘Misschien gaat hij met je naar bed… Als hij trouwt is het niet met iemand als jij, maar met een bekakte meid met een rijke pa’. Het was vreselijk om toe te geven, maar ze wist dat hij waarschijnlijk gelijk had.

‘Als ik zo bijzonder was, zou ik toch niet een baan als huishoudster hebben?’

‘Niet alle bijzondere mensen vragen aandacht voor zichzelf, Liadan. De meesten gaan gewoon naar hun werk en vinden het prima om buiten de schijnwerpers te blijven.’

‘Dat is wel zo. Ik zou voor geen goud beroemd willen zijn.’ Ze maakte een grimas en schudde haar haren naar achteren. ‘Het lijkt mensen als Petra Collins in ieder geval niet veel geluk te brengen.’

‘Je hebt gelijk.’ Adrians stem klonk bedaard. ‘Ze is een erg ongelukkige vrouw, en beroemd zijn is niet zo geweldig als het lijkt.’

‘Misschien heeft ze er al spijt van dat ze jouw naam met die afschuwelijke kwaadsprekerij in de kranten heeft weten te slepen. Ze voelt zich echt niet beter als ze jou pijn doet.’

‘Hoe kan het dat je meteen gelooft dat ik onschuldig ben, Liadan?’

Dapper ontmoette ze zijn sensuele donkere blik, en zonder aarzelen vertelde ze wat ze dacht. ‘Je bent veel te goed om iemand zo respectloos te behandelen.’

Aanvankelijk was Adrian verbluft door haar uitspraak. Daarna besefte hij dat Liadans geloof in zijn goedheid misschien voortkwam uit diepere gevoelens voor hem. Onmiddellijk wilde hij de zaak rechtzetten, voordat ze zo dom was om bijvoorbeeld verliefd op hem te worden. Als hij niet snel die hoopvolle illusies die ze over hem had vernietigde, zou hij haar onschuld verwoesten.

Diep vanbinnen zocht hij naar de ontkenning en pijn die hem eraan herinnerden waarom hij ervoor had gekozen een afgezonderd leven te leiden. Het leven dat hij verdiende. Dankzij zijn egoïsme en arrogantie was hij medeplichtig aan de dood van een mooie jonge vrouw. Er zat niets goeds in hem. Helemaal niets. Daarom bedacht hij duistere gevaarlijke personages die aan de zelfkant van het leven stonden. Hij kon zich heel goed identificeren met de pijn en zelfhaat die ze bezaten.

‘Dat heb je helemaal mis. Ik ben een egoïstische kerel, Liadan. Ik neem wat ik wil en trek me niets aan van de gevolgen. Misschien wil je dit niet horen, maar Petra Collins en ik waren verwante geesten – daarom kan ik haar niet kwalijk nemen dat ze me gebruikt om er zelf beter van te worden. Als je denkt dat ik je heb gezoend omdat ik gevoelens voor je heb gekregen, omdat je een lief en mooi meisje bent, dan moet ik je teleurstellen. Ik wil met je naar bed. Dat is alles. En behalve dat ik je naakt en bezweet in mijn bed wil hebben, heb ik je alleen nodig als huishoudster. Sorry als dat grof klinkt, maar zo liggen de feiten.’

Als hij haar had geslagen, zou Liadan niet dieper geschokt zijn geweest. Haar mond ging open om haar afschuw over zijn wrede verachtelijke woorden te uiten, maar er kwam niets uit. Zijn meedogenloze blik brak haar hart in tweeën.

Het volgende moment draaide hij zich abrupt om, alsof hij haar gezelschap geen seconde langer kon verdragen, waarna hij zacht vloekend de kamer uit liep.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Twee dagen later liep Liadan de trap op naar de bovenste verdieping van het huis om ramen open te zetten en schilderijen af te stoffen, zich verwonderend over het feit dat ze nog steeds voor Adrian Jacobs werkte. Ze was ofwel een ontzettende stommeling, of een martelaar. Vanaf het moment dat hij haar met zijn kwetsende woorden had ingelicht over zijn ware karakter, verkeerde ze in twee-strijd.

Aan de ene kant wilde ze haar hart beschermen en ontslag nemen; aan de andere kant wilde ze verrassend genoeg blijven en volhouden. Veel erger kon het immers niet worden? De sfeer tussen hen was tot het uiterste gespannen. Als ze naar hem keek, keek hij weg. Als ze hem iets moest vragen, antwoordde hij zo kort mogelijk. En als hij uitgesproken was, keek hij haar koel en afwijzend aan, waardoor ze weer diep gekwetst werd. Het was alsof hij telkens een roestig mes in een wond stak die nog niet was geheeld.

Die ochtend had hij haar verteld dat haar auto terug zou komen van de garage, en dat hij haar vanmiddag zelf naar het ziekenhuis zou brengen om haar hechtingen te laten verwijderen. Samen met hem in de auto zitten was wat haar betrof net zo aantrekkelijk als een bezoekje aan de tandarts voor een wortelkanaalbehandeling.

Steeds opnieuw vertelde ze zichzelf dat hij niet meende wat hij had gezegd. Dat hij onder die koude, afwijzende façade echt een goede man was. En ze geloofde niet dat hij mensen gebruikte, zoals Petra Collins deed. Adrian Jacobs vocht met demonen uit het verleden, en hij had deze vijandige houding aangenomen om te voorkomen dat zij te dichtbij kon komen. Als hij echter niet snel manier vond om met het verleden in het reine te komen, als hij niet zou inzien dat er licht achter de duisternis gloorde, zou hij de rest van zijn leven gekweld blijven.

Vastberaden richtte Liadan haar aandacht op het werk waar ze mee bezig was. Ze haalde de felgekleurde plumeau over een antiek schilderij van een jachttafereel in een vergulde lijst en trok een grimas. De zaken zouden nog wel eens een stuk erger kunnen worden voordat er verbetering optrad.

 

‘Liadan Willow? U kunt binnenkomen.’

Toen Liadan opstond om de verpleegkundige te volgen, legde Adrian zijn hand op haar arm. ‘Wil je dat ik met je mee naar binnen ga?’

Verrast keek ze in zijn bezorgde ogen. ‘Nee, dank je, ik red me wel.’ Ze trok haar arm los. ‘Je hoeft echt niet mijn hand vast te houden, hoor.’

Voordat hij een of andere cryptische opmerking zou maken, liep ze weg. Ze was geen lafaard; ze hoefde niet bijgestaan te worden omdat er een paar hechtingen moesten worden verwijderd. Eerder zou ze het niet erg hebben gevonden als Adrian haar hand had vastgehouden. Dat was echter voordat hij die lompe opmerking had gemaakt dat hij alleen maar met haar naar bed wilde. Op dit moment zou ze hem nog niet haar hand laten vasthouden als hij de laatste man op aarde was!

 

‘Heeft de dokter gezegd of je er een litteken aan overhoudt?’

Terwijl hij de auto bestuurde, wierp Adrian een blik opzij naar Liadan. Ze staarde recht voor zich uit. Als ze met opzet afstandelijk was, had hij dat alleen aan zichzelf te danken. Het was een wonder dat ze niet die avond haar ontslag had ingediend. Tegen beter weten in was hij ontzettend opgelucht geweest dat ze dat niet had gedaan. Wat zou ze ervan vinden, vroeg hij zich af, als ze wist dat het een marteling voor hem was bij haar in de buurt te zijn? Dat hij doelbewust geestelijk en lichamelijk afstand van haar had genomen omdat hij niet wist of hij deze hartstochtelijke passie die hij voor haar voelde het hoofd kon bieden? Dat als ze in zijn hoofd kon kijken ze zelf zou zien hoeveel seksuele fantasieën hij over haar had?

‘Ik heb het niet gevraagd. Trouwens, mijn pony valt er toch overheen.’

‘Vind je het niet erg?’

‘In tegenstelling tot sommige andere mensen geloof ik niet dat je een perfect uiterlijk moet hebben om aantrekkelijk te zijn. Zo’n littekentje bezorgt mij heus geen psychologische schade. Ik ben alleen maar blij dat het niet veel erger is.’

Tot zijn verrassing draaide ze haar hoofd naar hem toe en keek hem recht aan. ‘Trouwens… mensen met een foutje zijn veel interessanter, of niet?’

Wat bedoelde ze precies? Dacht ze soms dat hij iemand was die lichamelijke perfectie van zijn partner eiste? Dan had ze het goed mis, dacht hij fel. Wat hij aantrekkelijk vond, was iemand die écht was. Een perfecte buitenkant met weinig inhoud liet hem koud.

‘Oké, Liadan, wat zit je nou eigenlijk dwars? Misschien moeten we even praten?’

Voordat Liadan doorhad wat hij van plan was, had Adrian de auto op een parkeerhaven stilgezet en de motor uitgedaan. Haar hart ging wild tekeer en de ruimte in de auto leek plotseling een stuk kleiner.

‘Ik dacht dat jij niet met je personeel praatte?’ merkte ze sarcastisch op, hem uitdagend haar tegen te spreken. Een paar spannende momenten lang zag ze dat hij zijn handen om het stuur spande alsof hij zijn zelfbeheersing probeerde te bewaren. Ze zag de sterke knokkels en voelde haar hart overspringen bij de herinnering aan de tederheid waarmee die vingers haar kaak hadden gestreeld toen hij haar had gekust. Geheel onverwacht voelde ze een hete golf begeerte door haar lichaam gaan.

‘Wil je dat ik mijn verontschuldigingen aanbied voor wat ik laatst tegen je zei?’

‘Als je me moet vragen of ik dat wil, dan is het antwoord nee. Ik wil niet dat je je verontschuldigingen aanbiedt. Je hoeft niet eens je best te doen om vriendelijk te zijn. Te oordelen naar je humeur van de afgelopen dagen is dat duidelijk niet iets waar jij belang aan hecht. Maar maak je geen zorgen, ik kan er wel tegen. Ik heb jouw goedkeuring of bewondering niet nodig om mijn werk goed te doen. Het enige wat voor mij telt, is dat ik voor je werk. En dat wil ik graag zo houden, zodat ik de hypotheek van mijn huisje kan blijven betalen.’

‘Dan kan ik je onmiddellijk geruststellen. Je denkt toch niet dat ik iemand zou ontslaan die zo goddelijk piano speelt?’

Toen ze heimelijk zijn kant op keek vanonder haar neergeslagen wimpers, zag ze tot haar verwarring dat hij glimlachte. Wist hij wat een dodelijk wapen die glimlach vormde? En hoe hij daarmee haar zintuigen onderdompelde in een sensuele hitte?

‘Laat me je eraan herinneren dat je me niet hebt aangenomen zodat ik je met mijn pianospel kan vermaken,’ zei ze kattig. ‘Je hebt me aangenomen om voor je huis te zorgen.’

‘En voor mij. Laten we dat kleine, maar heel belangrijke feit niet vergeten.’

‘Misschien heb je een moeder nodig,’ snauwde ze.

‘Wat ik nódig heb,’ zei Adrian hees, ‘is jouw lichaam in mijn bed, Liadan. Maar aangezien dat buiten je contract valt, en je onze relatie zo graag zakelijk wilt houden, neem ik aan dat ik tevreden moet zijn dat je mijn huishoudster bent. Maar ik wil dat je weet dat die opoffering me bijzonder zwaar valt.’

Met die brede gespierde schouders en die duivelse blik in zijn donkere ogen was hij de verleiding zelf. Als ze het gesprek niet snel op een veiliger onderwerp bracht, zou ze hem zo meteen nog vertellen dat ze het niet erg vond om buiten de grenzen van het contract te treden.

‘We moeten naar huis. Ik moet de was nog doen, en boodschappen, en –’

‘Liadan?’

‘Ja?’

‘Laat maar. Laten we maar teruggaan.’ Snel startte Adrian de motor en stuurde de auto weer de weg op. Hij was geschrokken door het feit dat hij een zwak moment had gehad en bijna aan Liadan had verteld wat de oorzaak van zijn kwelling was. Gelukkig was hij sterk genoeg geweest om zichzelf tegen te houden. Hoe kon dit mooie onervaren meisje hem helpen? Dat kon ze niet. Het enige wat ze kon doen was zijn lichamelijke behoefte bevredigen, dacht hij bitter. Einde verhaal.

 

‘Zag je je kans schoon om wat frisse lucht te happen, meisje?’ George leunde op zijn spade en keek bedachtzaam naar Liadan, die over het pad in zijn richting kwam lopen. In plaats van haar lange tweedjas droeg ze een lichtblauw suède jasje over een witte coltrui, op een strakke zwarte spijkerbroek. Met haar lange haar boven op haar hoofd samengebonden, zag ze er in de ogen van de oudere man erg bevallig uit. ‘Ik zag Mr. Jacobs tien minuutjes geleden langsrijden. Hij is zeker naar de stad?’

Om zich heen kijkend, nam Liadan het pittoreske tafereel in zich op. De schoonheid van de groene wintertuin was eindelijk te zien nu de sneeuw was verdwenen. Ineens was ze blij dat ze had volgehouden en haar baan niet had opgezegd. Als Adrian de in zijn ogen professionele afstand bleef bewaren, moest ze hem dankbaar zijn. Uiteindelijk was ze realistisch genoeg om te weten dat zij niet ‘lang en gelukkig’ konden leven, hoezeer ze zich ook tot haar sombere gereserveerde werkgever aangetrokken voelde. Als ze zichzelf zou toestaan persoonlijk bij hem betrokken te raken, zou ze nog rustelozer worden. Dan zou ze verlangen naar de vervulling van een droom die duidelijk onmogelijk was. Ze had al anderhalf jaar verspild door te wachten tot Michael een beslissing had genomen – dat zou ze niet ook nog eens met Adrian doen. Niet dat ze ook maar een seconde dacht dat hij iets meer dan een korte opwindende affaire wilde…

‘Het is zo’n prachtige dag,’ bekende ze glimlachend. ‘Ik had zin om even te spijbelen.’

‘Je bent veel te jong om in dat grote oude huis opgesloten te zitten,’ beaamde George. ‘Heb je zin om een wandelingetje met me te maken? Dan geef ik je een rondleiding.’

‘O, dat zou ik heel leuk vinden!’ riep Liadan verheugd uit.

De tuinen waren veel groter dan ze had gedacht. Telkens kwamen ze in een nieuw gedeelte – de oranjerie, een grot met honderden zeeschelpen die in de muren zaten, een hof met een adembenemende hoeveelheid winterbloemen, zoals sneeuwklokjes en krokussen. Betoverd door de schoonheid van Adrians tuinen en de deskundige uiteenzettingen van George, vergat Liadan haar zorgen.

‘Mensen denken vaak dat ze de baas over hun tuin kunnen zijn, maar ze komen er al snel achter dat de tuin hen de baas is. Het neemt je helemaal over. Water geven, onkruid wieden, graven, snoeien, sproeien. Na een tijdje wordt het een obsessie. Een obsessie die ik niet graag zou willen opgeven, om je de waarheid te zeggen.’

‘Ik kan wel merken dat je van je werk houdt,’ zei Liadan glimlachend. ‘Maar vind je niet dat het teveel werk is voor alleen jou en je zoon?’

Op de een of andere manier kon ze de naam Steven niet in de mond nemen. Ze was nog steeds op haar hoede door hun laatste verontrustende ontmoeting. Gelukkig leek hij vandaag ook niet in de buurt te zijn. Voor de zekerheid keek ze nog even snel om zich heen. Nee, nergens te bekennen.

‘Grappig dat je dat zegt. Ik heb de laatste paar maanden wat last van artritis in mijn knieën, en ik was van plan om Mr. Jacobs te vertellen dat ik wel een extra paar handen kan gebruiken. Vooral nu de lente eraan komt. Er moet veel gebeuren.’

‘Dan moet je dat zeker met hem bespreken. Ik ben ervan overtuigd dat hij maar al te graag iemand zal inhuren om je te helpen.’

‘Je hebt vast gelijk, meisje. Misschien ga ik wel met hem praten. Om eerlijk te zijn denk ik niet dat Steven een geboren tuinman is. Die jongen is te veel bezig met andere, zinloze dingen.’

Omdat Liadan volkomen begreep waarom George zo zijn bedenkingen over Steven had, knikte ze vol sympathie. ‘Bedankt voor de rondleiding, George. Het was een heerlijke manier om een gestolen halfuurtje door te brengen. Ik vond het erg leuk. Maar ik kan nu beter weer naar binnen gaan; kijken wat ik voor het avondeten ga maken.’

‘Ga maar gauw, meisje. En je mag hier gerust komen wandelen als je daar behoefte aan hebt. Ik ben er altijd als je iets over de tuin wilt weten. Trouwens, ik ben blij dat het verhaal in de krant over Mr. Jacobs een stille dood is gestorven. Die Petra Collins is een slecht mens dat ze zulke leugens over hem heeft verteld.’ Hij duwde zijn handen in de grote zakken van zijn jas en liep terug over het pad waar hij met Liadan had gelopen.

 

Voorzichtig, zodat ze de papieren die op Adrians bureau verspreid lagen niet zou verstoren, pakte Liadan de kop en schotel op en zette ze op het dienblad op de piano. Ze wilde juist de werkkamer uitlopen, toen ze plotseling een krant zag liggen. Instinctief liep ze erheen.

ACTRICE TREKT BEWERING OVER ABORTUSIN las ze met bonzend hart. Naast het artikel stond een foto van Adrian en zijn advocaat Edward Barry, genomen op die afschuwelijke dag dat de journalisten het huis hadden belaagd. Liadan zette het dienblad neer en ging in de leren stoel voor het bureau zitten om verder te lezen. Toen ze bij het stuk kwam waar werd verteld dat Petra en Adrian elkaar hadden getroost na haar scheiding en de dood van Adrians verloofde Nicole Wilson bij een terroristische aanval op een buitenlandse ambassade, liet ze de krant op haar schoot zakken.

Een minuut lang staarde ze voor zich uit, opgelucht en geschokt tegelijk. Zijn verloofde was omgekomen. Daarom had hij zichzelf van de rest van de wereld afgezonderd. En daarom was hij zo verbitterd. Ze hoefde geen genie te zijn om te snappen dat hij zichzelf de schuld van haar dood gaf.

Verderop stond dat Petra Collins ‘ongelooflijk veel spijt had’ dat ze ‘een verkeerd advies’ had opgevolgd en haar korte affaire met Adrian Jacobs rancuneus had overdreven om haar eigen carrière te bevorderen. Liadan was enorm opgelucht. Adrian was onschuldig aan alles waarvan de vrouw hem had beschuldigd, inclusief zijn eigen bewering dat hij verantwoordelijk was voor de dood van zijn verloofde.

Op dat moment echode het geluid van de deurklopper door het huis, en geschrokken sprong ze overeind. Snel vouwde ze de krant op en legde hem terug naast de computer.

Nadat ze het dienblad had gepakt, liep ze haastig naar de voordeur. Ze zette het dienblad op de kersenhouten wandtafel, waarop een prachtige beschilderde vaas stond, streek gauw haar eigenzinnige haren glad en opende de deur.

‘Mag ik binnenkomen?’

‘Ik… Nee, dat mag u niet. Wat is er, Mr. Ferrers? Wat wilt u deze keer?’ Met een steen in haar maag staarde ze in het uitdagende gezicht van Steven Ferrers. Ze rook duidelijk een onaangename geur van alcohol, en onwillekeurig pakte ze de deur wat steviger vast.

‘Jij en ik moeten nodig even met elkaar praten, Miss Wíllow.’

Hij sprak haar naam lijzig uit, alsof hij er misselijk van werd, en de angst die ze voelde werd nog heviger.

‘Het spijt me, maar ik heb u niets te zeggen. Als u me nu gewoon –’

Met één hand duwde hij krachtig tegen de deur, waardoor ze bijna omviel. Terwijl ze haar evenwicht probeerde te bewaren, stormde hij naar binnen en pinde haar vast tegen de muur. Zijn gezicht raakte het hare bijna aan, en de dranklucht die haar tegemoet kwam maakte haar onpasselijk.

‘Laat me los! Wat denk je wel niet!’

‘Een ijskoningin, dat ben je… Precies het type waar ik een hekel aan heb. Je denkt dat je te goed bent voor iemand als ik, hè? Je gaat liever om met zo iemand als die moordenaar Jacobs!’

‘Waar heb je het over? Hij is geen moordenaar!’ Met al haar kracht duwde ze tegen zijn borstkas, maar dat had bijzonder weinig effect. Steven Ferrers was tenger, maar hij had harde spieren, en ze was geen partij voor hem. Hoe hard ze ook duwde en sloeg, hij zou haar niet loslaten…

‘Hij zei toch dat het zijn schuld is dat zijn vriendin dood is? Hij zei dat hij terugging naar de auto en haar daar op de stoep achterliet om door een bom te worden vermoord!’

‘Dat maakt hem nog geen moordenaar, idioot! Laat me los voordat je echt in de problemen raakt. Als je vader hierachter komt, dan –’

‘Kreng!’ Stevens ogen werden twee bedreigende spleetjes, en zonder waarschuwing hief hij zijn hand en sloeg haar hard in het gezicht.

De klap deed haar hoofd duizelen. Er verschenen tranen in haar ogen, en ze voelde haar hartslag versnellen van angst. Er was niemand die ze om hulp kon vragen, besefte ze. Adrian was weg, en George kon overal zijn. De tuinen waren enorm uitgestrekt. Als hij in een van de kassen was, was er nog minder kans dat hij haar geschreeuw om hulp zou horen.

‘Je vroeg erom, prinses. Je had wat aardiger voor me moeten zijn, dan zou ik je geen pijn hebben gedaan,’ raaskalde Steven, zijn gezicht dicht bij het hare brengend.

Liadans oog viel op de grote vaas die op nog geen halve meter afstand van haar op het tafeltje stond waarop ze het dienblad had neergezet. Plotseling zag ze een kans om te ontsnappen – maar Steven hield haar armen tegen haar lichaam gevangen. Ze moest een andere tactiek proberen. Er was niet zo’n grote kans dat het zou lukken, maar ze moest het proberen. Ze wilde niet denken aan wat er anders zou gebeuren.

‘Je hebt gelijk,’ zei ze hees. ‘Ik had aardiger moeten zijn. Het is hier soms erg eenzaam. Een meisje heeft iemand nodig… iemand om haar warm te houden.’

‘Dat is beter. Ik wist wel dat je lief kon zijn. Hou op met praten en zoen me.’

‘Je houdt me te strak vast. Laat mijn handen los, dan kan ik mijn armen om je nek slaan en je veel beter z-zoenen.’ Ze durfde bijna geen adem te halen. Met wijd open ogen probeerde ze hem verleidelijk aan te kijken, en ze dwong zichzelf te glimlachen. Zou hij erin trappen? Haar wang brandde van de klap die hij haar had gegeven, en ze had nog nooit zo hard gebeden om een wonder.

Tot haar verbazing liet Steven haar even los. In een fractie van een seconde die heel erg lang leek te duren, greep ze de vaas die naast haar stond en sloeg die met al haar kracht tegen de zijkant van zijn hoofd.

Met een dronken kreun bracht hij zijn handen naar zijn hoofd, om vervolgens op de zwart-wit betegelde vloer in elkaar te zakken.

Zonder hem nog een blik te gunnen, rende Liadan op volle snelheid het huis uit.



Hoofdstuk 9

 

 

 

Adrians hart sloeg onmiddellijk een slag over toen hij Liadan zag, die wanhopig om zich heen kijkend het bordes af rende. Binnen een paar seconden had hij zijn auto stilgezet en was hij eruit gesprongen. ‘Liadan, wat is er gebeurd?’

Op haar bleke wang zat een felrode plek, haar prachtige haar hing half los en haar ogen stonden vol tranen. Met een gesmoorde vloek drukte hij haar tegen zijn borst. Haar slanke lichaam trilde hevig. Hij duwde haar een beetje van zich af en keek vragend in haar ogen. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Ik denk dat ik Steven Ferrers heb vermoord.’ Haar onderlip trilde.

Er leek zich een klomp ijs in zijn maag te vormen. ‘Wat? Waar is hij?’

‘In de hal. Ik heb hem geslagen, Adrian. Ik heb hem met een vaas geslagen, en toen viel hij op de vloer.’

‘Blijf hier.’ Even raakte hij haar ongeschonden wang aan, waarop hij naar het bordes rende, de trap met twee treden tegelijk nam en in het huis verdween.

Omdat ze niet aan zijn bevel gehoor kon geven, volgde Liadan hem, maar ze liep langzaam, want ze zag ertegen op Steven Ferrers dode lichaam te zien.

Bij de deur gekomen, zag ze echter dat Adrian een springlevende Steven tegen de muur gedrukt hield. Hij hield zijn vuist op een paar centimeter afstand van het met bloed besmeurde gezicht van de andere man. Na de eerste opluchting dat haar aanvaller nog ademde, werd Liadan koud vanbinnen bij het idee dat Adrian misschien zou afmaken waar zij mee was begonnen. De woede die van die brede schouders afstraalde was tastbaar, en ze was doodsbang voor de schade die hij misschien zou aanrichten. ‘Adrian! Nee! Doe hem alsjeblieft niets!’

De korte blik die Adrian haar toewierp was boosaardig. ‘Hij mag van geluk spreken dat hij nog niet dood is. Heeft hij je die plek in je gezicht bezorgd?’

‘Laat hem los, dan kunnen we praten,’ smeekte ze hem, zich meer zorgen makend over Adrians toch al beschadigde reputatie dan over de schade die hij bij Steven Ferrers zou aanrichten.

‘O, we gaan zeker praten. Kom hier en pak mijn mobiel uit mijn jaszak. Ik laat dit onderkruipsel niet los totdat de politie er is.’

‘De politie?’ Het bloed schoot naar haar hoofd. ‘Adrian, denk na. Je kunt de politie hier beter niet bij betrekken. Je weet wat de kranten zullen doen. Ze zullen er een nare wending aan geven die jou in een slecht daglicht stelt. Laat hem gewoon gaan, alsjeblieft? Er is niets met mij aan de hand, heus!’

Adrian kon niet geloven dat ze zich zorgen om zijn reputatie maakte terwijl ze door deze schoft was aangevallen. Zijn borstkas deed pijn als hij zich voorstelde wat ze had doorgemaakt. Waarom was hij juist vandaag naar de stad gegaan?

‘Alsjeblieft, Adrian. Hij bloedt. Ik… ik heb hem hard geraakt met die vaas.’

De stukken van de mooie Chinese vaas in kwestie lagen op de vloer verspreid, en een kort hysterisch moment vroeg Liadan zich af of het misschien een kostbare Mingvaas was.

Met een vloek liet Adrian de man los, die vervolgens smadelijk langs de muur op de grond gleed terwijl hij kreunend zijn hoofd vasthield. Daarna richtte hij zich op en liep over de betegelde vloer naar Liadan. ‘Hij overleeft het wel, jammer genoeg. Er zit een snee in zijn hoofd, maar die is niet zo diep dat hij gehecht moet worden. Wat veel belangrijker is, hoe gaat het met jou?’ Voorzichtig raakte hij de felrode plek op haar wang met zijn vingertoppen aan. Ze had gewond kunnen raken… en dat onder zijn dak, waar ze veilig zou moeten zijn. Hij vervloekte de dag dat hij tegen zijn gevoel in was gegaan en Steven Ferrers had aangenomen om de vader van de jongen een plezier te doen.

‘Luister naar me,’ zei hij, een krul van haar voorhoofd strijkend. ‘Ik wil dat je naar de keuken gaat en daar op me wacht. Je gaat zitten en doet niets totdat ik er ben, begrepen?’

Ineens was ze te moe om hem nog tegen te spreken, dus knikte ze zwijgend.

‘Zodra ik met hem klaar ben…’ Hij maakte een hoofdbeweging in de richting van Steven. ‘…kom ik bij je. Ga nu maar en maak je geen zorgen.’

‘Zul je hem geen kwaad doen?’ vroeg ze, bijtend op haar lip.

‘Ik ben ontzettend kwaad, maar ik weet wat het risico is, Liadan. Ik ga George op zijn mobiel bellen.’

‘Oké… als je het zeker weet.’ Nadat Liadan nog een aarzelende blik op Steven had geworpen, die kleinzielig tegen de muur ineengekrompen zat, liep ze opgelucht naar de keuken.

Nog nooit had een halfuur zo lang geduurd. Zittend aan de keukentafel met de kop thee met veel suiker die ze voor zichzelf had gemaakt, kromp ze ineen bij elk geluidje dat ze hoorde. Tegelijkertijd vreesde ze telkens het ergste als ze niets hoorde. Dan spitste ze haar oren om te horen of Adrian al terugkwam.

Eindelijk hoorde ze ergens in huis een deur dichtslaan, en ze kwam overeind. Ze was bang dat Adrian toch de politie had gebeld en Steven op de vloer in de hal had achtergelaten. Toen Adrian echter zelf binnenkwam en zijn jasje van zijn schouders liet glijden, slaakte ze een zucht van verlichting. ‘Wat is er gebeurd? Is George gekomen? Gaat hij met Steven naar het ziekenhuis?’

‘Ja, George is gekomen. Hij brengt Steven naar huis om hem zijn roes te laten uitslapen. We hebben nog even naar zijn hoofdwond gekeken, maar dat is niets om je zorgen over te maken. Het is niet ernstig genoeg voor een bezoek aan het ziekenhuis, en ik weet zeker dat Steven na wat hij heeft gedaan nu liever elk contact met welke autoriteit dan ook uit de weg gaat.’

‘En hoe gaat het met George?’

‘Wat denk je?’ Hoofdschuddend liep Adrian op haar af, en hij keek haar ernstig aan. ‘Hij is geschrokken en woedend, en hij schaamt zich. Hij maakt zich zorgen dat wat hij ook zegt of doet niet tot Steven zal doordringen. Hij is al eerder met de politie in aanraking geweest. Diefstal, een paar vechtpartijen in pubs. Tot nu toe niet al te ernstig.’ Adrian legde een vinger onder haar kin. Behalve de rode plek op haar wang, had ze geen enkele kleur op haar gezicht. Het leek alsof ze weer had gehuild.

Wat er was gebeurd, was allemaal zijn schuld. Hij had Steven aangenomen om George een plezier te doen terwijl hij wist dat de man een strafblad had. Nu was Liadan voor de tweede keer in een paar dagen het slachtoffer.

‘Ik zal wat cognac voor je pakken om van de schrik te bekomen.’ Met tegenzin trok hij zijn hand terug; hij had een bijna onoverkomelijke behoefte haar aan te raken en nooit meer op te houden.

‘Ik heb zoete thee gemaakt, dat schijnt hetzelfde effect te hebben.’

‘Hoe is hij binnengekomen?’ wilde Adrian weten. Nog steeds had hij een benauwd gevoel door de wirwar van emoties die hij vanbinnen voelde. Als hij Steven Ferrers niet in elkaar kon slaan, wilde hij iets anders kapotmaken… Iets doen wat de maalstroom van woede zou onderbreken die hem bijna verstikte.

‘Hij klopte aan. Voordat ik besefte dat hij had gedronken, duwde hij de deur open en liep naar binnen.’ Geagiteerd streek Liadan met haar vingers door haar haren, waardoor de haarklem helemaal los kwam en haar haren over haar schouders vielen.

‘Wat heeft hij allemaal gezegd?’

‘Gezegd?’ herhaalde ze met gevoelloze lippen. Vol tegenzin dwong ze zichzelf te herinneren wat er was gebeurd. Eigenlijk wilde ze er helemaal niet over praten; ze wilde het afschuwelijke incident zo snel mogelijk vergeten. Adrians gezichtsuitdrukking maakte haar echter duidelijk dat hij dat niet zou toestaan. Als dit in een andere eeuw in zijn huis was gebeurd, zou hij de andere man ongetwijfeld tot een duel hebben uitgedaagd. Bij die gedachte moest ze bijna glimlachen. Tegelijkertijd wilde ze echter ook huilen. Het had geen zin zichzelf voor de gek te houden en te denken dat hij haar wilde helpen om een andere reden dan het feit dat ze zijn werkneemster was.

‘Eh… Hij zei dat ik een ijskoningin was. Dat ik dacht dat ik te goed voor hem was.’

‘Heeft hij al eerder avances gemaakt?’

Vermoeid haalde ze haar schouders op. ‘In aanmerking genomen wat hij voor man is, denk ik dat hij het niet kan helpen. Ik ben tenslotte de enige vrouw hier.’

Adrian vond het moeilijk te geloven dat ze zichzelf zo naar beneden haalde. Had ze geen idee hoe mooi ze was? Iedere warmbloedige heteroseksuele man die haar zag, zou over haar fantaseren.

Omdat ze het veelzeggende spiertje in zijn kaak zag bewegen, vond Liadan het verstandiger niet te vertellen hoe bang Steven haar had gemaakt – en niet alleen vandaag. Ze huiverde. Als die vaas niet binnen handbereik had gestaan… Als ze niet de kans had gezien hem daarmee op zijn hoofd te slaan en te ontsnappen…

Aan die mogelijkheid wilde ze niet denken. Plotseling voelde ze een overweldigende drang om in haar eigen huisje te zijn. Om de haard aan te steken en met Izzy op schoot te zitten. Om weer veilig te zijn. ‘Ik moet een tijdje naar huis,’ zei ze, Adrian recht aankijkend. ‘Begrijp je dat? Ik moet alleen zijn en weer tot mezelf komen. Vind je dat goed?’

Hoewel Adrian ertegen opzag alleen in het huis te zijn, knikte hij. Haar aanwezigheid was overal voelbaar en had een bijna onuitwisbare indruk op hem gemaakt. Zonder haar zou het hier kil en leeg zijn. ‘Ik begrijp het. Ga maar wat spullen inpakken. Ik zal je tas naar de auto dragen als je klaar bent. En ik laat je niet zelf rijden. Ik breng je.’

Tot Liadans verbazing was hij de keuken uit nog voor ze de kans had om van haar stoel op te staan.

 

‘Kom dan, Izzy. Ik heb lekkere zalm voor je… hoewel je wel erg dik aan het worden bent!’ Glimlachend bekeek Liadan het enthousiasme waarmee haar geliefde huisdier de traktatie verslond.

Ze hief haar hoofd op en keek tevreden om zich heen. Na twee dagen thuis, met haar eigen dingen om haar heen – vooral Izzy en de oude victoriaanse piano die ze op een veiling had gekocht – was haar levenslust aan het terugkeren. Het enige nadeel was dat Adrian er niet was.

Hemel, wat miste ze hem! Met een langzame brandende pijn in haar borstkas die voelde alsof hij nooit zou overgaan. Toen hij haar twee dagen geleden bij haar huis had afgezet, had hij geweigerd binnen te komen. In plaats daarvan had hij haar tas bij de voordeur gezet en was hij weggelopen alsof hij niet snel genoeg kon ontsnappen.

Peinzend liep ze terug naar de huiskamer. Morgen zou ze teruggaan en weer aan het werk gaan, zei ze tegen zichzelf terwijl ze op haar stoel bij het haardvuur ging zitten. Tenminste, als Adrian in de tussentijd niet had besloten dat ze te veel onrust veroorzaakte. Op dit moment had hij misschien wel sollicitatiegesprekken met kandidaten voor haar baan. Bij die gedachte kneep haar hart pijnlijk samen. Als ze niet meer voor hem werkte, zou ze geen excuus meer hebben om hem te zien. Hij was een beroemde schrijver, en zij was… Tja. Ze was zevenentwintig jaar, waarschijnlijk werkloos en weer alleen. Haar ademhaling stokte.

Plotseling klonk het geluid van de deurklopper, waardoor haar gedachten ruw werden onderbroken. Door de schrik viel haar boek met een plof op de vloer. Het was al bijna tien uur ’s avonds, dus ze had goede reden om te schrikken. Stel dat Steven Ferrers er op de een of andere manier achter was gekomen waar ze woonde?

Zorgvuldig maakte ze haar witte badjas wat beter dicht. Op blote voeten liep ze naar de gang, en ze keek voorzichtig door het kijkgat in de voordeur. Daar stond de man die van de vroege ochtend tot de late avond het grootste deel van haar gedachten in beslag had genomen. Hij zag er strenger uit dan ze hem ooit had gezien, en hij was doorweekt van de regen. Met bevende vingers draaide ze de sleutel om en deed de grendel omhoog. ‘Adrian! Wat doe jij hier?’

Hemel, ze stond te trillen omdat het bijna niet te verdragen was dat hij opeens voor haar stond.

‘Laat je me binnenkomen, of moet ik hier blijven staan en nog natter worden?’ Hij glimlachte niet, noch ging zijn wenkbrauw plagend omhoog. Er lag een frons op zijn gezicht die een grizzlybeer nog angst zou aanjagen.

Met een licht gevoel in haar hoofd ging Liadan opzij, zodat hij kon binnenkomen. ‘Het spijt me, ik dacht niet na. Ik zal een handdoek voor je pakken.’

Binnen een minuut was ze terug met een grote roze handdoek, die ze in zijn handen drukte. Toen week ze angstvallig achteruit terwijl hij zijn donkergroene regenjas uittrok en over de haak aan de deur hing.

‘Het is stormachtig weer buiten.’ Hij wreef zijn drijfnatte haar enigszins droog en kamde er toen bijna ongeduldig met zijn vingers doorheen. Vervolgens wierp hij de handdoek over een stoel.

‘Ben je niet met de auto?’

‘Ik vond dat ik wel een wandeling kon gebruiken.’

Hij liep naar de open haard en stak zijn handen uit naar de flakkerende vlammen. Op zijn gezicht lag een uitdrukking alsof hij in gedachten verzonken was. Zijn aanwezigheid bracht de kamer tot leven, en de lucht knetterde bijna hoorbaar. Waar hij ook was, hij was een man die je niet kon negeren. Zijn sterke gespierde lichaam was tegelijkertijd geruststellend en ontzagwekkend. Zwijgend bestudeerde ze hem, elke fascinerende centimeter van hem in zich opnemend.

‘Hoe gaat het met je?’

Hij draaide zich om, zodat hij haar kon bekijken. Het was alsof zijn doordringende blik elk geheim ontdekte, waardoor haar binnenste in een kolkende hete lavastroom veranderde. Automatisch gingen haar vingers naar haar wang, maar ze trok ze net zo snel weer terug, omdat hij anders misschien dacht dat ze wilde dat hij medelijden met haar zou hebben.

‘Heel goed. Gelukkig krijg ik niet snel blauwe plekken.’

Er verscheen echter een verraderlijke blos op haar wangen, en daar kwam nog bij dat Adrian niet zo gemakkelijk tevreden te stellen was. De vorige dag en vandaag had hij zich afgevraagd hoe het met haar ging – of ze na dat afschuwelijke voorval wel naar zijn huis zou willen terugkeren. Uiteindelijk was de spanning hem te veel geworden. De telefoon was niet het juiste communicatiemiddel, vond hij, en dus had hij zijn regenjas aangetrokken en was hij naar haar huis gelopen om haar persoonlijk te spreken. Voor een man die tegen een deadline aanzat, zei hij tegen zichzelf, vertoonde hij bespottelijk gedrag.

‘Kan ik iets te drinken voor je inschenken? Ik heb cognac, als je iets sterkers wilt dan thee of koffie. Je moet het wel koud hebben na die wandeling in de regen.’

Zonder op haar vraag in te gaan, vroeg hij wat hij wanhopig graag wilde weten. ‘Wanneer ben je van plan weer te komen werken?’

‘Morgen. Ik was van plan om morgenochtend terug te komen, als dat jou ook uitkomt?’

‘Natuurlijk komt het mij uit! Waarom zou dat niet zo zijn?’

‘Ik dacht dat je misschien had besloten iemand anders te zoeken. Dat zou ik je niet kwalijk hebben genomen. Ik weet dat je werk erg belangrijk is, en je hebt een betrouwbaar iemand nodig om –’

‘Denk je nou echt dat ik achter je rug om iemand anders zou aannemen, terwijl je naar huis bent gegaan omdat je bent aangevallen door iemand die bij mij in dienst is?’ Duidelijk geërgerd haalde Adrian zijn vingers door zijn vochtige haar. Op zijn gezicht lag een bijna woeste uitdrukking.

Liadan kon haar ogen niet van hem afhouden. Ondanks het feit dat hij een betrouwbare huishoudster nodig had die voor alles zorgde terwijl hij werkte, had hij niet overwogen iemand anders aan te nemen. Zelfs als dat betekende dat zijn dagelijkse routine werd verstoord. ‘Je lijkt zo boos, en ik begrijp niet waarom.’

‘Ik ben niet boos op jou, Liadan. Ik ben woedend op mezelf dat ik die Steven heb aangenomen. Dat was echt een beoordelingsfout die ik mezelf niet kan vergeven.’

‘Je geeft jezelf al over te veel dingen de schuld, Adrian.’ Hemel, wat wilde ze hem graag geruststellen, hem vasthouden. Het was een ware marteling dat ze zo dicht bij hem was en er toch zoveel afstand tussen hen bestond.

‘Wat bedoel je?’ vroeg hij met een verwarde blik in zijn donkere ogen.

Vol afschuw besefte ze dat ze op het punt had gestaan te zeggen dat ze in de krant over de dood van Nicole had gelezen. Dat hij geloofde dat hij in haar plaats had moeten sterven. Dat haar dood op de een of andere manier zijn schuld was. Instinctief wist ze dat het de grootste fout was die ze kon maken, want hij was geen man die graag toegaf dat hij kwetsbaar was. Razendsnel bedacht ze een antwoord.

‘Ik bedoel alleen dat het niet jouw fout was dat Steven zich heeft misdragen. Iedereen is verantwoordelijk voor zijn eigen daden, vind je niet?’ Zenuwachtig stond ze in de deuropening van de keuken. Ze wreef met haar handen over de voorkant van haar badjas, waardoor het materiaal zonder dat ze het doorhad bij haar borst openviel.

Met droge mond staarde Adrian naar haar. De sensuele ronding van een van haar perfecte borsten was bijna helemaal te zien. Er schoot een vurige hitte naar zijn kruis. Met haar lange rode haren die over haar schouders krulden, duidelijk naakt onder de maagdelijk witte badjas, leek ze wel een sirene uit de Griekse mythologie. Alleen was het niet slechts haar zachte zoete stem die hem lokte. Alles aan Liadan wond hem op, van de manier waarop ze haar slanke welgevormde lichaam bewoog, tot haar meelevende en tedere karakter.

Hij werd zo door haar schoonheid bekoord, dat hij haar alleen nog zo snel mogelijk naakt wilde hebben om haar op niet mis te verstane wijze te laten zien wat ze met hem deed. Was het vanwege zijn hartstocht dat hij door deze storm naar haar toe was gekomen? Hij had een overweldigende behoefte gehad haar te zien, bij haar in een ruimte te zijn en dezelfde lucht in te ademen… ‘Kom hier.’

‘Waarom?’ Zijn blik volgend, hapte ze naar adem toen ze zag waar hij naar keek. Onmiddellijk bedekte ze zichzelf, haar gebrek aan finesse vervloekend. Ze had wat kleren aan moeten trekken voordat ze de deur opendeed! Nu maakte Adriaan haar week alleen door de manier waarop hij naar haar keek met die schaamteloze zinnelijke blik. Wat zou hij haar nu al trillende lichaam aandoen als hij haar aanraakte? Net zoals elke centimeter van haar ernaar verlangde om hem aan te raken?

‘Als jij niet hier komt, Liadan… moet ik naar jou toe komen.’

Ze wist dat hij het meende; ze voelde het tot in elke tintelende vezel van haar wezen. Net zoals ze wist dat ze te zwak was om hem te weerstaan. Ze wílde hem niet weerstaan, omdat ze al te lang naar zijn aandacht had gesmacht. ‘Wat is er?’ vroeg ze. Nu ze eenmaal voor hem stond, voelden haar benen aan alsof ze zich in een storm op het dek van een schip bevond. Moedig keek ze hem aan.

‘Moet je dat nog vragen? Terwijl ik zo door mijn verlangen naar jou word verteerd, dat ik nergens anders aan kan denken?’

Iemand hapte naar adem; ze wist niet zeker of hij het was of zijzelf. Toen hij de randen van haar badjas greep en met een ferme ruk haar borsten aan zijn hongerige blik blootstelde, klonk er een lange bevende zucht, die dit keer zonder twijfel uit haar mond kwam.

‘Ik wil je aanraken. Ik wil je overal aanraken,’ grauwde hij. Vervolgens bracht hij zijn mond naar een van haar borsten en zoog krachtig.

Liadans slanke heupen schokten. Het volgende moment greep ze zijn dikke donkere haar, kreunde ze zijn naam, en liet ze toe dat hij haar badjes van haar schouders af duwde, zodat ze even later naakt in zijn armen stond.

Haar verlangen hem aan te raken was net zo hartstochtelijk als dat van hem. Er leek een gesmolten rivier van begeerte door haar aderen te vloeien die haar hulpeloos meevoerde. Ze kon niet anders dan zich er volledig aan overgeven.

Met bevende handen hielp ze hem bij het uittrekken van zijn zwarte wollen trui. Gefrustreerd constateerde ze dat haar vingers onhandig langzaam waren. Daarna gaf ze echter haar ogen de kost, en ze voelde een onvervalst genoegen bij het zien van zijn geweldige gespierde borst. Zijn biceps leken wel van staal, evenals zijn buikspieren. Langzaam liet ze haar vingers over zijn tepels gaan. Ze wilde hem daar kussen, maar hij tilde haar op en droeg haar naar de leunstoel.

Met een glimlachje om zijn onweerstaanbaar sexy mond zette hij haar op zijn schoot, zodat hij ongehinderd toegang tot haar borsten en mond had. Uiteindelijk ving hij haar lippen in een heftige hete kus. Even later trok hij de rits van zijn spijkerbroek naar beneden, deed de bescherming om die hij uit zijn achterzak tevoorschijn had gehaald, en stootte diep in haar.

Een moment lang zag Liadan echt sterren. In haar wildste, meest onstuimige fantasieën had ze nooit kunnen dromen dat het zo kon voelen als een man bezit van haar nam – zo vurig, zo ongeremd, en plotseling zo blij dat ze niet met Michael naar bed was gegaan.

‘Je bent zo mooi,’ vertelde hij haar met een verhitte bezitterige blik. ‘Een gouden meisje. Zo heet en… strak.’

Hoewel Adrian er trots op was dat hij er altijd voor zorgde dat zijn liefdespartner net zoveel genot beleefde als hij, wist hij dat het niet lang zou duren voordat dit fascinerende meisje hem over de grens zou voeren. Haar lichaam was ongelooflijk mooi. Ze verraste hem met haar wulpse sensualiteit. Haar lange haar golfde over haar prachtige borsten toen ze haar hoofd boog om zijn kus te verwelkomen. Plotseling wist hij dat hij haar niet gemakkelijk op zou kunnen geven als het zover was. Bij die gedachte stootte hij nog dieper in haar, alsof hij voor altijd aanspraak op haar wilde maken. Liadan slaakte een kreet, waarop hij de opwindende ritmische samentrekkingen van haar spieren voelde die hem omringden. Een tel later volgde hij haar. Luid kreunend van extase gaf hij zich over aan de golven van het meest turbulente erotische genot dat hij ooit had gevoeld.



Hoofdstuk 10

 

 

 

‘Weet je zeker dat je niets warms wilt drinken?’

Liadan had zich weer in haar zachte badjas gewikkeld. Enigszins nerveus keek ze naar Adrian, die zijn regenjas van de haak aan de deur pakte. Hoewel ze niet echt had verwacht dat hij de nacht bij haar zou doorbrengen, voelde ze zich toch gekwetst dat hij zo abrupt vertrok na hun gepassioneerde vrijpartij. Zijn houding was bekoeld vanaf het moment dat hij zich had aangekleed, en nu kwelde ze zichzelf met de vraag waarom.

‘Ik moet terug. Ik moet werken.’ Hij haalde zijn vingers door zijn haren en glimlachte; een glimlach die nauwelijks de plotseling ijskoude diepte van zijn ogen bereikte.

‘Adrian, ik hoop niet dat je –’

‘Het ligt niet aan jou, Liadan. Ik wil je geen pijn doen, maar als je meer verwacht…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Om eerlijk te zijn, seks is het enige dat ik je te bieden heb. Je bent een lief meisje, en op een dag kom je de juiste man tegen die al je verwachtingen van liefde en romantiek zal waarmaken… Maar die man ben ik niet.’ Na die woorden opende hij de deur.

Er kwam een harde windvlaag met ijskoude regen binnen, die Liadan deed huiveren, maar het was niet alleen de regen waardoor haar bloed verkilde. Het was de sombere gejaagde blik in Adrians ogen, die hem nog verder van haar verwijderde dan lichamelijke afstand ooit kon bewerkstelligen.

 

‘Ze zijn echt prachtig, George, dank je wel.’

Bewonderend liet Liadan haar blik op de uitbundige bos narcissen vallen die George haar zojuist had overhandigd. Haar hart ging naar hem uit. Met zijn pet stond hij voor haar in de grote hal; het was duidelijk dat hij zich diep schaamde. Ze was al van plan geweest hem op te zoeken en hem ervan te verzekeren dat ze hem niet kwalijk nam wat zijn zoon had gedaan, maar ze had er nog geen tijd voor gehad, omdat Adrian een lange lijst had gemaakt met dingen die ze moest doen zodra ze terug was.

Waarschijnlijk dacht hij dat ze geen tijd had om na te denken over haar beslissing om terug te komen als ze maar genoeg te doen had. Nou, dat had hij mis.

Ondanks het feit dat ze het toppunt van intimiteit met elkaar hadden gedeeld, had hij haar overduidelijk gemaakt dat ze niets anders moest verwachten. Hoewel haar hart pijn deed door zijn beslissing, kon ze niet weggaan. Niet nu ze zonder enige twijfel wist dat ze meer van hem hield dan ze ooit van iemand ter wereld zou kunnen houden…

Ze hadden een intense band – ook al zag Adrian dat niet in. Al die onzin over het niet meer kunnen bieden dan seks, geloofde ze niet. Hij verstopte zich achter die ongevoelige uitspraak om te voorkomen dat hij emotioneel gekwetst zou worden, daar was ze ten stelligste van overtuigd.

Het maakte niet uit dat Adrian duidelijk had gemaakt dat hij bepaalde hoe hun relatie verder zou verlopen; ze had vastberaden besloten dat ze zou blijven en alles zou doorstaan. Had hij er spijt van dat hij de vorige avond met haar had gevreeën? Het idee alleen al maakte haar doodsbang. Wist ze maar hoe ze tot hem kon doordringen. Hoe ze hem kon bewijzen dat ze hem nooit zou teleurstellen of zijn hart zou breken…

Koppig probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat het enige belangrijke was dat ze nog steeds haar baan had en haar hypotheek kon betalen – maar ze wist dat ze bereid was in een tent te wonen als ze daardoor voor altijd bij de man kon zijn van wie ze hield.

‘Er is niets wat ik kan doen om goed te maken… wat Steven heeft gedaan.’ George keek haar aan, en zijn lichtblauwe ogen werden vochtig toen ze glimlachte en zijn hand vastpakte.

‘Je bent mij helemaal niets verschuldigd, George. Jij bent niet verantwoordelijk voor wat je zoon doet. Hij is volwassen. En ik vind al helemaal niet dat het onze vriendschap mag bederven.’

‘Dat is heel lief van je, meisje. Je weet toch dat Mr. Jacobs hem heeft ontslagen? Ik ben dankbaar dat hij de politie niet heeft gebeld, hoewel die stomme zak het wel verdient – excuseer mijn taalgebruik. Ik wil je alleen geruststellen. Hij zal je nooit meer lastigvallen. Ik heb hem geld gegeven om een tijdje bij mijn zus Marge in Wales te gaan wonen. Haar man en zij wonen op een boerderij. Die zullen hem wel aan het werk houden, maak je maar geen zorgen. Hij weet dat als hij ooit nog een voet op dit landgoed zet, ík de eerste zal zijn die de politie belt.’

‘Het is al goed, George,’ klonk het plotseling achter hen. ‘Ik weet zeker dat je een hoop werk te doen hebt – vooral nu je geen hulp hebt. En Liadan heeft ook werk te doen.’

Adrian. In zijn stem lag een ijzige commanderende toon, waarmee hij duidelijk maakte dat hij verwachtte dat zijn bevel zou worden opgevolgd.

Liadan wierp een blik opzij op zijn strenge profiel en kreeg een pijnlijke knoop in haar maag.

Onmiddellijk zette George zijn pet op zijn hoofd. ‘Ik zie je wel weer, meisje,’ mompelde hij. Stijfjes deed hij een stap naar achteren, alsof zijn hele lichaam pijn deed.

Nadat hij weg was, sloot Adrian de deuren gedecideerd achter hem. Vervolgens keek hij Liadan koel aan, alsof ze nooit intiem waren geweest. ‘Ik zou maar een vaas gaan zoeken en de lunch gaan voorbereiden, als ik jou was. Mijn redactrice komt vanmiddag, dus de rest van de dag ben ik bezet.’

Het kostte Liadan grote moeite haar woede te onderdrukken – woede om de hooghartige manier waarop hij George had behandeld en om de minachting waarmee hij haar commandeerde terug aan het werk te gaan. Ze had het gevoel alsof ze in een nachtmerrie was beland! ‘Moest je nou echt zo lomp tegen George doen? De arme man maakt zich overduidelijk druk over zijn zoon.’

‘De zoon van die arme man heeft jou in mijn huis aangerand!’ snauwde Adrian terug. ‘Onder de omstandigheden zou ik volkomen in mijn recht staan als ik hem ook zou ontslaan!’

Onwillekeurig hapte ze naar adem. ‘Zo wreed zou je toch niet zijn?’ vroeg ze ongelovig. ‘George werkt hier al heel lang, en voor zover ik weet doet hij zijn werk uitstekend. Waar zou hij naar toe moeten? Wat zou hij moeten gaan doen?’

‘Daar heb ik niets mee te maken.’

‘Waar heb jij wel wat mee te maken, Adrian, als ik vragen mag?’ Ze drukte de bloemen bijna plat tegen haar borstkas, omdat ze de woede die in haar omhoog kwam niet meer kon tegenhouden. De man was toch geen robot? Hij moest wel iets voelen. ‘Het moet wel heel erg koud zijn op die plek in je borstkas waar je hart zou moeten zitten. Het lijkt wel alsof je denkt dat je jezelf tegen alle pijn en problemen kunt afschermen door je gevoelens buiten te sluiten. Maar niemand kan doen alsof hij niets voelt, Adrian. Zelfs jij niet!’

‘Ik heb geen tijd voor zo’n nutteloos gesprek als dit. Ga gewoon verder met je werk en laat mijn gevoelens erbuiten!’

Met een neerbuigende blik die haar het gevoel gaf alsof er een ijzige wind om haar heen wervelde, liep hij weg, alsof de zaak was afgesloten.

 

Hij had zich de hele middag niet kunnen concentreren op wat zijn redactrice, Lynne Scott, allemaal had gezegd, en hij deelde al helemaal niet haar opwinding dat zijn huidige werk in wording het beste en lucratiefste boek tot nu toe zou zijn. Om de waarheid te zeggen kon dat hele boek hem gestolen worden – en dat terwijl hij opgetogen zou moeten zijn, omdat hij zo dicht bij het gruwelijk schokkende einde was dat hij had gepland. Het enige waaraan hij echter kon denken, was zijn begeerte voor zijn knappe huishoudster.

Het was verbazingwekkend geweest met Liadan te vrijen. De seksuele onthouding die hij zichzelf had opgelegd na de mislukte affaire met Petra, had niet op een bevredigender manier tot een einde kunnen komen. Telkens wanneer hij zijn ogen sloot, zag hij alleen nog die sensuele blauwe ogen waarin alle gevoelens kwetsbaar aan de oppervlakte lagen, terwijl ze zichzelf keer op keer aan hem gaf totdat hij was verzadigd.

Het was verachtelijk en onvergeeflijk van hem dat hij haar zo vol minachting had behandeld toen ze die ochtend voor George in de verdediging was gesprongen. Hij kon het niet helpen; hij was nog steeds razend dat Liadan onder zijn dak door Steven Ferrers was aangevallen terwijl hij er had moeten zijn om haar te beschermen. Net zoals hij er had moeten zijn om de gevolgen van die explosie te dragen in plaats van Nicole…

Hardop vloekend, duwde hij zichzelf overeind uit de stoel. Hij moest een wandeling maken om de steeds groter wordende paniek te bedwingen die hem dreigde te overweldigen.

 

Omdat ze de voordeur dicht hoorde slaan, onderbrak Liadan het verwijderen van haar make-up, en ze keek naar het smalle gouden horloge dat ze had afgedaan en op de rand van de wastafel had gelegd. Het was net na middernacht. Geloofde die man niet in nachtrust?

Twijfelend beet ze op haar lip, waarna ze snel terugliep naar de slaapkamer. Wat ze precies van plan was, wist ze eigenlijk zelf niet, en ook niet of het de zaak uiteindelijk niet juist erger zou maken. Voordat ze er verder over kon nadenken, pakte ze haar jack uit de kast, stak haar voeten in een paar zwarte instappers en haastte zich naar beneden.

In het maanlicht leek de tuin een hemelse magische plek. Liadans harte klopte wat sneller terwijl ze om zich heen keek op zoek naar Adrian. Ze wist dat er veel verborgen plekken waren, en het zou nog moeilijk worden hem te vinden – maar vinden zou ze hem. Nadat zijn vriendelijk ogende redactrice was vertrokken, had er een sfeer in huis gehangen alsof er iemand was overleden. De somberte die was neergedaald had haar zenuwachtig gemaakt en haar een ellendig gevoel gegeven.

Zij was dan wel bereid de storm te trotseren, maar hoe moest ze haar werk doen als Adrian zich er nauwelijks toe kon brengen normaal met haar te praten? Was hij boos omdat hij dacht dat ze misschien verwachtingen had gekoesterd? Vooral nu ze de liefde hadden bedreven? Haar zucht bleef als een wolkje in de kille nachtlucht hangen. Huiverend deed ze de warme kraag van haar jas omhoog om zichzelf tegen de kou te beschermen.

‘Wat doe jij verdorie in je eentje buiten?’

‘Adrian! Wil je dat alsjeblieft niet doen! Ik kreeg bijna een hartaanval!’

Haar blauwe ogen waren enorm in het maanlicht. Zonder na te denken, pakte hij haar arm vast en trok haar stevig tegen zijn borstkas. Met een ruwe lach keek hij naar haar geschrokken gezicht. ‘Je moet beter uitkijken als je hier ronddwaalt. Deze tuin is vol geesten die alleen ’s nachts tevoorschijn komen.’

Liadan geloofde hem. Zenuwachtig bevochtigde ze haar lippen, en ze probeerde te glimlachen om te laten zien dat ze niet bang was. Niet voor hem en niet voor die zogenaamde geesten die in zijn tuin rondwaarden. ‘Ik ben niet bang voor geesten,’ zei ze.

‘Zelfs niet voor geesten uit het verleden?’

Zijn warme adem streelde haar wangen, en zijn ogen vernauwden zich. Het leek alsof hij naar antwoorden zocht, maar welke antwoorden kon zij hem geven die de alles verslindende honger in zijn ogen zou kunnen stillen?

‘Misschien heb ik vrede met mijn verleden gesloten. Misschien moet iedereen dat proberen te doen om verder te kunnen.’

‘Dat kun jij makkelijk zeggen. Je bent zevenentwintig jaar en je hebt nog nauwelijks geleefd. Wacht maar totdat je iemand verliest van wie je houdt,’ zei hij. Zijn stem was hees geworden, en hij liet haar los.

Tot op het bot verkild, sloeg Liadan haar armen om zich heen. Wanhopig probeerde ze woorden te vinden om zijn pijn te verzachten. Hij zag er zo ongelukkig uit. Ongelukkig en opgejaagd, en ze wilde zo graag dat hij wat rust zou vinden. ‘Ik zag de krant die op je bureau lag,’ zei ze aarzelend. ‘Ik las dat Petra Collins alles heeft teruggenomen wat ze over… over jullie verhouding had verteld. Zie je wel? Je bent niet zo slecht als je zo graag wilt geloven.’

Zijn dreigende blik was vernederend. ‘Laat je niet voor de gek houden. Ik heb Petra opgebeld en gedreigd dat ik haar voor de rechter zou slepen als ze haar verklaring niet introk.’ Dat had hij in ieder geval willen doen. Toen hij haar echter aan de telefoon had, begreep hij binnen twee minuten dat de eens zo levenslustige actrice genoeg problemen had. Daar wilde hij niet met wat voor dreigement dan ook aan bijdragen. Het leek erop dat ze zelf had besloten haar lasterpraatjes in te trekken.

‘Waarom ben je toch zo vastbesloten jezelf in een slecht daglicht te stellen?’ vroeg Liadan gefrustreerd.

‘Heb je gelezen wat er nog meer in dat artikel stond?’ vroeg hij bars.

‘Ja.’ Haar stem was slechts een fluistering in de wind. Haar keel zat bijna dicht van de spanning. ‘Dat je de vrouw van wie je hield bij een afschuwelijk ongeluk bent kwijtgeraakt.’

‘Het was verdomme geen ongeluk! Het was een moord op een onschuldige vrouw!’ Zijn gezicht was verwrongen van razernij. ‘Het was een bom die met opzet op het drukste uur van de dag tot ontploffing werd gebracht om maximale schade aan te richten! We waren gewaarschuwd dat er misschien iets zou gebeuren. En we schonken er geen aandacht aan. Ik schonk er geen aandacht aan.’

‘Je kunt jezelf niet de schuld blijven geven. Je was toch met een heel team? Zij zullen toch wel zelf hebben besloten of het een goed idee was om met de opdracht door te gaan?’

Haar kalme redelijke stem had hem tot bedaren moeten brengen. In plaats daarvan verscheen er een rood waas voor zijn ogen.

‘Ik dacht dat ik onschendbaar was. Ik had het helemaal voor elkaar. Ik was op het hoogtepunt van mijn zogenaamd briljante carrière en dacht dat ik volkomen onfeilbaar was. Geen enkel gevaar kon mij deren. Ik overtuigde een jonge vrouw van wie ik met heel mijn hart hield ervan dat het veilig was om de ambassade in te gaan. Een moment voordat het gebeurde, lachte ze. Ze lachte…’ Snel wende hij zich af, om de naakte pijn te verbergen die in zijn ogen lag.

‘Het was jouw schuld niet, luister nou alsjeblieft! Als er iemand de schuld heeft, zijn het toch zeker de koelbloedige moordenaars die zo’n afschuwelijke aanslag plegen? Adrian… denk je dat jouw… jouw Nicole zou willen dat je de rest van je leven zo door pijn wordt gekweld dat je nooit meer gelukkig kunt zijn?’

Langzaam draaide Adrian zich weer om, zodat hij haar kon aankijken. ‘Ga naar bed, Liadan. Het was een lange dag, en je zult wel moe zijn.’

‘Je kunt me niet zomaar wegsturen!’ Nu was het haar beurt om boos te zijn. Opnieuw sloot hij haar buiten. Het was alsof hij steen voor steen een muur tussen hen in bouwde. Als ze hem zijn gang liet gaan, zou die muur binnenkort te hoog voor haar zijn om overheen te klimmen. Dan zou ze hem misschien nooit meer kunnen bereiken, dacht ze angstig.

‘Je behandelt me als een leeghoofd dat zich doelloos door het leven laat meedrijven en nog nooit pijn of verdriet heeft gekend! Voor iemand die zo intelligent lijkt te zijn als jij is dat een gevaarlijke veronderstelling. Zelfs een kind van twee voelt pijn, Adrian, of het nou lichamelijke pijn is, of pijn om de afwijzing van een moeder of iemand anders van wie hij houdt. Dat laat ook littekens achter. Dus wuif me niet weg alsof ik geen recht heb om met je mee te voelen. Ik zou de klok terug willen draaien en Nicole voor je terughalen. Hoor je me? Als het kon, zou ik het doen!’ Toen brak haar stem, en even werd ze verblind door een hete stortvloed van tranen.

Hij houdt van een geest, dacht ze angstig, en hij zal nooit van mij houden zoals ik van hem hou… Ze kon het niet langer verdragen te blijven staan, en dus draaide ze zich om en rende over het pad terug naar het huis.

 

Doodstil stond Adrian voor haar kamerdeur. Rationeel wist hij dat hij rechtstreeks naar bed moest gaan en haar moest vergeten, maar zijn lichaam had duidelijk andere ideeën. Hij verkeerde in verwarring over alles – zijn leven, zijn werk, waarom hij niet op een zinvolle manier verder kon. Het enige waar hij nu naar hunkerde, was de tijdelijke rust die hij in Liadans armen zou vinden. Ook al zou ze zichzelf er de volgende dag om haten, hij wist dat ze hem niet zou ontzeggen wat hij zocht. En als hij nog niet genoeg minachting voor zichzelf koesterde, zou hij zichzelf haten omdat hij haar op die manier gebruikte.

Hij klopte op de deur. Als ze niet binnen tien seconden opendeed, zou hij naar zijn eigen kamer gaan. De deur ging open voordat hij de gedachte kon afmaken.

Haar rossige haren hingen los over haar schouders. Haar blauwe ogen waren rood van het huilen. Enigszins verloren keek ze naar hem op, als een kind dat niet begreep waarom haar geliefde huisdier was overleden.

‘Ja?’

Adrian zei niets. In plaats daarvan tilde hij haar op alsof ze zo licht was als een veertje en droeg haar naar het bed. Zwijgend legde hij haar op de witte kanten sprei, waarna hij zijn trui en overhemd uittrok. Nadat hij zijn schoenen had uitgeschopt, klom hij op het bed en ging op handen en knieën over haar heen zitten. Hij gedroeg zich als een man die ervan overtuigd was dat zijn wanhopige behoefte aan troost niet zou worden afgewezen – ook al verdiende hij dat zonder twijfel.

Liadans hart hamerde zo wild in haar borstkas, dat ze blij was dat ze op het bed lag. Omhoog starend naar Adrian, die met een hete blik zonder tederheid of genade naar haar keek, hapte ze naar adem en beet hard op haar lip. Zo hard, dat ze bloed proefde, en het volgende moment voelde ze hem over haar mond likken. De erotiek van dat kleine gebaar werkte verlammend, en ze voelde zo’n rauwe lust opborrelen, dat ze zichzelf nauwelijks herkende.

Zijn mond bewoog over de hare. In het begin raakte hij haar nauwelijks aan; hij plaagde haar en wakkerde haar hartstocht aan met een genadeloze deskundigheid. Hij had het recht niet, dacht ze enigszins wanhopig. Hij had het recht niet dit met haar lichaam en haar hoofd te doen, om haar zo in vervoering te brengen, dat ze hulpeloos was en hem niet kon weerstaan.

‘Ik wil je helemaal,’ zei hij met zijn lippen tegen haar mond. ‘Geen halve maatregelen.’

‘Nee.’ Liadan draaide haar gezicht weg, maar ze voelde dat hij zijn warme vingers om haar kaak krulde en haar weer terugdraaide. Verdwaasd keek ze naar zijn knappe gezicht. ‘Hoe durf je! Hoe kun je denken dat ik je zou willen na de manier waarop je tegen me hebt gesproken? Verdwijn!’

Met een stevige hartstochtelijke kus bracht hij haar tot zwijgen, zodat de rest van de wereld in een keer werd weggevaagd.

Een paar seconden later hief hij zijn hoofd op, en hij keek haar spottend aan. ‘Wil je nog steeds dat ik wegga?’

In stilte haar zwakke lichaam vervloekend, liet ze haar armen om zijn nek glijden, zodat ze hem naar zich toe kon trekken. ‘De hemel sta me bij,’ fluisterde ze gebroken terwijl hij de voorkant van haar antieke nachtpon van boven tot onder openscheurde. ‘Ik wil niet dat je weggaat.’



Hoofdstuk 11

 

 

 

‘Liadan?’

Langzaam ontwaakte Adrian uit een diepe slaap. De felle stralen van de ochtendzon drongen door de gordijnen heen. En de vrouw met wie hij zo gepassioneerd de liefde had bedreven was… weg. Verdwaasd haalde hij zijn vingers door zijn haar en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. Een paar minuten lang bleef hij met zijn hoofd in zijn handen zitten.

Hij rook haar geur over zijn hele lichaam, en hij had nog geen zin die van zich af te wassen. Op dit moment wilde hij genieten van het gevoel van levenslust dat door zijn lichaam leek te stromen nadat hij jarenlang elke ochtend met een gevoel van angst was ontwaakt. Het was duidelijk wie deze wonderbaarlijke verandering in hem had teweeggebracht.

Liadan. Zelfs haar naam veroorzaakte zo’n grote opwinding bij hem, dat hij bijna niet wist wat hij ermee aan moest. Voordat hij het wist, glimlachte hij. Hij kon bijna niet wachten tot hij haar vanochtend weer zou zien. Snel trok hij zijn broek aan en liep naar zijn eigen vertrekken om te douchen.

 

‘Je wilt dat ik met je uitga? Vanavond?’ Stomverbaasd keek Liadan naar Adrians serieuze gezicht. Het duizelde haar. Had ze hem wel goed gehoord?

Hij haalde zijn brede schouders op en glimlachte langzaam op die sexy manier die haar tegelijkertijd boos maakte en opwond. Wéér deed hij alsof hun vrijpartij nooit was gebeurd. Ze had dan wel zijn urgente liefdesspel met net zoveel passie en begeerte beantwoord, maar vanochtend had ze het gevoel alsof iemand haar emoties met schuurpapier had behandeld, terwijl Adrian er volkomen onaangedaan uitzag. Wat haar nog het meest boos maakte, was dat ze net als altijd met de dageraad was opgestaan om de haard in zijn werkkamer aan te steken en zijn ontbijt klaar te maken en hem had laten slapen – zonder te weten waar ze nu aan toe was. Op dit moment wist ze niet of ze moest vertrekken of moest blijven, en hij stond uiterst zelfverzekerd voor haar in al zijn arrogante mannelijkheid en superioriteit. Ongetwijfeld dacht hij dat ze opgetogen was dat hij haar mee uit had gevraagd.

Hij greep de gele doek waarmee ze aan het poetsen was uit haar handen en wierp die achteloos op de piano. ‘We gaan naar de opera. La Bohème speelt in de Royal Albert Hall. Met de complimenten van mijn redactrice Lynne, die bang is dat ik in een soort Dracula verander die veel te veel tijd binnenshuis doorbrengt en alleen nog ’s nachts buiten komt.’

Liadan kon niets grappigs in die opmerking ontdekken. Zou ze werkelijk toestaan dat Adrian haar leven bepaalde, net zoals Michael zo graag had gedaan? ‘Waarom denk je eigenlijk dat ik ergens met jou heen zou willen, Adrian? Of vraag je altijd je huishoudster mee naar de opera?’

Haar weerstand tegen iets wat hij automatisch als een goed idee had beschouwd, sloeg hem uit het veld. ‘Wat bedoel je daar nou mee?’ vroeg hij geïrriteerd.

‘Ik bedoel dat ik opheldering nodig heb. Je hebt me toch aangenomen om voor je te werken? Nu we met elkaar naar bed zijn geweest, is onze relatie duidelijk veranderd. Dus ik wil weten waar ik aan toe ben. Ben ik je huishoudster of je vriendin, Adrian? Ik kan niet allebei zijn.’ Ze kon de trilling niet uit haar stem weren. Haar keel zat bijna dicht en haar mond was kurkdroog, maar ze was vastbesloten hem te laten weten dat ze geen dwaas was.

Als hij een echte relatie met haar wilde, dan moest dat maar. Het betekende dat ze waarschijnlijk op zoek moest naar een andere baan, maar waarom zou ze zich daar zorgen over maken als ze wist dat ze met iemand samen was die echt bij haar wilde zijn? Op dit moment wist ze dat echter niet zeker. Het enige wat ze wel wist, was dat ze niet bereid was opnieuw door een man te worden gebruikt – ook al was ze stapelgek op hem.

In Adrians hoofd gingen luide alarmbellen af. Wilde ze bij hem weggaan als zijn antwoord haar niet aanstond? Stond hij opnieuw op het punt het leven van een vrouw te vernielen met zijn arrogantie en minachting voor haar gevoelens? Tot zijn schaamte moest hij toegeven dat hij dit ultimatum niet had verwacht, maar tegelijkertijd ergerde het hem dat Liadan hem ermee confronteerde. Vooral omdat zijn stemming die ochtend optimistischer was dan het in tijden was geweest. ‘Je hebt gelijk,’ gaf hij behoedzaam toe. ‘We moeten dit bespreken.’

Zachtjes liet Liadan haar adem ontsnappen. Toen knikte ze. In ieder geval had hij niet ontkend dat ze over hun relatie moesten praten, ook al was het dan duidelijk schoorvoetend. Ze deed wat juist was; ze moest voor zichzelf opkomen en niet met zich laten sollen, zoals in haar rampzalige relatie met Michael. Het was één ding om verliefd op hem te zijn en geen weerstand aan zijn ongelooflijke verleidingskracht te kunnen bieden, maar het was heel iets anders als hij verwachtte dat ze voor hem bleef werken en tegelijkertijd zijn minnares zou zijn. ‘Dus, wat vind jij?’ vroeg ze zenuwachtig.

Fronsend sloeg Adrian zijn armen over elkaar. ‘Wat ik vind?’

Als iemand hem had voorspeld dat hij met zijn nieuwe huishoudster in een verre van zakelijke relatie verwikkeld zou raken, zou hij die persoon openlijk hebben uitgelachen. Dan zou hij hebben gezegd dat hij een gezond libido had, maar dat hij niet zo dwaas zou zijn eraan toe te geven met iemand die voor hem werkte. Hij had een huishoudster nodig, dat was alles – en dat was ook alles, totdat Liadan was verschenen.

Niet dat ze niet goed in haar werk was – dat was juist een deel van het probleem. Hij zou niet weten welke andere persoon zo goed voor hem of voor het huishouden kon zorgen. Tegelijkertijd had hij zich aan zijn begeerte en zijn hunkering naar haar lichaam overgegeven en haar tot zijn minnares gemaakt. Daardoor had hij zichzelf en haar in een onhoudbare situatie gebracht.

Hoe had hij echter zijn verlangen naar haar kunnen weerstaan? Hemel, ze hoefde maar de kamer binnen te komen of hij was zo opgewonden, dat het bijna een lichamelijke marteling was. En hij wilde geen moment zonder haar, laat staan voorgoed…

Het leek alsof hij tijd stond te rekken, dacht Liadan, en haar maag draaide zich om. ‘Ik kan niet voor je blijven werken en ook nog een… een intieme relatie met je hebben. Dat moet je toch begrijpen,’ zei ze. Zou ze hard wegrennen, of moest ze zich in zijn armen werpen en hem bekennen dat ze van hem hield? Nee, dat zou pas echt op een ramp uitdraaien, gezien het feit dat hij zo twijfelde over zijn antwoord.

‘Dat kun je wel.’

‘Hoe dan?’ Ze keek naar hem op, en haar hartslag versnelde bij de aanblik van zijn ongelooflijk aantrekkelijke gezicht.

‘Je kunt met me trouwen,’ zei hij emotieloos.

‘Met je trouwen?’ Ineens was ze blij dat het pianokrukje achter haar stond. Haar bevende ledematen dwongen haar erop te gaan zitten. ‘Maar je houdt niet van me.’ Je houdt van een geest, maakte ze haar zin in gedachten af.

Verbluft keek hij haar aan, alsof haar kanttekening volkomen irrelevant was. Zijn volgende opmerking maakte duidelijk waarom.

‘We hebben een andere, veel krachtiger motivatie, vind je niet?’ Er lag een veelzeggende glimlach om zijn mond. ‘Je kunt niet ontkennen dat we goed bij elkaar passen. Ik vind het prettig om bij je te zijn, en je kletst me niet de oren van het hoofd, zoals de meeste vrouwen die ik ken. Je hebt een bepaalde manier van doen die ik erg kalmerend vind.’ Leugenaar, dacht hij. Ze zat in zijn bloed, en wat hij op dit moment voor haar voelde was allesbehalve kalmerend. Het leek meer op een razende koorts. Waarom kan ik niet gewoon eerlijk tegen haar zijn, dacht hij. Zeggen wat ik voel!

Maar hij was bang om te falen. Uiteindelijk maakte hij overal een knoeiboel van. Dat was immers ook met Nicole en Petra gebeurd? Slechts één ding was zeker: als hij niet snel handelde, zou hij misschien de enige kans op geluk verknoeien die hij in lange tijd had gehad.

Zijn verklaring veroorzaakte een rilling van teleurstelling over Liadans rug. ‘Je vindt het prettig om bij me te zijn?’ Was dat alles wat hij over haar kon zeggen? Wat was er toch mis met haar dat mannen geen verplichtingen met haar aan wilden gaan, dacht ze hopeloos. Eerst Michaels afwijzing, en nu dit – deze lauwe opsomming van een aantal van haar zogenaamd aantrekkelijke karaktertrekken die genoeg moesten zijn om een aanzoek te rechtvaardigen. ‘Je moet wel heel wanhopig graag je huishoudster aan willen houden als je bereid bent om met me te trouwen,’ zei ze. Ze kon zichzelf er nauwelijks toe brengen hem aan te kijken.

Zijn ergernis bleek duidelijk uit zijn op elkaar geklemde kaken. ‘Waar heb je het over? Als ik met je trouw, zoek ik natuurlijk een andere huishoudster. Je zou mijn metgezel zijn… mijn vrouw.’ Als er al een bezitterige toon in dat laatste woord had geklonken, negeerde hij dat. In plaats daarvan klampte hij zich vast aan het besef dat dit waarschijnlijk het beste idee was dat hij in lange tijd had gehad. Liadan was een vriendelijk mooi meisje dat hem met haar liefdevolle karakter te vlug af was geweest toen hij even niet oplette, en de seksuele chemie tussen hen was explosief. Hij was eraan gewend geraakt haar om zich heen te hebben, en de gedachte dat ze er niet zou zijn was ondenkbaar. Als ze trouwden, zou hij haar voor de rest van haar leven financiële stabiliteit kunnen bieden, en ze zouden geen van beiden nog langer alleen hoeven zijn. Perfect. Alleen zag het er niet naar uit dat ze het met hem eens was.

‘Ik begrijp het, maar… nee, bedankt.’ Ze stond op, duwde een opstandige lok haar achter haar oor en pakte de gele poetsdoek van de piano. ‘Ik moet verder. Ik heb meer dan genoeg werk te doen.’ Dat haar stem vlak klonk, kon ze niet helpen; ze voelde zich uitgewrongen. Zijn koude huwelijksaanzoek had haar zelfvertrouwen bepaald geen goed gedaan. Op dit moment haatte ze zichzelf, omdat ze niet begreep waarom de man van wie ze hield haar liefde alleen op het seksuele vlak kon beantwoorden.

‘Liadan?’ Met een frons tussen zijn wenkbrauwen pakte Adrian haar bij de arm toen ze langs hem liep. ‘Ik heb je duidelijk beledigd. Hoe? Kun je me dat uitleggen?’

‘Beledigd? Hoe kom je erbij? Ik bedoel, waarom zou ik me beledigd voelen door zo’n koud ongevoelig voorstel? Die redactrice van jou heeft gelijk, Adrian. Je moet inderdaad wat vaker het huis uit. Je wordt zo door je duistere deprimerende verhalen opgeslokt, dat je bent vergeten hoe je met andere mensen moet omgaan. Ik mag dan niet veel geld hebben, en ik mag dan geen andere baan hebben als ik hier wegga, maar ik heb in ieder geval een hart vol liefde in plaats van helemaal geen hart. Ik ben niet bang om voor mijn gevoelens uit te komen! En nu, als je het niet erg vindt…’ Ze rukte haar arm los en beende naar de deur. ‘Ik heb werk te doen.’

‘Liadan!’

‘Wat?’ Ondanks het feit dat ze het liefst op volle snelheid naar haar eigen kamer was gevlucht om zichzelf daar op te sluiten en in huilen uit te barsten, draaide ze zich om. Zíj liep niet voor problemen weg. Ze zou alles onder ogen zien wat er op haar weg kwam, zodat ze later geen reden had zich te schamen.

‘Ik wil niet dat je weggaat, dus zeg dat alsjeblieft niet. Als mijn huwelijksaanzoek niet zo aantrekkelijk was, dan vraag ik je om vergeving. Ik ben wel een schrijver, maar ik kies niet altijd de juiste woorden om te zeggen wat ik voel.’

‘O, dus je hebt wel gevoelens?’ vroeg Liadan sarcastisch. Ze zag Adrian terugdeinzen, alsof haar woorden giftige pijlen waren die hem diep hadden verwond, en ze kromp ineen. Ze wilde hem geen pijn doen. Op emotioneel gebied was hij misschien niet de meest expressieve man op de planeet, maar hij had wel een goed hart. Daarvan was ze overtuigd… ook al had ze zojuist geroepen dat hij helemaal geen hart had.

Duidelijk worstelend met zijn gevoelens, maakte Adrian ter hoogte van zijn borstkas een draaiende beweging met zijn hand, alsof hij ze probeerde te omvatten. ‘Ga alsjeblieft vanavond met me mee naar de opera. Laten we in ieder geval samen een leuke avond hebben en al het andere een tijdje vergeten. Wat vind je ervan?’

Muziek was een van zijn grootste passies, had Kate haar verteld, en de kans om La Bohème te zien wilde ze eigenlijk niet missen.

‘Goed dan, ik ga mee.’ Haar lip trilde een beetje. Deze beslissing was gemakkelijk genomen; het was veel moeilijker om over zijn aanzoek na te denken. Adrian hield niet van haar, dat was zonneklaar. Als ze met hem trouwde, zou ze zichzelf naar beneden halen. Met hem samen zijn was genoeg om een van haar grootste behoeften te vervullen, maar met hem samenwonen zonder zijn liefde te hebben, zou haar uiteindelijk kapotmaken.

Ondanks de immense pijn wist ze wat de juiste beslissing voor haar was. Het kon geen kwaad wat tijd te rekken in de opera. Waarschijnlijk was het de laatste avond die ze op zo’n intieme manier met elkaar zouden doorbrengen.

Meer dan opgelucht dat ze had ingestemd, voelde Adrian de spanning uit zijn spieren wegebben. ‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ beloofde hij.

Met een zweem van een glimlach knikte Liadan, zonder verder nog iets te zeggen.

 

‘Hier,’ fluisterde Adrian, en hij duwde zijn witte zakdoek in Liadans hand, geroerd door haar emotionele reactie op de laatste scène, waarin de heldin Mimi in de armen van haar minnaar stierf. Tegelijkertijd maakte hij zich zorgen. Tijdens de lange rit naar Londen was ze erg stil geweest, en nu, in de foyer van het theater, hield ze haar betraande ogen zorgvuldig van hem afgewend. Het was duidelijk dat ze het gênant vond dat ze in het openbaar haar emoties toonde.

‘Gaat het wel met je?’

‘Er is niets aan de hand.’

Ze loog. Vooral omdat ze eruitzag alsof ze ieder moment opnieuw in tranen uit kon barsten. ‘Leugenaar.’ Snel hielp hij haar in haar jas. Haar parfum zweefde door de lucht en betoverde hem. Niet dat de vrouw hulpmiddelen nodig had om haar magie te bedrijven; hij was gewoonweg door haar gefascineerd.

‘Hoe zou iemand niet geraakt kunnen worden door wat we net hebben gezien en gehoord? Het is zo’n verdrietig verhaal. Arme Mimi.’ Hulpeloos sniffend, keek ze naar Adrian op, naar zijn aantrekkelijke gezicht en knappe verschijning in zijn donkergrijze pak, witte overhemd, donkerrode das en lange zwarte jas, die zijn prachtige brede schouders perfect uit deden komen. Ze voelde zich net Assepoester die voor de eerste keer de knappe prins op het bal ziet en weet dat deze kostbare tijd samen tot het verleden zal behoren zodra de klok middernacht slaat.

‘Vergeet die arme Rudolph niet.’ Voor het eerst was Adrians glimlach warm en zorgeloos. ‘Hoewel hij haar natuurlijk nooit met zijn jaloezie had mogen verjagen.’

‘Mr. Jacobsen! Wie is uw vriendin? Mogen we een glimlach voor onze lezers?’

Gelijktijdig draaiden ze zich om bij het geluid van de schreeuwende stem, waarop ze werden verblind door de flits van een grote camera. Onmiddellijk sloeg Adrian zijn arm beschermend om Liadans middel, en ze voelde elke spier in zijn lichaam in staal veranderen.

‘Laat ons met rust,’ zei hij met een dreigende blik, de brutale fotograaf opzij duwend.

‘Hoe heet je, schat? Hoelang gaan Alexander en jij nu met elkaar om?’

Eventjes was Liadan verrast door het gebruik van Adrians auteursnaam, tot ze besefte dat het de naam was die het publiek tegenwoordig vooral kende. Adrian Jacobs, de oorlogsverslaggever, was vervangen door Alexander Jacobsen, bestsellerschrijver van duistere thrillers.

‘Niks zeggen,’ waarschuwde Adrian haar met zachte stem, en hij duwde haar vastberaden naar de zware dubbele deuren van de uitgang.

‘Weet je dat je sprekend op zijn oude vlam Nicole Wilson lijkt?’

Adrian verstijfde, en Liadan deed hetzelfde. Had hij haar daarom aangenomen? Omdat ze op de vrouw leek die hij op zo’n tragische manier had verloren? Bij dat idee gingen er schokgolven door haar heen. Erger nog… wilde hij daarom me haar trouwen?

‘Waar heb je het verdomme over?’ vroeg Adrian woest aan de fotograaf. Hij verstrakte zijn greep om Liadans middel, alsof hij verwachtte dat ze elk moment kon wegrennen.

De fotograaf glimlachte zelfgenoegzaam. ‘Kom op, Alexander. Het kan toch niet aan je aandacht zijn ontsnapt dat ze op Nicole lijkt? Heb je nog steeds liefdesverdriet om haar?’

‘Als je die verachtelijke leugens in de krant zet, zorg ik ervoor dat je nooit meer ergens aan de bak komt, heb je dat goed begrepen?’

‘Is dat een dreigement, Mr. Jacobsen?’

‘Nee! Het is geen dreigement!’ Liadan trok zich los uit Adrians greep en deed een stap naar voren. Haar hart sloeg wild tegen haar ribben. Niet alleen omdat ze heel erg boos was, maar ook omdat er plotseling een kring van nieuwsgierige mensen om hen heen stond. Wat ze ook dacht over Adrians motieven, ze wilde niet dat hij nog meer werd gekwetst.

‘Denkt u niet dat hij genoeg heeft moeten verduren zonder dat u allemaal zijn leven nog moeilijker maken? Zijn er geen belangrijkere dingen waarover u kunt schrijven, in plaats van dingen te verzinnen alleen om die waardeloze roddelblaadjes te kunnen verkopen?’

Misschien verbeeldde ze het zich, maar de fotograaf leek enigszins te blozen, alsof ze onwillekeurig een gevoelig punt had geraakt.

‘Liadan.’ Rustig maar dringend pakte Adrian haar hand vast en trok haar mee. ‘Laten we naar huis gaan.’

‘Wacht even,’ zei ze, en ze richtte zich opnieuw tot de man voor haar met zijn cassetterecorder en camera. ‘Zet die onzin alstublieft niet in de krant. Onder die verbeten buitenkant van u moet toch een geweten zitten? U hoeft toch niet van het ongeluk van andere mensen te profiteren om rond te komen? We hebben een heerlijke avond bij de opera gehad. Bederf dat alstublieft niet door deze belevenis voor altijd voor ons te bezoedelen.’

‘Laten we naar huis gaan,’ zei Adrian opnieuw, en dit keer liet Liadan zich naar buiten leiden. Toen ze omkeken, was er geen teken dat de fotograaf had geprobeerd hen te volgen.

 

‘Liadan?’

‘Ik ben erg moe, Adrian. We praten morgen wel, als je dat wilt.’

‘Nee. Dit kan niet tot morgen wachten.’

Vermoeid haalde Liadan haar hand van de trapleuning en wreef over haar ogen. Ze voelde zich emotioneel uitgeput.

‘Kom in mijn werkkamer.’

De kamer voelde kil aan. Er brandde geen vuur, omdat ze die avond uit waren gegaan, en Liadan was blij dat ze haar jas nog niet uit had gedaan. Ze stak haar handen diep in haar zakken en keek naar Adrian, die naar het drankkastje liep en voor hen beiden een glas cognac inschonk.

‘Dank je wel.’ Hoewel ze het niet wilde, nam ze het drankje van hem aan. Wat ze wel wilde, zou nooit gebeuren. Dat wist ze nu.

Opnieuw had Liadan hem op de eerste plaats gezet, dacht Adrian, en dat verwarde hem. Het was helemaal niet nodig geweest dat ze hem tegenover die fotograaf verdedigde, maar hij voelde diepe bewondering voor haar moed dat ze het had gedaan. Hij had met ongeremde hartstocht de liefde met haar bedreven, maar hij had andere, misschien wel belangrijkere, emoties met opzet zorgvuldig in bedwang gehouden. Om de zaak nog erger te maken, had hij haar een huwelijksaanzoek gedaan dat net zo aantrekkelijk klonk als een uitnodiging om de zomervakantie op de Noordpool door te brengen.

Hij nam een grote slok van de voortreffelijke Franse cognac en verwelkomde de brandende hitte in zijn maag. Toen haalde hij diep adem en draaide zich om naar de vrouw die naast de piano stond en er zo verloren uitzag. ‘Je lijkt niet op Nicole. Je haarkleur en bouw zijn misschien hetzelfde, maar dat is alles.’

‘Bedoel je dat ik geen vervanging voor haar ben?’ Zonder ervan te hebben gedronken, zette Liadan het glas op de piano. Er verscheen een ongelukkig glimlachje om haar mond, en ze haalde haar schouders op. Ze hoopte maar dat ze ondanks haar gevoelens van wanhoop en verdriet met opgeheven hoofd kon weglopen. Het zou haar al haar moed kosten om hier weg te gaan en de man aan wie ze haar hart had gegeven, te verlaten, maar ze moest weg. Misschien was het inderdaad toeval dat ze vaag op zijn verloren liefde leek, maar dan nog… Ze wist dat hij nog steeds – en waarschijnlijk voor altijd – van Nicole hield. En hoeveel ze ook van deze man hield, ze wilde niet op de tweede plaats komen. Voor Michael had ze altijd op de tweede plaats gestaan, en ze was niet bereid hetzelfde met Adrian mee te maken. Als hij niet van haar hield, dan zou hij uiteindelijk alleen maar een hekel aan haar krijgen. ‘Ik kan haar ook niet vervangen,’ vervolgde ze. ‘Je hebt je hart aan Nicole gegeven.’

‘Je zei dat ik geen hart heb, weet je nog?’

‘Dat weet ik nog. Wat was ze voor een vrouw… Nicole?’

Adrian fronste. Voor het eerst in jaren voelde hij geen klomp in zijn maag als hij aan zijn vroegere vriendin dacht. Het enige pijnlijke was de herinnering aan hoe ze was gestorven. Die gebeurtenis was in zijn ziel gebrand. Hoe graag hij ook wilde, die herinnering zou nooit verdwijnen.

‘Ze was een uitstekende verslaggever. Ze had een geweldig gevoel voor humor en… en ze was erg mooi.’ Met opzet hield hij zijn beschrijving kort. Hij wierp een blik op Liadans gezicht. Met een huivering van schaamte besefte hij dat hij zich nauwelijks kon herinneren hoe Nicole eruitzag. In plaats daarvan verslond hij de bleke, bijna engelachtige schoonheid van Liadans betoverende gezicht.

‘En is dat de reden dat je bent opgehouden met je werk? De reden dat je jezelf in dit enorme huis hebt opgesloten en romans bent gaan schrijven?’

‘Wat er met Nicole gebeurde, was een bevestiging dat mijn werk zinloos was. Wat betekent een dodelijk slachtoffer voor de mensen thuis die oorlog en de slachtoffers die daarbij vallen gewoon accepteren? Mensen die bij hun ontbijt de krant lezen en dan naar kantoor gaan alsof er niets is veranderd?’

‘Maar voor jou was het wel belangrijk,’ zei Liadan zachtjes.

Er leek een donkere schaduw in zijn ogen te verschijnen. ‘Ja, voor mij was het wel belangrijk.’

Op dat moment wist ze dat Adrian niet zo cynisch was over het leven als ze had gedacht. Misschien was hij juist wel het tegenovergestelde. Misschien was hij vroeger gedreven en idealistisch. Misschien had hij geloofd dat als hij de verschrikkingen van een oorlog en de gruweldaden die werden gepleegd onder ieders aandacht bracht, mensen zijn verontwaardiging zouden delen en uiteindelijk iets zouden doen om er een eind aan te maken.

‘Jullie moeten een fantastisch team zijn geweest.’

‘Dat waren we ook,’ bevestigde Adrian afwezig. ‘Maar dat was toen.’ Hij keek op, en in zijn donkere ogen lag een intensiteit die haar de adem benam. ‘Ik ben nu veel meer geïnteresseerd in het heden.’



Hoofdstuk 12

 

 

 

‘Het heden?’

‘Ik heb je gevraagd of je mijn vrouw wilt worden.’ Hij zette zijn glas op de schouw. ‘Wil je met me trouwen?’

‘Nee, Adrian. Ik wil niet met je trouwen.’ Haar rug verstrakte, en pijn en woede kolkten als een orkaan in haar binnenste. Ze wist absoluut zeker dat ze haar zelfrespect niet kon opgeven. Zelfs niet voor de man van wie ze hield. Hij had met zoveel woorden gezegd dat hij nog steeds van Nicole hield; hij had haar goede eigenschappen benadrukt – wat ze in haar werk had bereikt, haar gevoel voor humor, haar schoonheid. Tegen haar, Liadan, had hij gezegd dat hij haar aanwezigheid geruststellend vond. Nou, sorry, maar de man met wie zij ooit zou trouwen, moest met heel wat beters komen om haar duidelijk te maken dat hij van haar hield.

‘Ik trouw niet met je, want je aanzoek is beledigend.’

‘Beledigend?’ vroeg Adrian verbluft.

‘Ja, beledigend! Voor zover ik kan zien zwelg je in je verdriet. Zolang jouw gedachten nog door Nicole worden beheerst, zul je nooit echt met iemand anders samen kunnen zijn. Je wilt met iemand trouwen omdat het goed uitkomt, maar niet omdat er een emotionele band is, zoals liefde! Je hebt zoveel zelfmedelijden, dat je geen moment denkt aan de pijn die je anderen bezorgt. De reden dat je blijft volhouden dat je een slecht mens bent, is omdat je het als excuus voor je egoïsme kunt gebruiken. Het verleden kun je niet veranderen, maar wel de toekomst, Adrian – behalve natuurlijk als je te bang bent om het te proberen.’

Met ogen die donker waren van woede deed Adrian een stap in haar richting. Toen vloekte hij hardop. ‘Waar heb je het in hemelsnaam over? Je weet helemaal niets over mij!’

‘Ik weet niet zoveel, maar ik weet wel dat het waar is wat ik zei. Je hebt geen vrouw nodig, Adrian, en ik wil niet een soort tweede keus zijn na Nicole.’

‘Tweede keus?’ Nu keek hij echt woedend. Zijn mond was vertrokken van boosheid, en hij staarde haar aan alsof hij haar in steen wilde veranderen. ‘Hoe kan dat nou, Liadan? Nicole is dood! Ze is niet weggelopen. Hoe kun je nou jaloers zijn op een dode vrouw?’

‘Hoe dat kan? Dat is nogal eenvoudig, zolang jij de herinnering aan haar als een soort onzichtbaar schild om je heen draagt om te voorkomen dat iemand anders te dichtbij komt. Denk er maar eens over na, Adrian. Je moet in ieder geval eerlijk zijn tegen jezelf,’ zei ze, naar de deur lopend. ‘Je bent iemand met enorm veel talent en bezieling. Die zou je naar mijn mening met de wereld moeten delen, in plaats van je hier op te sluiten. Maar ik weet dat ik er eigenlijk niets mee te maken heb.’

‘Dat klopt. Helemaal niets.’

Snel wendde Liadan haar blik af, de pijn onderdrukkend die zijn ijzige antwoord haar bezorgde. Ze mocht niet vergeten wie Adrian Jacobs was, en hoever ze van elkaar af stonden. Het was duidelijk dat hij heel erg boos was dat ze haar mening over hem had gegeven. Wat maakte het uit, dacht ze. Ze had niets meer te verliezen.

‘Je wilt niet echt met mij trouwen, Adrian,’ zei ze met doffe stem. ‘Je wilt niet eens iemand die je gezelschap houdt. Voor zover ik kan beoordelen, ben je hier volkomen tevreden je eentje. Je had gelijk. Het enige wat je echt nodig hebt is een huishoudster.’ Toen stapte ze de kamer uit en deed de deur zorgvuldig achter zich dicht.

Omdat het Adrian nog steeds duizelde na wat ze allemaal had gezegd, probeerde hij haar niet tegen te houden. Tot op het bot verkild, pakte hij zijn cognacglas en wierp het met een hartgrondige vloek in de haard, waar het in ontelbare kleine stukjes kristal uiteenspatte.

 

Hoewel Liadan keer op keer tegen zichzelf zei dat ze het juiste besluit had genomen, had ze het toch moeilijk gevonden thuis te komen. Toen ze de deur van haar huisje had opengedaan, had ze geen vreugde gevoeld. In plaats daarvan had ze een pijnlijke druk op haar borstkas gevoeld en een hol gevoel in haar maag.

Hoe zou er nog iets hetzelfde kunnen zijn? De ochtend na de ruzie had ze Adrian verteld dat ze had besloten te vertrekken, en dat ze het onder de omstandigheden niet kon opbrengen de twee weken opzegtermijn af te maken. Hij had slechts geknikt en was in zijn werkkamer verdwenen, om weer terug te komen met een envelop waarin haar geld zat voor bewezen diensten. Daarna had hij haar tassen naar de auto gebracht, in de kofferbak gelegd en een kort wuivend gebaar gemaakt, alsof hij van een vreemdeling afscheid nam.

Verslagen liet Liadan zich op de dichtstbijzijnde stoel vallen. Ze wilde huilen, maar de tranen wilden niet komen. Wat zou er van hem terechtkomen? Wat zou er van haar terechtkomen? Waarom had hij haar niet tegengehouden? Hij moest toch nog iets meer voor haar voelen dan lichamelijke aantrekkingskracht, na wat er tussen hen was gebeurd? Of was de man echt zo harteloos en onbereikbaar als hij zich voordeed?

Izzy kwam door het kattenluik in de keuken binnen en sprong op haar schoot, duidelijk opgetogen dat haar baasje weer thuis was. Automatisch aaide Liadan haar zachte vacht, pogend het gezicht waarvan ze zoveel was gaan houden uit haar gedachten te bannen. Ze hoopte maar dat Adrian in de toekomst iets zou gaan doen waardoor hij gelukkiger zou worden. Ze sloot haar ogen en vertelde haar hart dat het snel moest helen. De gedachte dat ze de rest van haar leven deze intense pijn met zich mee moest dragen, was onverdraaglijk.

 

‘Hoe bedoel je, je wilt uitstel?’ riep Lynne door de telefoon. ‘Je wilt nooit uitstel. Je bent altijd ver voor de deadline klaar, of in ieder geval precies op tijd. Wat is er aan de hand, Adrian? Is die vreselijke toestand met Petra je te veel geworden?’

Over de telefoon gebogen, klemde Adrian zijn kaken op elkaar en probeerde de neiging om alles om zich heen in stukken te slaan, te onderdrukken. Op dit moment haatte hij alles in zijn leven – dit huis, deze stoel, de telefoon, en vooral de glanzende vleugel die zo superieur in de hoek van de kamer stond en hem leek uit te lachen. Hij zou er nooit meer op spelen. Sinds Liadans vingers de toetsen hadden gestreeld en hem een vredig en gelukzalig gevoel hadden bezorgd dat hij nooit voor mogelijk had gehouden, wilde hij er niets meer mee te maken hebben. Zodra dit gesprek was afgelopen, zou hij ervoor zorgen dat het ding zo snel mogelijk uit het huis verdween.

Hoe moest hij zijn werk doen nu ze bij hem was weggelopen? Hem de rug had toegekeerd alsof ze nooit meer aan hem zou denken? En wie kon het haar kwalijk nemen? Ze had gelijk: hij was een verschrikking om mee te leven, hij was humeurig en ondankbaar, en als klap op de vuurpijl had hij zich in ongelukkige herinneringen begraven zonder de glinsterende diamant te zien die zich onder zijn neus bevond… Liadan.

‘Het heeft niets met Petra of de pers te maken. Op dit moment kan ik gewoon niet werken. Ik kan niet normaal nadenken, laat staan een einde bedenken voor dat verdraaide boek!’

‘Je had toch gezegd dat je al wist hoe het moest eindigen?’ vroeg Lynne.

‘Ja.’ Adrian verfrommelde een vel papier. ‘Maar ik ben van gedachten veranderd. Ik heb tijd nodig om iets anders te bedenken.’

‘Nou, natuurlijk krijg je wat extra tijd. Als je maar niet vergeet dat je bekend staat om de manier waarop je boeken eindigen. Dat is je handelsmerk. Als je nou eens naar Londen komt om met me te lunchen? Dan kunnen we wat dingen bespreken. Het zal je goed doen. Je moet wat vaker dat huis uit, dat weet je toch?’

Ja, dat wist hij. De laatste die hem dat had verteld had volkomen gelijk gehad, maar hij was te boos geweest om te willen luisteren. Wat moest hij hier, in dit gigantische monsterlijke huis dat wel een museum leek? Het was zeker geen thuis, al helemaal niet sinds Liadan was vertrokken.

‘Wanneer wil je afspreken?’ vroeg hij vermoeid.

‘Morgen. Kom morgen, dan reserveer ik een tafeltje om één uur. Is dat goed?’

‘Goed. Tot morgen.’

Zoals hij zichzelf had beloofd, ging hij na het gesprek met Lynne op zoek naar het nummer van een lokale handelaar die hem hopelijk van zijn niet langer gewenste vleugel zou verlossen.

 

Fronsend bladerde Liadan door de krant in de kleine kiosk annex postkantoor in het dorp. Ze kon niet geloven dat ze in alle nieuwsbladen die ze had bekeken helemaal niets over Adrian – nog geen foto – had kunnen vinden. Was die fotograaf op de een of andere manier geraakt door haar hartgrondige smeekbede om een beetje mededogen? Had hij echt zijn geweten laten spreken en hen laten gaan zonder iets obsceens over hen te schrijven? Het was nu een week geleden dat ze naar La Bohème waren geweest. Een week – zes dagen, negen uur en vijfenveertig minuten geleden om precies te zijn, dat ze bij Adrian was weggegaan.

Ze zette de krant terug in het rek, en nadat ze pepermunt en een pakje zakdoekjes had gekocht, verliet ze de winkel. Eenmaal weer buiten, stak ze haar handen diep in haar jaszakken, blij dat Adrian zich in ieder geval geen zorgen hoefde te maken over hun uitje naar de opera. Hij zou gewoon verder kunnen met zijn werk zonder door de media te worden lastiggevallen, ook al moest hij voor zichzelf zorgen totdat hij een andere huishoudster had gevonden.

Bij die gedachte sprongen onmiddellijk de tranen in haar ogen, en ze liep sneller de heuvel op in de richting van haar huis, zichzelf nog eens op het hart drukkend dat ze er goed aan deed het huis te verkopen. Het zou veel gemakkelijk zijn in Londen werk te vinden, en als ze een baan bij een grote hotelketen kon vinden, zou ze misschien geld kunnen besparen door intern te wonen.

 

‘Maar je bent gek op dit huis, Liadan! Je gaat het toch niet echt verkopen?’ Callum, haar broer, beende door Liadans minuscule zitkamer.

Op de een of andere manier wist Liadan een glimlach op haar gezicht te toveren. Inmiddels was ze al twee weken alleen. Behalve haar buurman Jack, had ze met niemand gesproken. Zelfs niet met Mel of Jennie, want haar twee vriendinnen waren op wintersportvakantie in Italië. ‘Ik kan het me niet meer veroorloven, Cal. En ik kan hier geen werk vinden. Geloof me, ik heb het geprobeerd.’ Ze had haar broer kort verteld dat ze een tijdje als huishoudster bij een schrijver had gewerkt, maar dat het niet zo’n succes was geweest.

Omdat hij haar goed kende, had Callum wel door gehad dat ze een heleboel verzweeg, maar hij had niet op bijzonderheden aangedrongen. Als Liadan er klaar voor was, zou ze hem het hele verhaal wel vertellen. ‘Maar Londen?’ vroeg hij ongelovig. ‘Dat is wel een heel grote verandering na met dit gat.’

‘Ik zal er wel aan wennen. Trouwens, verandering zal me goed doen.’ Als ze het maar vaak genoeg zei, zou ze het zelf misschien gaan geloven. Eigenlijk wilde ze helemaal niet weg; ze zou veel te ver bij Adrian vandaan zijn. Wat zou hij nu aan het doen zijn, vroeg ze zich af terwijl ze op haar nagels beet. Was hij gelukkig? Ging het goed met zijn werk? Dacht hij wel eens aan haar?

‘Wat ben je afwezig.’ Bezorgd keek Callum haar aan. ‘Wat is er aan de hand, Liadan? We hebben toch geen geheimen voor elkaar?’

Hij had gelijk, natuurlijk; ze had haar broer altijd in vertrouwen kunnen nemen. Alleen wist ze nu niet waar ze moest beginnen. Hoe moest ze hem vertellen dat ze na die hele toestand met Michael voor een beroemde schrijver was gevallen die zijn hart aan een vrouw had gegeven die was overleden?

Plotseling klonk het geluid van de deurklopper, waardoor ze bijna uit haar stoel vloog.

‘Verwacht je iemand, zusje?’ vroeg Callum. ‘Wil je dat ik opendoe?’

‘Ik verwacht helemaal niemand. Misschien is het Jack van hiernaast.’

Ze trok de deur open en zakte bijna door haar benen toen ze Adrians breedgeschouderde gestalte in de deuropening zag staan. Hij droeg zijn lange zwarte jas over een zwart overhemd en spijkerbroek en keek haar aan zonder te glimlachen. Zijn blik beloofde moeilijkheden. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze met wild kloppend hart.

‘Mag ik binnenkomen?’

Aarzelend keek ze over haar schouder.

Toen hij haar blik volgde, zag hij tot zijn ontzetting dat ze gezelschap had – aantrekkelijk mannelijk gezelschap. Er kwam een vijandig gevoel in hem op, en hij keek haar woest aan. ‘Ik wil met je praten, en het kan niet wachten.’

Hemel, wat haatte ze die dictatoriale toon van hem. Ze was blij dat ze hem zag, maar hij had geen recht bij haar thuis te komen en op die manier tegen haar te praten! Vooral niet nadat ze al twee weken niets van hem had gehoord.

‘Ik… ik heb bezoek.’

‘Stuur hem weg,’ siste Adrian tussen zijn tanden door.

‘Geen sprake van!’

‘Wie is dat?’

‘Liadan… nodig je je vriend niet uit om binnen te komen?’ Callum was achter haar komen staan, en hij kon de belangstelling in zijn ogen niet verbergen.

Wanhopig liet Liadan haar blik van haar broer naar Adrian gaan. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Dit is geen goed moment. Kom straks maar terug, als je zo nodig met me wilt praten.’ Met haar onderlip tussen haar tanden, wachtte ze tot hij in woede zou uitbarsten. Toen dat niet gebeurde en ze tot haar ontsteltenis een glimlachje om die ernstige mond zag verschijnen, werd ze licht in haar hoofd.

‘Nee, Liadan ik kan niet straks terugkomen. Zoals ik al zei, moet ik iets tegen je zeggen wat niet kan wachten.’

‘Als je twee weken hebt kunnen wachten, maakt een paar uurtjes toch zeker niet uit?’

Hoe had hij haar twee weken geleden kunnen vertellen wat er in zijn hart omging, terwijl hij zichzelf ervan had overtuigd dat ze hem nooit meer wilde zien? ‘Ik wil het niet hier buiten op de stoep tegen je zeggen,’ zei hij resoluut.

‘Dan kun je maar beter binnenkomen.’ Met een grijns pakte Callum zijn zus bij de schouders en draaide haar om. ‘Wil je dat ik een wandelingetje ga maken?’ Toen stak hij zijn hand uit naar Adrian. ‘Trouwens, mocht je je afvragen wie ik ben, ik ben Callum. Haar broer.’

Adrian pakte Callums hand aan alsof ze goede vrienden waren die elkaar jaren niet hadden gezien.

Met stomheid geslagen staarde Liadan naar de twee mannen. Wat was er in hemelsnaam met Callum aan de hand? Waarom deed hij zo vreemd? ‘Callum, ik wil niet dat je weggaat,’ riep ze vertwijfeld uit. ‘Ik heb niets tegen Mr. Jacobs te zeggen. Helemaal niets!’ Hoe durfde hij zomaar hier te verschijnen na alle ellende die hij had veroorzaakt!

‘Ze is wel temperamentvol, hè?’ merkte Adrian op.

Callum knikte. ‘Ze is absoluut niet zo bedeesd als ze eruitziet. De meeste mensen denken dat ze lief en onschuldig is, maar dat komt doordat ze haar niet kennen.’ Hij trok zijn jasje aan en maakte Liadans haar in de war toen hij langs haar heen liep. ‘Wees een beetje voorzichtig met hem, meisje.’

Nadat de deur achter hem was dichtgevallen, greep Liadan zenuwachtig naar het zilveren medaillon dat aan een kettinkje om haar nek hing. ‘Ik begrijp niet wat er aan de hand is. Het is soms net alsof mannen een eigen taal spreken.’

‘Je broer snapt dat ik het serieus meen,’ zei Adrian.

‘O, ja? En wat bedoel je daar precies mee?’

‘Ik ben hier om tegen je te zeggen dat ik van je hou, Liadan. Je moest eerst bij me weglopen en me een paar pijnlijke waarheden vertellen voordat ik besefte dat ik niet zonder je kan leven – laat staan werken! En ik wil echt dat je mijn vrouw wordt. Je bent geen vervanging voor Nicole of een andere vrouw, dat zweer ik! Is het nu wat duidelijker voor je?’

Liadan hapte naar adem. Toen liet ze zich op de bank vallen, omdat haar benen het plotseling begaven. ‘Dit is zeker een grapje.’

De verbazing in haar grote ogen verscheurde zijn hart. In die twee weken was hij bijna vergeten hoe mooi ze was. ‘Denk je echt dat ik over zoiets grapjes zou maken? Dan ken je me niet.’

‘Hoe kan ik je nou kennen, Adrian? Je hebt te veel muren om je heen gebouwd.’

Ze had gelijk; dat was precies wat hij had gedaan – maar vanaf nu wilde hij deze vrouw tot zijn hart toelaten. Hij wilde haar binnenlaten en haar daar voor altijd houden, want hij was stapelgek op haar. En hij had niet gelogen: hij kon echt niet zonder haar. Het was gewoon jammer dat hij zich dat pas had gerealiseerd nadat ze was vertrokken.

‘Ik weet het, en het spijt me echt. Je bent het beste wat me ooit is overkomen, Liadan.’ Met een warme glimlach trok hij haar omhoog en keek in haar geschrokken blauwe ogen. Hij genoot van het gevoel van haar slanke lichaam onder zijn handen, voelde zijn opwinding groeien totdat hij het bijna niet meer uithield.

‘Maar hoe zit het dan met… met Nicole?’ Er sprongen tranen van geluk en verwarring in haar ogen.

Zijn ogen werden nog donkerder. Hij streelde over haar zachte wang en glimlachte opnieuw. ‘Nicole is deel van mijn verleden, Liadan. Ik kon haar heel lang niet laten gaan, omdat ik mezelf de schuld gaf dat ze was overleden. Ik strafte mezelf met de herinnering aan de manier waarop ze was gestorven, omdat ik vond dat ik dat verdiende. Pas toen ik jou leerde kennen en jij zei dat iedereen uiteindelijk verlossing verdient, begon ik te geloven dat ik mezelf misschien kon vergeven. Of er inderdaad verlossing is of niet, weet ik niet. Maar waar Nicoles geest ook is, ik weet één ding zeker. Ze zou niet hebben gewild dat ik je niet vertelde hoeveel ik van je hou. Er is niets belangrijker dan dat. Helemaal niets.’

‘Probeer je me niet gewoon te paaien zodat ik terug zal komen om weer als je huishoudster te komen werken?’ vroeg ze met een grijns, en ze leunde tegen zijn harde borstkas.

‘Absoluut niet.’ Na die woorden kuste hij haar uitgebreid, en toen hij zichzelf eindelijk tijd gunde om adem te halen, waren haar lippen gezwollen. ‘En trouwens, je hebt me nog steeds geen antwoord gegeven. Vind je het soms leuk om me te martelen door me te laten wachten?’

Er verschenen kuiltjes in haar wangen. ‘O… bedoel je die kwestie over dat trouwen?’

‘Liadan…’ waarschuwde hij met een ongeduldige frons.

‘Goed, dan, ik zal je uit je lijden verlossen. Ja, Adrian, ik trouw met je… maar alleen als we niet in dat opzichtige grote huis van je gaan wonen. Ik ben maar een eenvoudig meisje.’

‘Is dat zo?’ Met een onbeschaamde glimlach tilde Adrian haar in zijn armen.

‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze ademloos.

‘Naar je slaapkamer, hoop ik. We hebben twee weken in te halen.’

‘Maar Callum –’

‘Als ik je broer goed heb ingeschat, is hij voorlopig nog niet terug.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Mijn zesde zingtuig vertelt me dat hij niet in de weg wil staan van de ware liefde.’

‘Is dat zo?’

‘Hm, ja, dat is een gave van mij.’

‘Ik ben zijn enige zus. Hij is erg bezitterig, hoor.’

Lachend verstevigde hij zijn greep om haar lichaam. Toen keek hij met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht in haar ogen. ‘Ik ook, liefste. Ik ook.’



Epiloog

 

 

 

Liadan liet het boek dat ze aan het lezen was op het dekbed vallen en strekte haar armen uit om zich vervolgens met een zucht in de kussens te laten vallen. Met een tevreden glimlachje om haar lippen constateerde ze dat ze een ontzettend gelukkige vrouw was. Zes maanden getrouwd, en ze had een leven waarvan ze vroeger dacht dat het alleen in sprookjes bestond. Ze had een knappe, onverzadigbare en sexy echtgenoot die haar meer in bed hield dan eruit. Ze woonde in een van de mooiste oude cottages van het dorp, en nu kreeg ze ook nog een baby. Zachtjes streelde ze over de nu nog lichte ronding van haar buik, en ze verwonderde zich over alles wat er de laatste tijd was veranderd.

Over een week ging ze samen met haar beroemde echtgenoot op tournee door het land om zijn boek te promoten. Hij was een complexe, maar fantastische getalenteerde man die met succes zijn donkere demonen had achtergelaten en de moed had gehad een nieuw leven te beginnen, en ze was zo dankbaar dat hij daartoe in staat was geweest.

Vol blijdschap keek ze om zich heen in hun mooie blauw met witte slaapkamer. Opnieuw zuchtte ze, en ze sloot haar ogen. Toen ze even later de deur open hoorde gaan, deed ze haar ogen onmiddellijk weer open en duwde zichzelf overeind.

‘Ik heb je boek uit,’ verkondigde ze luchtig tegen de man die doelbewust op het bed af kwam lopen met een glinstering in zijn ogen waarvan alleen zijn vrouw de betekenis wist.

‘O?’ De glinstering verdween. Enigszins afwachtend zette Adrian zijn handen op zijn heupen. Zijn mond vertrok tot een strakke lijn. ‘En wat is het vonnis?’

‘Het vonnis is…’ Ze wierp het dekbed van zich af en kroop over het bed naar hem toe, zodat ze haar armen om zijn hals kon slaan. Plagend streelde ze met haar lippen de zijne. Onmiddellijk voelde ze zijn reactie, en ze trok zich met een koket lachje terug. ‘Het vonnis is, mijn liefste… dat je een heel lange tijd met mij in dit bed moet blijven. Misschien wel zo lang, dat er uiteindelijk een reddingsbrigade aan te pas moet komen.’

Grijnzend streelde Adrian de onweerstaanbare ronding van haar heupen. ‘En als ik niet gered wil worden?’ vroeg hij hees.

‘Dat geeft niet. Ik zal al je wensen vervullen.’

‘Daar heb ik helemaal geen problemen mee.’ Hoewel hij eigenlijk alleen nog kon denken aan het genot dat ze hem beloofde, had hij toch nog een vraag. ‘Je hebt me nog niet verteld wat je van het boek vindt.’

‘Je hebt het einde veranderd,’ zei ze zachtjes, een blik vol liefde in haar ogen. ‘Je hebt het zo mooi gemaakt, Adrian. Je hebt je personages hoop gegeven, ondanks het feit dat ze zich in een hartverscheurende situatie bevonden. Ik ben zo trots op je.’

‘Dan is het goed.’ Razendsnel begon hij de knoopjes van zijn overhemd los te maken. Daarna wierp hij het achteloos op de grond en klom in bed bij zijn vrouw. Van nu af aan zou hij zich elke dag gelukkig prijzen dat deze beeldschone, vrolijke en liefhebbende vrouw in zijn leven was gekomen en hem een rooskleurige toekomst had geboden waarvan hij nooit had durven dromen. Wat de jaren ook voor hen in petto hadden, hij zou zijn best doen om nooit meer zo cynisch te zijn over het leven.

Zelfs als er geen verlossing was voor iedereen, zoals Liadan geloofde, was er in ieder geval hoop. Want als zíjn leven kon veranderen, dan gold dat ook voor het leven van anderen. Dat had zijn mooie, levendige, goedhartige Liadan hem geleerd.



Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3200 De regels van het spel van Michelle Reid

(Het Balfour Fortuin)

Mia’s leven staat op zijn kop als ze de onwettige dochter van Oscar Balfour blijkt te zijn. En dan gaat de onweerstaanbare Nikos Theakis haar ook nog de regels van de high society bijbrengen!

 

3202 Noodlottige verleiding van Trish Morey

Ooit zette Yannis Markides haar zijn bed uit, en nog schaamt Marietta zich diep als ze terugdenkt aan haar onbeholpen verleidingspoging. Maar waarom koestert hij een wrok tegen háár?

 

3203 Storm van verlangen van Lynn Raye Harris

Vastzitten op een tropisch eiland, samen met een aantrekkelijke prins. Dat klinkt als een droom, maar voor Antonella is het een nachtmerrie. Prins Cristiano is namelijk haar aartsvijand!

 

3204 Wraak en liefde van Melanie Milburne

Als Gemma niet snel trouwt, loopt ze haar erfenis mis. Is het toeval dat precies een week vóór de deadline Andreas Trigliani, die ze ooit bot heeft afgewezen, haar een aanzoek doet?

 

3205 Hemelse nachten van Catherine Spencer

Gina Hudson reist af naar Griekenland om de oude tycoon Angelo Tyros ter verantwoording te roepen, maar stuit onverwachts op diens erg aantrekkelijke beveiliger, Spiros Christopoulos…

 

3206 Maanlicht en hartstocht van Margaret Mayo

Penny doet haar best om haar knappe werkgever, Santo De Luca, te weerstaan. Tenslotte is ze er voor Chloe, zijn dochtertje. Als ze zich uiteindelijk toch overgeeft, heeft dat grote gevolgen…

 

3207 Roekeloze vlucht van Penny Jordan

(Siciliaanse minnaars)

Leonora is roekeloos geweest, en Alessandro Leopardi heeft haar betrapt. Hij wil alles door de vingers zien, mits ze meegaat naar Sicilië en drie dagen doet alsof ze zijn geliefde is. Lastig, want ze kan hem niet luchten of zien. Al moet ze toegeven dat hij bijzonder sexy is…
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